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MANUAL DE INSTRUCCIONES ATLAS NG

NOTAS DEL MANUAL

Antes de manipular el equipo lea el manual de instrucciones y muy especialmente el
apartado PRESCRIPCIONES DE SEGURIDAD.

El simbolo A\ sobre el equipo significa "CONSULTE EL MANUAL DE
INSTRUCCIONES". En este manual puede aparecer también como simbolo de
advertencia o precaucion.

Los recuadros de ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES pueden aparecer a lo largo de
este manual para evitar riesgos de accidentes a personas o danos al equipo u otras
propiedades.

Los términos HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface (Interfaz
multimedia de alta definicion), HDMI Trade Dress (diseno e imagen comercial HDMI)
y los logotipos HDMI son marcas comerciales o marcas registradas de HDMI Licensing
Administrator, Inc.

MANUAL EN VERSION ELECTRONICA

Puede acceder de forma instantdanea a cualquier capitulo haciendo clic al titulo del
capitulo correspondiente en la tabla de contenidos del manual.

Haga clic en la flecha « gue se encuentra en la parte superior derecha de la pagina
para volver a la tabla de contenidos del manual.

En el indice, para acceder al contenido haga clic en el nimero de pagina.

Haga clic en el enlace o escanee el cédigo QR en los recuadros de video u para
reproducir el video-tutorial.

VERSION ACTUAL DEL MANUAL DE INSTRUCCIONES

Version de Manual Fecha Publicacion Web Version de Firmware

F6.0 junio 2025 2.6.2

EmPor favor, mantenga su equipo actualizado a la ultima version de firmware disponible.

eDescarga de Ultima version: https://www.promax.es/downloads/software/atlas/
atlas-v3.0.4.zip
eInstrucciones de actualizacion: “Actualizacion del medidor” en pagina 18



https://www.promax.es/downloads/software/atlas/atlas-v3.0.4.zip
https://www.promax.es/downloads/software/atlas/atlas-v3.0.4.zip
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NOVEDADES en manual F6.0

eNuevo: Video Datalogger (“Datalogger (registro de datos)” en pagina 71).
eNuevo: Video Potencia Canal Adyacente (“Potencia de Canal Adyacente (ACPR)”
en pagina 84). o

eNuevo: Video Conversién optica a RF ("OPCION OPTICA” en pagina 174).
eNuevo: Anexo opcién STMPE ST2110 (*OPCION SMPTE ST2110 ” en pagina 204).
eNuevo: Especificaciones ST2110 ("ESPECIFICACIONES ATLAS NG” en
pagina 145).

eNuevo: Especificaciones Analizador Streaming ("ESPECIFICACIONES ATLAS NG”
en pagina 145).

eActualizacion: Especificaciones  ("ESPECIFICACIONES ATLAS NG” en
pagina 145).

eVarias mejoras y correcciones menores.

NOTA: El detalle de los cambios en versiones anteriores del manual de
usuario se pueden consultar en el anexo "WVERSIONES PREVIAS DEL

MANUAL DE INSTRUCCIONES” en pagina 221
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PRESCRIPCIONES DE SEGURIDAD

* La seguridad puede verse comprometida si no se aplican las instrucciones dadas en
este Manual.

* Utilice el equipo solamente en sistemas con el negativo de medida conectado al
potencial de tierra.

* El alimentador DC externo AL-103 es un equipo de clase I, por razones de seguridad
debe conectarse a lineas de suministro con la correspondiente toma de tierra.

* Este equipo puede ser utilizado en instalaciones con Categoria de Sobretensiéon I y
ambientes con Grado de Polucién 2.

* El alimentador externo es de Categoria de Sobretensién II, Grado de Polucién 1.

* Al emplear cualquiera de los siguientes accesorios debe hacerse sélo con los tipos
especificados a fin de preservar la seguridad:

W Bateria recargable

B Alimentador DC externo

m Cable alimentador para automovil
B Cable de alimentacién a la red

* Tenga siempre en cuenta los margenes especificados tanto para la alimentacién como
para la medida.

* Recuerde que las tensiones superiores a 70 V DC o 33 V AC rms son potencialmente
peligrosas.

* Observe en todo momento las condiciones ambientales maximas especificadas para el
aparato.

* En el alimentador DC externo el negativo de medida se halla al potencial de tierra.
* No obstruya el sistema de ventilacion del equipo.

* Utilice para las entradas/salidas de sefal, especialmente al manejar niveles altos,
cables apropiados de bajo nivel de radiacion.

* Siga estrictamente las recomendaciones de limpieza que se describen en el apartado
Mantenimiento.
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SIMBOLOS DE SEGURIDAD

==== CORRIENTE CONTINUA MARCHA

CORRIENTE ALTERNA PARO

DOBLE AISLAMIENTO
(Proteccion CLASE 1)

PRECAUCION
(Riesgo de choque eléctrico)

ALTERNAY CONTINUA

TERMINAL DE PROTECCION PRECAUCION VER MANUAL

]
TERMINAL DE TIERRA A

G+ ®IF ¢

TERMINAL A CARCASA == FUSIBLE
o EQUIPO O COMPONENTE
EQUIPOTENCIALIDAD %@ QUE DEBE SER RECICLADO

EJEMPLOS DESCRIPTIVOS DE LAS CATEGORIAS DE
SOBRETENSION

* Cat I: Instalaciones de baja tensidn separadas de la red.
* Cat Il: Instalaciones domésticas moviles.
* Cat I11: Instalaciones domésticas fijas.

* Cat 1V: Instalaciones industriales.

PRECAUCION: La bateria utilizada puede llegar a presentar, en caso de ser
maltratada severamente, riesgo de fuego o quemadura quimica.
Bajo ningun concepto debe ser desensamblada ni calentada por
encima de 100 °C o incinerada.
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-
ANALIZADOR BROADCAST UNIVERSAL

ATLAS NG

1 INTRODUCCION

1.1 l Descripcion

El nuevo ATLAS NG es la octava generacién de medidores de campo que
PROMAX lanza al mercado. Como cada nueva generacion, representa una
evolucion respecto a la anterior, puesto que integra las Ultimas innovaciones
tecnoldgicas y desarrolla aplicaciones para las nuevas demandas y necesidades
que han ido apareciendo en los ultimos afos.

El ATLAS NG ha sido creado con el objetivo de facilitar la experiencia de usuario.
El software de control esta disefiado de forma que el equipo puede ser utilizado
de forma completa con la pantalla multitactil de 10” (incluso con guantes
puestos). La facilidad de su interfaz esta pensado para que el usuario disponga
de una herramienta sencilla de usar pero a la vez practica y potente. Su diseno
mecanico ofrece proteccién contra impactos y facilita su agarre.

Carrier:

Avg MER:

11.3dBm
51.1d8 )MHz < @ ATSC3  PLP:O
»37.9d8

1.6e-02

<1.06-08

>37.9dB

Figura 1.

El ATLAS NG es un medidor de campo multifuncién que cubre los requisitos mas
exigentes de los profesionales del broadcast. Soporta todos los estandares
desarrollados por la norma DVB, asi como el estandar ISDB y ATSC incluyendo
las versiones de préxima generacion de estas normas como el ATSC 3.0.

Ademas de las funciones basicas de medidor de TV y analizador de espectro de

banda terrestre y satélite, el ATLAS NG puede analizar sefales IPTV, Transport
Streams, SDI, WiFi y fibra dptica. El margen de frecuencias llega hasta los 6

junio 2025 1 Cap. 1: INTRODUCCION
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GHz, de forma que cubre las bandas S y C, utilizadas por tecnologias como los
telepuertos o la banda ancha wireless.

El ATLAS NG dispone de una variedad de conectores de entrada-salida que le
permite trabajar con la mayoria de sefiales broadcast: universal tipo N, 1PPS,
FC/APC, ASI-SDI, SFP+, Ethernet entre otras. También incorpora tecnologia
HDMI™ que permite la salida de audio y video para poder visualizarlo en una
pantalla externa. Ademas el equipo puede conectarse en red para ser gestionado
remotamente y de forma sencilla desde un navegador web estandar.

Nuestra larga trayectoria y experiencia en el sector de las telecomunicaciones
garantiza atencidon profesional y servicio posventa de calidad. Ademas
peridodicamente se publican actualizaciones de software que afiaden funciones y
mejoras a los equipos.

El ATLAS NG ha sido disefado y desarrollado por completo en la Unién Europea.
Un equipo de profesionales multidisciplinar altamente cualificado ha dedicado su
esfuerzo y empefio en el desarrollo de una herramienta potente, eficaz y fiable.
Durante el proceso de fabricacién, todos los materiales empleados han sido
sometidos a un estricto control de calidad.

Figura 2.

u lo

Z>0W0m
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2 PUESTA EN MARCHA

2.1 l Contenido del Embalaje

Compruebe que su embalaje contiene los siguientes elementos:

B Analizador Universal ATLaS NG.

® Alimentador DC externo.

B Cable de alimentacién para alimentador DC externo.
B Cable de alimentacién para toma corriente automovil.
®m Adaptador BNC - TV IEC (m/h).

B Adaptador Aero N-F (m/h).

B Adaptador N-BNC (m/h).

m Adaptador N - SMA 50 (m/h).

B Receptor GPS-USB.

®m Dongle WIiFi-USB banda dual.

B Antena dual WiFi 4G/5G.

m Cable Jack (4V) RCA.

m Cinta de transporte.

B Estuche de transporte.

B Maleta de transporte.

H Asa.

® Monopodo.

B Guia rapida.

NOTA: Guarde el embalaje original, puesto que estd especialmente disefado
para proteger al equipo. Puede necesitarlo en el futuro para enviar el
medidor a calibrar.

2.2 l Alimentacion

El ATLaS NG se alimenta de una bateria integrada de LiPo de alta calidad y larga
duracién de 7,4 V. El equipo puede funcionar tanto con bateria como conectado
a la red mediante un alimentador DC. Se suministra un alimentador para el
conector de alimentacidn eléctrica (encendedor) del coche.

junio 2025 3 Cap. 2: PUESTA EN MARCHA
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2.2.1 . Primera Carga

El equipo se entrega con la bateria en carga intermedia. En funcién del tiempo
que haya pasado desde la carga y de las condiciones ambientales puede haber
perdido parte de la carga. Compruebe el nivel de la bateria. Es recomendable
realizar una primera carga completa.

2.2.2 l Carga de la Bateria

Conecte el alimentador DC externo al equipo a través del conector de
alimentacion del panel lateral izquierdo (ver figura).

Figura 3.

A continuacion, conecte el alimentador DC a la red mediante el cable de
alimentacién a red. Asegurese que la tension eléctrica de su red es compatible
con el voltaje del adaptador.

Para realizar una carga rapida de la bateria es necesario que el equipo esté
apagado.

Si el equipo esta encendido, la carga de la bateria sera mas lenta, dependiendo
del tipo de trabajo que esté realizando. Al conectar el equipo a la red eléctrica
aparecera en el interior del icono de la bateria el simbolo de conexidn a red.

El indicador luminoso de carga indica el estado de la bateria:

B Rojo: En proceso de carga.
B Verde: Carga finalizada.
B Intermitente: Bateria no detectada.

B Apagado: La bateria se estd descargando.

Al ponerse en funcionamiento el equipo, realiza una verificacién de la tensién de
la bateria. Si la tension no es suficiente para arrancar, el equipo no se

Cap. 2: PUESTA EN MARCHA 4 junio 2025
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encenderd. En este caso se ha de poner a cargar la bateria del equipo
inmediatamente.

2.2.3 l Tiempos de Carga y Descarga

Tiempo medio de carga con el equipo apagado (carga rapida de la bateria):

m 5 horas para alcanzar una carga del 80%.

B 7 horas para alcanzar una carga del 100%.

Autonomia:

B Con la bateria al 100%, la duracion media es de 4:00 h.
B Analizador TV: 3 horas (modo: UHD TV con demodulacion DVB-T2).

B SDI: Superior a 4 horas (modo: video + audio + parametros video/audio
+ nivel audio).

B IPTV: Superior a 3:45 horas (modo: TV + audio, parametros de seiial,
medidas).

2.2.4 l Opciones de Ahorro Energético

Estas opciones estan disponibles en el menu Ajustes -> Apariencia.

B Apagado Automatico: Permite seleccionar el tiempo de apagado, que es
el tiempo transcurrido tras el cual se apaga el equipo de forma automatica
a menos que se pulse alguna tecla. Las opciones de tiempo son: off, 1, 5,
10, 15, 30 o0 60 minutos.

B Apagado Pantalla: Permite seleccionar un tiempo, pasado el cual se
apaga la pantalla del equipo, aunque el equipo sigue funcionando de
manera normal. El equipo puede seguir midiendo (por ejemplo, hacer una
adquisicién de datos o una exploracion de canalizacién) y la bateria
duraria un 10% mas. La pantalla vuelve a encenderse si se pulsa cualquier
tecla. Las opciones de tiempo son: off, 1, 5, 10, 15, 30 o 60 minutos.

junio 2025 5 Cap. 2: PUESTA EN MARCHA
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2.2.5 . Sistema inteligente de control de la bateria

La bateria integrada del equipo es del tipo "inteligente", lo que significa que
informa de su estado de carga. Esta informacién puede mostrarse en pantalla
activando la opcidn “Mostrar duraciéon bateria” y aparece en forma de tiempo
medio disponible junto al icono de la bateria. De esta forma el usuario puede
saber en cualquier momento el nivel de bateria restante.

El tiempo restante de carga que aparece se calcula de acuerdo al trabajo que se
ha estado realizando. Si se activara la alimentaciéon de unidades exteriores del
equipo, este tiempo medio se reduciria de acuerdo al aumento de consumo que
se produce.

2.2.6 l Consejos de Uso

La bateria va perdiendo capacidad de almacenamiento a medida que transcurre
su vida util. Contacte con su distribuidor PROMAX cuando sea necesario sustituir
la bateria.

Para prolongar la vida atil de la bateria siga los siguientes consejos:

M En caso de prever un largo periodo de inactividad del equipo es
aconsejable efectuar cada 6 meses un ciclo de carga/descarga completa y
una posterior carga parcial (50% aproximadamente).

B Para largos periodos de inactividad se recomienda guardar el equipo a
media carga (50%).

B Es recomendable que permanezca en un sitio fresco y alejada del calor.

B Evite mantener la bateria durante un largo periodo de tiempo con carga
completa o totalmente descargada.

B No es necesario esperar a descargar la bateria completamente para
realizar una carga ya que este tipo de baterias no tienen efecto memoria.

Cap. 2: PUESTA EN MARCHA 6 junio 2025
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2.3 l Detalle del Equipo

[=]:5, 3= =]

Z>0W0

=%

A PROMAX

% @ Default 11:03:00 EO9%
w Measures + w  Spectrum
POWER -87.2dBm [5
C/N 35.0dB
MER 31.3dB
¥ LM 14.9dB
¥ CBER <1.0e-06
©® VBER <1.0e-07
w \ideo + =

i{gk~ B

Fun&Kids 4K FR: 1500.00 MHz  CF:579.53 MHz Span: 147.44 MHz

“ = 11250.00MHz ¥ |@ DVBT ‘ MPE3 ‘19.9&Mbps

Figura 4. Vista Frontal.
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Figura 5. Vista Lateral Izquierda.

Bl salida con tecnologia HDMI™ (soporta HDMI 1.4b con 2,9 Gb/s y hasta
3840x2160 a 30 Hz).

IPA Conexién USB-C Host/Device (seleccionable).
Conexién RJ45 para control remoto.

Ed Entrada y Salida de Video/Audio analdgicos.

I Conexién para alimentador externo.

I LED indicador del estado de carga de la bateria.

Cap. 2: PUESTA EN MARCHA 8 junio 2025



ATLAS NG MANUAL DE INSTRUCCIONES
p

Figura 6. Vista Superior.

I8 ON/OFF. Mantener pulsado unos instantes para encender o apagar.
Pl Puerto USB 3.0 para dongle WiFi, receptor GPS o memoria USB.
[E] Conexidon R145 para andlisis de sefial IPTV o OTT.

28 Transceptor SFP+ compatibles con GE y fibra 6ptica.

[El salida de sefial ASI/SDI.

A Entrada de sefial ASI/SDI.

A Entrada de sefial de sincronismo de referencia 1PPS o 10 MHz.

EJ Entrada de sefial de Radiofrecuencia (RF).

) Entrada de fibra éptica.

Ranura para moédulos para médulos CAM vy tarjetas SIM1 y SIM2.
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2.4 l Encendido / Apagado del Equipo

» Encendido:

Presione el pulsador de encendido/apagado situado en la parte superior del
equipo durante unos instantes. Las luces leds del conector SFP+ se
encienden y los ventiladores se ponen en marcha para indicar que el equipo
esta en proceso de encendido.

Aparecera la imagen inicial de presentacion y la barra de progreso que indica
la carga del sistema.

Tras la carga del sistema aparecera el mismo estado con el que se apagé el
equipo.

» Apagado por software (recomendado):

Pulse el icono de Apagado (_') de la pantalla Home.

Seleccione la opcién “Apagar” o “Reiniciar”.

» Apagado con pulsador fisico:

Pulse el pulsador de encendido/apagado situado en la parte superior del
equipo.

» Apagado por software (Ahorro energético):

Pulse el icono Ajustes ‘fb, desde la pantalla Home.

Pulse el icono “Apariencia” .
B

La opcion “Apagado automatico” permite activar la opcién de apagado
automatico. Se ha de seleccionar un tiempo de espera (tiempo sin pulsar
ninguna tecla y con el equipo en reposo) pasado el cual se apagara
automaticamente.

NOTA: El equipo guarda el ultimo estado del sistema antes de apagarse y lo
recupera al encenderse.

2.5 l Reset del equipo

Como hacer un RESET: Mantener pulsada la tecla de encendido/apagado
durante 10 segundos hasta que se apague el equipo.
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Cuando hacer un RESET:

B El equipo esta bloqueado y no responde a ninguna tecla.
H El equipo no arranca.
B El equipo no finaliza el proceso de arranque.

B El equipo no finaliza el proceso de apagado.

2.6 . lconos

Los iconos en pantalla proveen informacion atil sobre el equipo:

Descripcion Descripcion

m Atenuador: La sefal de entrada tiene
un nivel adecuado.

Calidad de la sefal respecto a su umbral:
Calidad correcta.

Calidad de la senal respecto a su umbral:

Bateria en carga. .
9 Calidad cercana al umbral.

°

Calidad de la sefal respecto a su umbral:

Bateria en uso. Calidad no aceptable.

AR

50Q RF Impedancia de entrada: 50 Ohms. Alimentacion externa: Deshabilitada.
-,5 RF Impedancia de entrada: 75 Ohms Alimentacion de unidad externa: Muestra el
Q P ’ ! voltaje seleccionado.
Alimentacién externa (modo Alimentacion de unidad externa: Muestra el
@ Externo) voltaje seleccionado y la sefal de 22 kHz

activada.
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2.7 l Menu Home

Para acceder al mend Home en la pantalla principal pulse sobre el logo de
PROMAX . en la esquina inferior izquierda desde cualquier pantalla.

Desde el menl Home se puede acceder a los diferentes modos de trabajo tal
como se describe a continuacion.

> Mend Home (06:22)

Z>0W0m

[ % Analizador TV: Herramienta para analizar y demodular sefales

terrestres, satélite, CATV o FM (para mas detalles consulte "ANALIZADOR
TV” en pagina 31).

J
[ | |Io\ Analizador Espectro: Herramienta para medir y analizar sefiales RF
N1

en todo el rango del espectro desde 5 MHz a 6 GHz (para mas detalles
consulte "ANALIZADOR DE ESPECTRQO"” en pagina 76).

o
| Ip. IPTV: Herramienta para analizar en detalle streams IPTV (para

mas detalles consulte “IPTV " en pagina 87).

u " Wi-Fi: Herramienta para analizar la banda Wi-Fi (para mas detalles

consulte “Wi-Fi ” en pagina 117).

u 5& Movil (opcion): Herramienta para analizar las sefiales 4G/5G (para

mas detalles consulte *"OPCION MOBILE ” en pagina 192).

[ | g ASI: Herramienta para analizar Transport Streams (para mas

detalles consulte “"ASI” en pagina 104).

[ | g SDI: Herramienta para analizar SD-SDI, HD-SDI y 3G-SDI (para

mas detalles consulte "SDI ” en pagina 126).

i
[ &J Monitor TV: Permite ver y escuchar el video/audio que se recibe
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por la entrada V/A del equipo (conector jack de 3.5 mm).

| |.n Manual: Acceso a guia rapida y manual de usuario completo.

| o Ajustes: Acceso al menu de ajustes (para mas detalles consulte

“AJUSTES Y PREFERENCIAS” en pagina 19).

2.8 l Menu Top

Para acceder al menu Top desde cualquier pantalla deslice el dedo hacia abajo
desde la parte superior de la pantalla.

Desde el menu Top se puede acceder a diferentes opciones de ajustes y gestion.
Las opciones disponibles varian segun el modo de trabajo.

Las opciones disponibles son:

W Carpeta: Gestidn de carpetas de trabajo.

B Planificacidon Tareas: Permite programar determinadas tareas.
B USB: Permite gestionar el tipo de conexion del dispositivo USB.
B GPS: Permite gestionar el GPS.

®m WiFi: Permite gestionar la red WiFi mediante el modem WiFi.

m HDMI™: Permite gestionar la interfaz con tecnologia HDMI™.
B CAM: Permite gestionar la tarjeta CAM.

m ASI: Permite activar/desactivar la entrada/salida ASI.

B Antena: Ajustes de intensidad de campo de la antena.

m Alimentacion Externa: Ajustes de alimentacion para dispositivos externos.
m LNB Optica (opcidn): Activacién del conversor 6ptica a RF.

B Volumen: Permite aumentar o reducir el volumen de audio.

m Brillo: Permite aumentar o reducir el brillo de la pantalla.

m Area de Notificaciones: Ultimas notificaciones mostradas en pantalla.

Para mas detalles consulte el apartado “Menu Top” en pdgina 26.
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2.9 l Captura de Pantalla

La funcién Captura de Pantalla realiza una captura de la imagen que aparece en
pantalla. La imagen se guarda en formato PNG.

Existen 2 métodos de captura:

® Pulsar durante un segundo el icono de PROMAX A, situado en la esquina
inferior izquierda.

B Arrastrar 3 dedos horizontalmente sobre la pantalla de derecha a
izquierda.

Al realizar la captura aparecera un teclado virtual para dar nombre al fichero de
la imagen capturada. Al pulsar Enter se guardara la imagen en la carpeta de
trabajo y aparecera una notificacion de captura de pantalla.

NOTA: El icono de PROMAX A no aparece en todas las pantallas, por lo que
en ese caso se puede Iintentar el segundo método.

» COmo acceder a las pantallas capturadas

Acceda al menu Top deslizando hacia abajo desde la parte superior de la
pantalla.

Seleccione la opcién “Carpeta” y seleccione su carpeta de trabajo. En caso
de que no haya creado ninguna, pulse sobre “Default”.

En el menu desplegable seleccione el modo (Home, Analizador TV...) donde
se realizd la captura.

A continuacién pulse sobre el icono “Capturas” para listar las imagenes
capturadas.

Realice una pulsacion breve sobre una imagen para visualizarla en pantalla.

A Realice una pulsacién larga sobre una imagen para ver el ment de opciones
que permite renombrar, eliminar, previsualizar o exportar a un USB.
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2.10 l Edicién de Canalizacién

Existen diferentes maneras para crear y editar una canalizacion a partir de una
canalizacion existente.

m Utilizar la herramienta avanzada “Exploracién de Canalizacion” (para mas
detalles consulte “Exploracion de Canales” en pagina 69).

B Descargar y editar manualmente el fichero de canalizaciéon externamente
desde un PC. Este método es el que se describe a continuacion.

» COmo editar una canalizacion desde un PC

Acceda al menu Top deslizando el dedo hacia abajo desde la parte superior
de la pantalla.

Seleccione la opcién “Carpeta” y a continuacidén seleccione la carpeta de
trabajo. En caso de que no haya creado ninguna, pulse sobre “Default”.

En el menu desplegable seleccione el modo “Analizador TV”.
Pulse sobre el icono “Canalizacidon” para listar todas las canalizaciones.
Conecte una memoria USB en el puerto USB 3.0 o USB-C.

A pulse sobre la canalizacidén que desee editar hasta que aparezca el menu de
opciones. Seleccione la opcién “Exportar a USB” para copiar la canalizacién
en la memoria USB.

Desconecte la memoria USB usando la opcién para desmontar el USB.

] Ahora puede conectar la memoria USB con la canalizacién a un ordenador
para editar el fichero que contiene la canalizacion. Utilice un editor XML como
XML Notepad (https://microsoft.github.io/XmINotepad/).

EJ Una vez editado, guarde el fichero en la raiz de la memoria USB y conéctela
de nuevo al puerto USB del medidor.

ET) Acceda al ment Top y pulse sobre “Carpeta”. En el menu lateral que aparece
seleccione “USB". Aparecera el fichero editado de la canalizacion.

E¥lrulse sobre la canalizacién hasta que aparezca el menu de opciones.
Seleccione la opcién “Importar a la carpeta” para copiar la canalizacion a la
carpeta de trabajo.

FP] L2 canalizacién editada ya estaria disponible para su uso en el analizador TV.

NOTA: Recuerde seguir los pasos descritos en “Exportacién de Datos a USB” en
pagina 136 para conectar y desconectar la memoria USB correctamente
con el fin de evitar la pérdida de datos o dafios en el dispositivo.

junio 2025 15 Cap. 2: PUESTA EN MARCHA


https://microsoft.github.io/XmlNotepad/

MANUAL DE INSTRUCCIONES ATLAS NG
p

2.11 l Ejemplo de uso: Sintonizacion de Sefial RF Terrestre

A continuacién se describe de forma resumida el paso a paso para sintonizar una
senal RF terrestre. Para mas detalles consulte "ANALIZADOR TV"” en pagina 31.

Conecte el cable con la sefal de entrada al conector de entrada RF.
Desde el MenU Home pulse sobre Analizador TV % .

En el panel principal, pulse ¥ vy seleccione la herramienta Espectro. En
los paneles pequeiios se pueden seleccionar otras herramientas, como Video
para ver la sefal o Medidas para comprobar la potencia y el MER.

Deslice a la derecha desde el lado izquierdo de la pantalla o pulse en la barra
de estado para mostrar el menu de sintonizacion.

Seleccione la banda terrestre |+H'l .

E Seleccione el tipo de sintonia: frecuencia uu 0 canal 333
B Sintonia por frecuencia: Seleccion de frecuencia para sintonizar.

B Sintonia por canal: El usuario selecciona un canal para sintonizar.
Previamente debe seleccionar una canalizacion desde la opcidn
Canalizacion. Una canalizacion contiene una lista de canales con ajustes
predeterminados para cada canal (frecuencia, tipo de sefial, ancho de
banda, etc.). Cuando se sintoniza por canal se aplicardn los ajustes
obtenidos de la canalizacidon en primer lugar.

En la opcién Tipo de Sefal se ha de seleccionar el Modo:

B Modo Auto: Identifica e intenta demodular la sefial automaticamente
usando la funcidon StealthID (para mas detalles consulte “» StealthID” en
pagina 23).

B Modo Manual: El usuario debe seleccionar el tipo de sefial y los
parametros para identificar y demodular la senal.

K} seleccione el Span (valor recomendado para terrestre: 50 MHz).
EJ Ajuste el nivel de referencia.

Efdseleccione el canal o la frecuencia que desea sintonizar. Se puede
seleccionar una frecuencia o canal utilizando el menu de sintonizacion o
arrastrando la pantalla hacia la izquierda o hacia la derecha y luego pulsando
sobre la senal.

E¥lCuando el cursor se sitta sobre la sefial, la barra de estado se volvera verde
si se engancha la sefal. Si no engancha, la barra de estado no cambiara de
color y mantendra el color rojo.

EPAUna vez que la sefial estd enganchada, el sistema intentaréd demodularla. La
imagen demodulada se mostrara en la herramienta de video y los
parametros relacionados con la sefial se mostraran en la herramienta de
parametros de sefial.
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2.12 l Ejemplo de uso: Sintonizacion de Sefal RF Satélite

A continuacién se describe de forma resumida el paso a paso para sintonizar una
sefal RF satélite. Para mas detalles consulte "ANALIZADOR TV” en pagina 31.

Conecte el cable con la sefal de entrada al conector de entrada RF.
Desde el MenU Home pulse sobre Analizador TV % .

En el panel principal, pulse ¥ vy seleccione la herramienta Espectro. En
los paneles pequefios se pueden seleccionar otras herramientas, como
Parametros de Senal o Medidas para comprobar potencia y MER.

Deslice a la derecha desde el lado izquierdo de la pantalla o pulse en la barra
de estado para mostrar el menu de sintonizacion.

Seleccione la banda satélite ) .

E Seleccione el tipo de sintonia: frecuencia uu 0 canal 333

B Sintonia por frecuencia: El usuario selecciona una frecuencia para
sintonizar (downlink o LNB). Ademas ha de seleccionar los parametros
para sintonizar la sefial: polarizacion (vertical, horizontal) y banda (baja,
alta).

B Sintonia por canal: El usuario selecciona un canal para sintonizar.
Previamente debe seleccionar una canalizacidon desde la opcidn
Canalizacién. Una canalizacién contiene una lista de canales con ajustes
predeterminados para cada canal (voltaje de alimentacién, polarizacién y
banda satélite). Cuando se sintoniza por canal se aplicaran los ajustes
obtenidos de la canalizacion en primer lugar.

En la opcién Tipo de Sefial se ha de seleccionar el Modo:

B Modo Auto: Identifica e intenta demodular la senal automaticamente
usando la funcién StealthID (para mas detalles sobre StealthID consulte
“p StealthID” en pagina 23).

B Modo Manual: El usuario debe seleccionar el tipo de senal y los
parametros para identificar y demodular la sefial.

)} seleccione el Span (valor recomendado para satélite: 100 MHz).
ﬂ Ajuste el nivel de referencia.

ET)Seleccione el canal o la frecuencia que desea sintonizar. Se puede
seleccionar una frecuencia o canal utilizando el menu de sintonizacién o
arrastrando la pantalla hacia la izquierda o hacia la derecha y luego pulsando
sobre la sefal. En el caso de sintonia por frecuencia, se puede seleccionar
la frecuencia Downlink o la frecuencia de sintonia de la LNB.

¥l Cuando el cursor se sitlia sobre la sefial, la barra de estado se volvera verde
si se engancha la sefal. Si no engancha, la barra de estado no cambiara de
color y mantendra el color rojo.
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EPAUna vez que la sefial estd enganchada, el sistema intentard demodularla. La
imagen demodulada se mostrara en la herramienta de video y los
parametros relacionados con la sefial se mostraran en la herramienta de
parametros de sefial.

2.13 l Actualizacion del medidor

Para actualizar el ATLaS, siga estos pasos:

Descargue el firmware desde la seccién de descargas de la ficha de producto
del ATLaS en la web de PROMAX, para obtener la ultima versién del fichero
de actualizacion.

El fichero descargado tiene extension ZIP. Se ha de descomprimir y el fichero
UPDATE resultante se ha de copiar en la raiz de una memoria USB.

Reinicie el equipo y conéctelo a la red eléctrica para evitar que se agote la
bateria mientras se esta actualizando.

Vaya al menu de Ajustes ?Q,
Pulse Actualizar Software n para entrar en la pantalla de actualizacion.

I La pantalla de actualizacion muestra en el campo “Versién Ultima
actualizacion” la version actual instalada en el equipo.

En este momento (no antes), inserte la memoria USB en el puerto USB 3.0
o en el puerto USB tipo C. El equipo detectara el USB y analizara el fichero
que contiene.

B} Después de unos instantes (puede variar en funcién del tamafio del fichero)
si el fichero de actualizacién es correcto, el botén “Update” se pondra en
verde y mostrara el nimero de version del fichero de actualizacidn.

) Presione el botén “Update” y confirme para iniciar el proceso de
actualizacion. Una barra indica el progreso de la actualizacidon. Espere unos
minutos.

ETJuna vez finalizado, aparecerd una ventana emergente informando que el
software ha sido actualizado. Desconecte la memoria USB y pulse OK. El
equipo se reiniciara.

E¥lDurante el reinicio, se mostrard el mensaje “booting new update” en la
esquina superior izquierda, lo que indica que la actualizacion se ha instalado
correctamente. Si en cambio muestra el mensaje “rolling back”, indicara que
ha habido un problema durante la actualizacion (fichero corrupto, pendrive
dafado, etc.) y se recuperara la versién anterior.

E®A Al finalizar el proceso de actualizacién compruebe que la nueva release se
ha instalado correctamente. Verifique que el campo Release (en Ajustes -
> Info Equipo), refleja la version de software recién instalada.
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3 AJUSTES Y PREFERENCIAS

3.1 l Menu Ajustes

Pulse Ajustes c,b en el Menl Home para acceder al menu de Ajustes.

2> 0 W0

Los ajustes se clasifican en estas categorias:

3.1.1 . Ajustes Generales

B General: Informacién de equipo y opciones de personalizacién.
B Analizador TV: Ajustes del Analizador TV.
B IPTV: Ajustes de IPTV.

B Analizador Espectro: Ajustes del analizador de espectro.

» Informacién de equipo E

junio 2025

®m Proveedor: Nombre del proveedor.

B Nombre: Nombre del equipo.

B Numero de serie: Numero de identificacién Unico del equipo.
B Release: Version del sofware instalado en el equipo.

B Memoria libre: Espacio libre en la memoria flash instalada en el equipo /
Tamafo de la memoria flash instalada en el equipo para datos (registro de
datos, capturas, grabacién de servicios, etc.).

®m Compaiiia: Nombre de la compania a la que pertenece el equipo (editado
por el usuario; protegido por cédigo PIN).

m Usuario: Nombre del usuario del equipo (editado por el usuario; protegido
por codigo PIN).

B Cambiar Pin: Permite al usuario cambiar el cédigo PIN. El PIN por defecto
es 1234.

m Id. Producto: Cddigo de identificacién del equipo.

B Licencia: Informacion sobre las licencias de software usadas.
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m Informe: Genera un informe del estado actual del equipo y lo descarga en
un pendrive que ha de conectarse al puerto USB del equipo.

» Apariencia u

B Apagado automatico: Permite seleccionar el tiempo de apagado, que es el
tiempo transcurrido tras el cual se apaga el equipo de forma automatica a
menos que se pulse alguna tecla. Las opciones de tiempo son: off, 1, 5,
10, 30 o 60 minutos.

® Idioma: Idioma de los menlds, mensajes y pantallas del equipo. Los
idiomas disponibles son: espanol, inglés, aleman, francés, polaco,
portugués vy cataldn. Una vez seleccionado, el equipo cambiard
automaticamente al nuevo idioma.

® Apagado pantalla: Permite seleccionar un tiempo, pasado el cual se apaga
la pantalla del equipo, aunque el equipo sigue funcionando de manera
normal. La pantalla vuelve a encenderse si se pulsa cualquier tecla. Las
opciones de tiempo son: off, 1, 5, 10, 30 o 60 minutos.

B Tema: Es la paleta de colores usado en pantalla (opcién dark o light).

B Mostrar duracién Bateria: Permite ocultar o mostrar la visualizacion del
tiempo restante de bateria. Se muestra junto al icono del nivel de bateria.

B Indicadores menu: Activa la visualizacién de unas barras en los laterales
que indican la presencia de menus ocultos. Se ha de arrastrar desde la
barra hacia el centro de la pantalla para mostrar el mend.

» Fecha y Hora

B Formato de tiempo: Permite al usuario cambiar el formato de presentacién
de la hora (12 o 24).

B Continente: Seleccidon del continente donde se ubica el medidor para
aplicar el cambio de horario de verano si fuese necesario.

®m Ciudad/Region: Seleccion de la capital del pais o la regién donde se ubica
el medidor.

B Sincronizar tiempo por red: Permite activar/desactivar la sincronizacion de
fecha y hora con un servidor horario de internet.
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Son los parametros de red necesarios para que el equipo se identifique dentro
de una red de datos. Esta identificacion es necesaria para poder conectar via

ethernet con un PC.

B MAC: Direccion fisica el equipo. Es Unica y no puede editarse.

®m DHCP: Al activar esta opcidn se realiza la asignacion automatica de una IP
al equipo cuando se conecte a una red que utilice este protocolo. Esta
caracteristica facilita al instalador detectar errores en el acceso a la red.

B IP: Direccion IP del equipo dentro de la red.

B Mdscara de red IP: Mascara de subred del equipo (por defecto

255.255.255.0).

B Puerta de Enlace: Direccidon IP del router en la red local (por defecto

10.8.8.1).

B DNS 1: Opcién 1 de DNS (por defecto 8.8.8.8). DNS significa Sistema de
Nombres de Dominio y traduce los nombres de dominio en direcciones IP
para que las computadoras puedan comunicarse entre si a través de

Internet.

B DNS 2: Select DNS2 (por defecto 8.8.4.4).

» Opciones n

Muestra todas las opciones instaladas. Al pulsar sobre el simbolo '+’ permite
introducir el cddigo que habilita una opcidn. Las opciones disponibles son:

® Opciéon DAB/DAB+. Se compone de:
eGrabacion DAB ETI.
eDAB Avanzado.
eDAB TII.

B Opcion FM Avanzado. Se compone de:

*FM Avanzado.
eFM Histograma.
eEspectro FM MPX.

® Opcidn Fibra Optica. Se compone de:
*LNB Optica.
eConversor fibra a RF.

B Opcion 4G/5G.
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Para mas detalles sobre la opciéon DAB/DAB+ consulte *OPCION DAB/DAB+" en
pagina 177.

Para mé&s detalles sobre la opcién FM Avanzado consulte “OPCION FM
AVANZADQ” en pagina 184.

Para mas detalles sobre la opcién 4G/5G consulte “OPCION MOBILE ” en
pagina 192.

Si estd interesado en alguna de esta opciones, por favor contacte con PROMAX
(https://www.promax.es/esp/contactar-con-promax/).

» Asistente E

B Mostrar asistente al iniciar: Permite al usuario activar o desactivar el
asistente que guia durante el encendido del equipo. Al activarse el equipo
se apagara y al encederse de nuevo mostrara el asistente.

B Introducir nombre: Nombre de usuario.
B Introducir e-mail: e-mail de usuario.
B Introducir teléfono: Teléfono de usuario.

B Introducir suscripcién: Permite al usuario suscribirse o desuscribirse de los
servicios de actualizacidon para mantener el equipo actualizado a la ultima
version de software disponible.

» Actualizacién Software n

B Version Uultima actualizacion: Muestra informacion de la actualizacion
instalada en el equipo actualmente.

B Actualizacion: Muestra si hay una actualizacién disponible para descarga e
instalacién

Para mas detalles sobre el proceso de actualizacion del equipo consulte

\

‘Actualizacion del medidor” en pagina 18.
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3.1.2 . Ajustes del Analizador TV

» Medidas

®m Unidades terrestres: Permite al usuario seleccionar las unidades de
medida terrestres para el nivel de sefial. Las opciones disponibles son:
dBm dBmV y dBuV.

B Unidades Satélite: Permite al usuario seleccionar las unidades de medida
satélite para el nivel de sefal. Las opciones disponibles son: dBm dBmV y
dBuV.

m Nivel de Referencia vinculado a los atenuadores: Si esta activado, cuando
el usuario cambia el nivel de referencia, se modifica el valor de la
atenuacién, de acuerdo al nivel de referencia seleccionado y viceversa. Si
estd desactivado, ambos valores son independientes, de forma que el
usuario puede cambiar el nivel de referencia sin afectar al valor de la
atenuacion y viceversa.

m Power Offset: Afade este valor a la medida de potencia/nivel. Cuando
este valor es diferente de 0 dB, junto a la medida de potencia/nivel
aparece un asterisco (*) como aviso de que se esta aplicando un offset.

m Activar Downlink Terrestre: Si esta opcion se activa, permite definir un
oscilador local en banda terrestre y visualizar la frecuencia intermedia y la
frecuencia de downlink (DL) calculada a partir del oscilador local. Por
ejemplo permite trabajar con radio-enlaces terrestres o con convertidores
de frecuencia.

» StealthID

Permite al usuario seleccionar el conjunto de tipos de sefal que el medidor
utilizara durante la identificacién automatica de la sefial.

Para habilitar la herramienta StealthID, el usuario debe seleccionar el modo
Auto en la opcién "Tipo de sefial" dentro del menu "Sintonia" del modo
“Analizador TV”.

Cuando en el modo “Analizador TV” se esté utilizando la herramienta StealthID
para identificar una sefial, se mostrara una lupa en la barra de estado junto al
tipo de senal que esta intentando identificar. Si no engancha pasara al siguiente
tipo de sefal, intentandolo de forma ciclica con todos los tipos de sefal que estén
“"ON” en los ajustes “StealthID".

Tipo de sefiales que pueden ser automaticamente detectadas por el medidor:
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B Terrestre
eAnaldgica
esAnnex B.
oFM
eDVB-C
eDVB-C2
eDVB-T
oDVB-T2
oISDB-T
oATSC
oATSC-3
*DAB

W Satélite
*DVB-S
eDVB-S52
eDVB-S2X (opcional)
eDSS

» Configurar Exploracién

Permite al usuario seleccionar los niveles y los intentos para identificar un canal
durante la exploracion de canales (para mas detalles consulte “Exploracién de
Canales” en pagina 69).

® Nivel minimo terrestre: Define el minimo de nivel de una sefal terrestre
analdgica para que sea identificada durante una exploracién de canales.

B Potencia minima terrestre: Define el minimo nivel de referencia de una
sefial terrestre digital para que sea identificada durante una exploracién
de canales.

® Nivel minimo FM: Define el minimo de nivel de una sefial FM para que sea
identificada durante una exploracién de canales o una adquisicién de
datos.

B Numero de intentos para enganchar sefal terrestre: Es el nimero de
veces gque el equipo intenta sincronizar con la sefal de un canal terrestre
antes de pasar al siguiente canal.

® NUumero de intentos para enganchar sefial satélite: Es el nimero de veces
gue el equipo intenta sincronizar con la sefial de un canal satélite antes de
pasar al siguiente canal.
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» Configurar Datalogger

Permite al usuario seleccionar los intentos y el tiempo cuando se realiza un
registro de datos o datalogger.

B Numero de intentos para enganchar sefal terrestre: Es el nimero de
veces gque el equipo intenta sincronizar con la sefal de un canal terrestre
antes de pasar al siguiente canal.

® NUumero de intentos para enganchar sefial satélite: Es el nimero de veces
gue el equipo intenta sincronizar con la sefial de un canal satélite antes de
pasar al siguiente canal.

B Tiempo maximo para realizar una medida terrestre (s): Es el tiempo
maximo que el equipo tiene para realizar la medida de una seial terrestre.

B Tiempo maximo para realizar una medida satélite (s): Es el tiempo
maximo que el equipo tiene para realizar la medida de una sefial satélite.

B Tiempo maximo para realizar una medida FM (s): Es el tiempo maximo
gue el equipo tiene para realizar la medida de una sefial FM.

B Tiempo maximo para realizar una medida Analégica / Genérica (s): Es el
tiempo maximo que el equipo tiene para realizar la medida de una sefal
analdgica / terrestre.

B Usar LM para optimizar el tiempo de adquisicion: Si esta opcion esta
activa utiliza la medida de Link Margin para mejorar el tiempo de
medicién.

3.1.3 l Ajustes IPTV

» Red Q::

Parametros de red para recibir sefial IPTV.

B DHCP: Al activar esta opcidn se realiza la asignacién automatica de una IP
al equipo cuando se conecte a una red que utilice este protocolo. Esta
caracteristica facilita al instalador detectar errores en el acceso a la red.

m IP: Direccion IP del equipo dentro de la red.
B Mascara: Mascara de subred del equipo (por defecto 255.255.255.0).

B Puerta de enlace (gateway): Direccién IP del router en la red local (por
defecto 10.0.1.1).

B MAC: Direccidn fisica del equipo. Es Unica y no puede editarse.
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» IGMP n

® Version IGMP: Es un protocolo para transmisiones multicast utilizado por
el router. En caso de usarse, seleccionar la versién utilizada:
¢IMGPv1: Version 1 de IGMP. Cada vez que el usuario selecciona una
direccidon multicast, el equipo solicita recibir el nuevo stream multicast.
¢IMGPv2: Versién 2 de IGMP. Cada vez que el usuario selecciona una
direccidon multicast, el equipo notifica que deja de recibir la actual y solicita
recibir el nuevo stream multicast.
*¢IMGPv3: Version 3 de IGMP. Cada vez que el usuario selecciona una
direccidon multicast, el equipo notifica que deja de recibir la actual y solicita
recibir el nuevo stream multicast, especificando opcionalmente de qué
servidores se desea recibir.
«Off: El equipo no envia mensajes IGMP y descarta los recibidos.

3.14 l Ajustes del Analizador de Espectro

» Medidas SP

®m Unidades Espectro: Permite al usuario seleccionar las unidades de
potencia (dBm, dBmV, dBuV).

® Nivel de Referencia vinculado a los atenuadores: Si esta activado, cuando
el usuario cambia el nivel de referencia, se modifica el valor de la
atenuacién, de acuerdo al nivel de referencia seleccionado y viceversa. Si
estda desactivado, ambos valores son independientes, de forma que el
usuario puede cambiar el nivel de referencia sin afectar al valor de la
atenuacion y viceversa.

3.2 l Menu Top

Para acceder al menu Top desde cualquier pantalla deslice el dedo hacia abajo
desde la parte superior de la pantalla.

Desde el menu Top se puede acceder a diferentes opciones de ajustes y gestion.
Algunas opciones estan disponibles solo en algunos modos.

En los siguientes apartados se describen cada uno de ellos.

» Ajustes de Carpeta de Trabajo

Permite gestionar las carpetas de trabajo donde se almacenan datos y recursos.
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Para mas informacion consulte “"CARPETAS DE TRABAJO” en pagina 132.

» Planificacidon de Tareas

Permite programar determinadas tareas para que se ejecuten en una fecha y
hora determinado. Actualmente esta disponible para captura de imagenes.

Al seleccionar esta opcion abre una ventana con las tareas programadas
disponibles. Al pulsar “Afadir tarea” abre una ventana que permite programar
una tarea con las siguientes caracteristicas:

B Tipo de tarea: Seleccionar el tipo de tarea a programar.
B Ejecutar cada: Si la tarea es repetitiva, seleccionar el tiempo entre tareas.
B Fecha inicio: Fecha y hora de inicio de la tarea.

B Fecha fin: Fecha y hora de fin de la tarea.

Al programar una tarea aparece un icono de calendario en la barra de
informacidn superior que indica que hay tareas pendientes de ejecucion.

» Ajustes de USB

Permite gestionar los dispositivos conectados al puerto USB 3.0 y al puerto USB
2.0 tipo-C.

El puerto USB 2.0 tipo-C permite dos tipos de conexiones: host o slave. Se ha
de seleccionar la opcién adecuado en funcién del dispositivo conectado y su
interaccion con el medidor.

También permite desmontar la memoria conectada al puerto USB 3.0 pulsando
sobre SDA con el fin de evitar dafos en la memoria y los datos que contiene.

» Ajustes de GPS

Permite gestionar el GPS conectado al puerto USB 3.0 o puerto USB-C.
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Si la antena esta conectada al equipo, presenta una pantalla donde se visualizan
los satélites detectados, el estado (sincronizado o no) y las coordenadas entre
otros datos.

GPS Status
SNR
31 dB
25 dB
20 dB
11 dB
29 dB
25dB
0dB
11 dB
0dB
0dB
0dB

0dB

Date Time Latitude Longitude Altitude Accuracy Satellites Status

04-11-2024 09:02:49 41°N 21' 20.70" 2°E 5’ 57.08" -8.7 n Ideal 12 Sincronizado

Figura 7.

» Ajustes de WiFi

Permite gestionar la conexién a la red WiFi realizada mediante el adaptador
USB-WiFi conectado al puerto USB 3.0.

Conectar el adaptador USB Wi-Fi (suministrado con el equipo) en el conector
USB 3.0 situado en la parte superior del equipo. El adaptador detecta las
redes Wi-Fi.

Acceder al menu Top deslizando el dedo hacia abajo desde la parte superior
de cualquier pantalla y pulsar sobre la opcién Wi-Fi para acceder a la ventana
de ajustes Wi-Fi con los parametros de configuracion de acceso.

La ventana de configuracion Wi-Fi muestra las redes Wi-Fi detectadas con el
USB Wi-Fi. Ademas permite activar/desactivar el protocolo DHCP que asigna

automaticamente una IP al equipo. En caso de no utilizar este protocolo se
deberan introducir manualmente la IP, mascara y puerta de enlace.

» Ajustes de HDMI

Permite visualizar la resolucion y otros datos de la interfaz con tecnologia
HDMI™,
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» Ajustes de CAM

Permite gestionar la tarjeta CAM.

» Ajustes de ASI

Permite activar/desactivar la salida ASI por BNC o SFP+.

» Ajustes de Antena

Permite configurar la intensidad de campo de la antena y la correccién de la
impedancia en la entrada RF (conector N) del equipo.

La entrada del equipo estéa disefiada para presentar 50 Q. En caso que la entrada
sea de 75 Q se debera poner un adaptador 75/50 Q en la entrada del equipo (ver

accesorios opcionales en “ESPECIFICACIONES ATLAS NG” en pagina 145) y a
continuacion, seleccionar la opcion 75 Q.

Al seleccionar 75 Q se aplica por software una correccidon del adaptador de
impedancias ‘Min loss pad’ de 7,5 dB de pérdidas

» Ajustes de Alimentacion Exterior

Permite activar o desactivar la alimentacién exterior para aplicar tensién a
dispositivos externos (5, 12 o0 24 V). En caso de seleccionar la opcidn de voltaje
Externo, medird la tensién que hay en el conector pero no aplicard ninguna
tension.

» Ajustes de Volumen
Permite aumentar o reducir el volumen de audio mediante una barra deslizante.

Al clicar sobre el icono de la izquierda de la barra deslizante la salida de audio
se desactiva (mute). Al clicar sobre el icono de la derecha se restaura el volumen
anterior al mute.

» Ajustes de Brillo

Permite aumentar o reducir el nivel de brillo de la pantalla mediante una barra
deslizante.
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Al clicar sobre el icono de la izquierda de la barra deslizante se baja el brillo al
minimo. Al clicar sobre el icono de la derecha aumenta el brillo al maximo.

» Area de Notificaciones

Permite visualizar las ultimas notificaciones aparecidas en pantalla.
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4 ANALIZADOR TV

4.1 . Introducciédn

El modo Analizador TV permite analizar sefiales RF: terrestre, satélite, CATV o
FM. Puede demodular y mostrar los servicios terrestres/CATV desde 45 a 1000
MHz y satélite desde 250 a 3000 MHz.

u g

La pantalla del Analizador de TV se divide en tres paneles:

oF

=]

2> 0 W0

m el panel principal
m el panel izquierdo superior

B el panel izquierdo inferior

Cada uno de estos paneles puede mostrar una utilidad seleccionada por el
usuario. Algunas utilidades estan disponibles solo para determinados tipos de
sefal.

Pulse sobre el triangulo invertido ¥ en cada panel para mostrar el menu de
utilidades disponibles. Seleccione una utilidad para mostrar en el panel.

Existe también un mend con utilidades avanzadas que el usuario puede
desplegar deslizando a la izquierda desde el lado derecho de la pantalla.

Las utilidades del Analizador de TV son:

B Espectro (“Espectro” en pagina 36)

B Medidas ("Medidas” en pagina 38)

B Parametros de Sefal (“Parametros de Sefal” en pagina 40)
® Video (“Video” en pagina 41)

® Niveles de Audio ("Niveles de Audio” en pagina 42)

B Parametros SFP

B Parametros de Video/Audio (“Parametros Video/Audio” en pagina 43)

® Constelacion (“Constelacion” en pagina 44)

B Ecos (“Ecos” en pagina 46)

® Atenuacion de Shoulder (“Atenuacion de Shoulder” en pagina 47)
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B MER por portadora(“MER por Portadora” en pagina 49)
W Espectrograma (“Espectrograma (Espectro + Waterfall)” en pagina 50)

®m Merograma (“Merograma (MER por portadora + Waterfall)” en pagina 52)

B Grabacion (“*Grabacidon” en pagina 53)

® Analizador TS (“Analizador de Transport Stream” en pagina 55)

® FM (“FM” en pagina 61)

m Medidor de Potencia Optica (“"Medida de la Potencia Optica” en pagina 62)
m DAB TII ("OPCION DAB/DAB+" en pégina 177)

Las utilidades avanzadas del Analizador TV son:

B Exploraciéon Canales (“Exploracién de Canales” en pagina 69)

W Drive Test ("Drive Test” en pagina 64)

m Datalogger (“Datalogger (registro de datos)” en pagina 71)
® Descubrir FM (“Descubrir FM” en pagina 74)
B Blind Scan (“Blind Scan” en pdagina 73)
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Figura 8.

Bl Tridngulo ¥ (todos los paneles): Muestra un mend con todas las
herramientas disponibles. Seleccione una herramienta para mostrar en el
panel. La misma herramienta no puede mostrarse en mas de un panel (para

mas detalles consulte “Utilidades” en pagina 35).

A Signo Plus (+) (paneles pequefios): Maximiza el panel, cambiando a la
posicion del panel principal.

Engranajeo (panel principal): Muestra el menu de ajustes de Ila
herramienta. Esta disponible para algunas herramientas y solo en el panel
principal.

Signo + / - (panel principal): Muestra el panel en modo de pantalla completa.
Para volver a la vista anterior pulsar sobre el signo menos.

[l Barra de Informacién: Es la barra situada en la parte superior de la pantalla
gue muestra informacion adicional del equipo. Pueden aparecer diferentes
iconos segun la funcidn en uso (consultar “Iconos” en pagina 11). En la
imagen, de izquierda a derecha: Banda (terrestre/satélite); nombre de la
carpeta de trabajo activa; atenuacién activada/desactivada; impedancia de
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entrada de la antena (50/75 Q); alimentacién externa activa/desactivada;
hora; nivel de bateria.

A Barra de Estado: Muestra los pardametros de sintonia como frecuencia/canal
seleccionado, informacion de senal (estandar, ancho de banda...), nombre de
la red y bitrate total del Transport Stream. También da acceso a los ajustes
de sintonia (para mas detalles consulte “Ajustes de Sintonia” en pagina 34).
El icono de la Promax retorna a la pantalla Home.

4.3 l Ajustes de Sintonia

Para mostrar los ajustes de Sintonia deslizar hacia la derecha desde el lado
izquierdo de la pantalla o pulsar sobre cualquier campo relacionado con sintonia
(frecuencia, span...). Los ajustes de sintonia cambian segun el tipo de sefial a
sintonizar.

B Banda: Permite seleccionar entre la banda de frecuencia terrestre o
satélite.

m Sintonia por: Permite seleccionar entre sintonia por canal o sintonia
por frecuencia. Si se selecciona un canal o una canalizacién, cambiara
automaticamente a sintonia por canal.

B Frecuencia de sintonia: Permite seleccionar la frecuencia a sintonizar. Se
ha de pulsar el niUmero y a continuacién la unidad de frecuencia (MHz,
kHz, Hz). Se debe seleccionar Sintonia por frecuencia antes de
introducir la frecuencia.

B Canalizacién: Permite seleccionar una canalizacion de las disponibles en la
carpeta de trabajo. Pulse sobre la opcién “Canalizacidon” para mostrar una
lista de canalizaciones disponibles.

B Canal: Permite seleccionar un canal de la canalizacidon. Pulse sobre la
opcién “Canal” para mostrar una lista de canales disponibles.

B Tipo de sefal: Muestra el estandar actual y permite seleccionar otro
estandar de la misma banda (terrestre o satélite). Pulse en la opcion “Tipo
de Sefal” para mostrar una lista de estdndares disponibles y para
seleccionar el modo de funcionamiento.

B Modo de Tipo de Sefial: Pulse sobre la opcion “Tipo de Seial” para
seleccionar el modo Manual o el modo Automatico. El modo Auto
activa el StealthID para poder identificar automaticamente la senal. En el
modo Manual el usuario debe seleccionar el estandar de la sefial para
demodular.

B Frecuencia Downlink (Satélite): Muestra la frecuencia downlink (DL)
calculada a partir del valor del oscilador local.

B Polarizacion (Satélite): Permite seleccionar la polarizacién entre Horizontal
o Vertical. En sintonia por canal estd opcion no se puede modificar proque
viene definida por el canal.
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B Banda Sat (Satélite): Permite seleccionar entre banda Alta (High) o Baja
(Low). En sintonia por canal estad opcidon no se puede modificar proque
viene definida por el canal.

B Symbol Rate (DVB-S/DVB-S2/DVB-S2x): El Symbol Rate define la tasa a
la cual se producen simbolos. Un simbolo consiste en uno o mas bits en
funcion del formato de modulacidn.

B Frecuencia central: Permite editar la frecuencia central, que es la
frecuencia a la cual la pantalla se centra.

B Span: Permite editar el span, que es el rango de frecuencias mostrado en
pantalla sobre el eje horizontal. El valor del span actual aparece debajo
del espectro.

m Nivel de referencia: Permite editar el nivel de referencia. El nivel de
referencia es el rango de potencia representado en el eje vertical. El nivel
de referencia se puede cambiar directamente sobre pantalla, deslizando
hacia arriba o abajo.

B Atenuacion: Puede funcionar en modo Manual o Automatico. En modo
manual el usuario debe seleccionar un valor de atenuacién entre 0 y 70.
En modo automatico el sistema aplica la atenuacion en funcion de la
sefal.

B Modo captura: Permite especificar si el contenido de la sefial demodulada
es TS o T2MI.

B Retencion de traza maxima: Registra el contorno del espectro cuando
alcanza el nivel maximo.

eActivar (Enable): Activa la retencidon de traza maxima.

eOcultar (Hide): Oculta/muestra la Ultima traza maxima capturada.
eCongelar (Freeze): Captura y mantiene la Gltima traza maxima.

W Retencion de traza minima: Registra el contorno del espectro cuando
alcanza el nivel minimo.

eActivar (Enable): Activa la retencidon de traza minima.

eOcultar (Hide): Oculta/muestra la ultima traza minima capturada.
eCongelar (Freeze): Captura y mantiene la Ultima traza minima.

® PLP (DVB-T2/ATSC3).

m Perfil (DVB-T2).

® Porcion (DVB-C2).

m Capa (ISDBT).

m PLS (DVB-S2/DVB-S2x).

® Comandos DISEQC (DVB-S/DVB-S2/DSS).

4.4 l Utilidades

En los siguientes apartados se ofrece una descripcion de cada una de las
utilidades asociadas al Analizador de TV.
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Las utilidades estan disponibles en el menu desplegable que se encuentra en la
barra superior de cada panel del analizador de TV.

Algunas utilidades solo estan disponibles para determinados tipos de sefal. Las
utilidades que no estén disponibles para el tipo de sefal seleccionada apareceran
en color gris. Al pulsar sobre la opcidon aparecerd un mensaje emergente que
informara del motivo por el que no esta disponible.

4.5 l Espectro

La utilidad Espectro muestra el espectro de la senal recibida por la entrada RF.

- Espectro (02:2

» Gestos tactiles

[m]2 [=]

Z>0W0m

Pulsar: Posiciona el cursor en el punto.

F

M=>
Zoom out: Amplifica la sefal, reduciendo el span.

o3

4
(\0 Zoom in: Reduce la sefial, amplificando el span.
7
A=~ . ~ . . ~
Arrastre Horizontal (senal sintonizada): Mueve la senal sobre la
frecuencia.
ﬁ«:»

Arrastre Horizontal (espectro): Desplazamiento a lo largo de la banda de
frecuencias.

-

Arrastre Vertical: Cambia el nivel de referencia.

&,
« ‘»
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» Pantalla
& DEFAULT 06:03:01 PM D 90%
v Video ¥ Spectrum o <+
e .. : : : .

¥ Measures
POWER -105.3dBm
C/N 27.0dB
MER 28.4dB
LM 6.5dB

CBER 1.5e-03
o LBER <1.0e-08 FR 73000MHz CF 73091 MHz Span 50.00 MHz ATT 0

@ = cChanne::53 4 © DVBT2 PLP:0BASE 4K_Pruebas 50.35 Mbps

Figura 9.

B8 Espectro: La linea vertical roja muestra la frecuencia sintonizada. A cada lado
hay dos lineas blancas punteadas que definen el ancho de banda de la sefal
sobre el cual el medidor estd intentando identificar la sefial sintonizada.
Cuando la sefal esta sintonizada, el medidor la identifica automaticamente.
Las lineas punteadas cambian a una banda blanca completa que cae sobre la
sefial sintonizada, mostrando el ancho de banda del canal.

Pl Barra Espectro: Hay cuatro campos que dan informacién rapida sobre la
frecuencia sintonizada en este orden: frecuencia sintonizada, frecuencia
central en la ventana de espectro, span y atenuacion seleccionada. Pulsando
cualquiera de estos botones abre ese campo en el menu de sintonia.

[E)Barra de Estado: Cuando se vuelve de color verde indica que se estd
recibiendo el TS o ALP (para ATSC 3.0). En color rojo indica que el flujo de
datos no se estd recibiendo. También muestra varios campos, como el
nombre de la red y el bitrate total del transport stream.

» Ajustes

Pulsar en el engranaje O para mostrar el menu de ajustes:

B Modo Linea: Define el modo de traza del espectro: linea, sdlido o
gradiente. El modo linea muestra solo el contorno del espectro. El modo
solido muestra el espectro con un fondo amarillo. El modo gradiente
muestra el espectro con un fondo amarillo gradiente.
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m dB/div: Permite modificar la cantidad de dB por divisidn del eje vertical de
la grafica que muestra la potencia. Los valores disponibles son: x10, x5,
x3, x2, x1.

B Marcador: Define el tipo de marcador: linea vertical, punta de flecha o
linea horizontal sobre linea vertical.

B Filtro de resolucion: Define el valor del ancho de banda del filtro de
resolucién. Los filtros de resolucion disponibles son: 2 kHz (solo banda
terrestre), 10 kHz, 20 kHz, 30 kHz, 40 kHz, 100 kHz, 200 kHz y 1000 kHz.
Segun el filtro seleccionado, el span maximo y minimo pueden variar.

® Ancho de banda visible (span): Activa o desactiva la visualizacion del
ancho de banda del canal sintonizado.

® Marcador central: Al pulsar centra la frecuencia seleccionada en pantalla.

4.6 . Medidas

La utilidad Medidas muestra toda las medidas relevantes para la sefal
sintonizada.

> Medidas (00:532)

Z>0W0n

» Gestos tactiles

@
{T’J Pulsar: Seleccién de medida para ser monitorizada en pantalla.

» Ajustes

Pulsar en el engranaje o para mostrar el menu de ajustes:

B Reset PER: Reinicia el valor PER (Packet Error Ratio).
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» Pantalla
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Figura 10.

Bl Grafico de monitorizacion: Muestra la medida seleccionada siendo dibujada
en un grafico en funcién del tiempo. El usuario puede seleccionar cualquiera
de las medidas disponibles en el panel inferior. La medida seleccionada queda
rodeada por un marco amarillo.

Medidas generales: Muestra las medidas mas relevantes para la sefal
sintonizada. Las medidas se muestran en valor numérico y también se
dibujan sobre un grafico de barras. El signo junto a la medicidén indica la
calidad de la senal.

[E] Medidas extra: Muestra algunas medidas complementarias de acuerdo a la
sefal (PER, frecuencia, offset, ancho de banda, potencia de banda, etc.).
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4.7 l Parametros de Senal

La utilidad Pardmetros de sefial muestra los parametros de modulacién de la
sefal que estd siendo sintonizada y demodulada.

0 o

Z>00m

» Pantalla

& DEFAULT

it Spectrum w Signal Parameters

———— -

hqrﬂ:’m || | Bandwidth

90 - ! I | B | ] } I FFT Mode
\Constellation
Code Rate
|Profile

v'vlldr a - L1 PRE
Type
BW ext
P2 symbols
FFT size
Preambles
L1 Rep
Guard Interval
Papr
L1 mod
L2 post cod

L1 POST

8000 KHz
32K EXT
256 QAM
5/6

Base

@ =~ channe:53 4 © DVBT2 PLP:0BASE

Figura 11.

PLP O

(.._}I.-i 5“ 4 @A L]

Spectral Inversion Off
Guard Interval 1/128
Constellation Rotation On
Pilot Pattern PP7

(=]

0x0
0x1
0x0
0x7
0x0
0x0
0x4
0x0
0x3
0x0

TS Only
(o]}

T2 SISO
FFT 32k
Not mixed
Off

1/128
NONE
ACE&TR
1/2

s

L= TR R = [ N (S s ]

o Ww

4K _Pruebas 50.34 Mbps

8 Panel General: Muestra la informaciéon mas relevante.

Pl Panel de Detalle: Muestra informacién detallada del tipo de sefial.
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4.8 l Video

La utilidad Video muestra uno de los servicios transportados por la sefal que

esta siendo demodulada.

Vi 1:1

2> 0 Wu

» Pantalla
& DEFAULT @ 500 @) (us
¥  Spectrum
l-69dBm| | |
100
1107
1204
1307

1401

Measures
POWER
C/N
MER

) LM
CBER
VBER

-110.7dBm
21.5dB
21.7dB

6.1dB
5.9e-03
<1.0e-07

Mux de EDC TA1C

= Channel:33 = & DVBT

Figura 12.

8 Panel Video: Muestra el servicio demodulado.

07:58:08 AM [ 8%

o +

19.91 Mbps

Pl Barra de servicio: Muestra el nombre del servicio y la calidad. Si se pulsa,
abre una nueva ventana que muestra todos los servicios disponibles para el
transport stream. Seleccione un servicio para que se muestre en pantalla.
Cada servicio se identifica por su ID y su nombre, y también si es video, audio
o datos. En caso de video mostrara su resolucion (SD, HD o UHD).

> Ajustes

Pulsar en el engranaje O para mostrar el menu de ajustes:
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B Audio: Permite al usuario cambiar el idioma del servicio en el caso de que
haya mas de uno disponible.

4.9 l Niveles de Audio

La utilidad Niveles de Audio permite al usuario visualizar los niveles de audio de
manera grafica.

u Nivel Audi 1:

» Pantalla
Us) [ DEFAULT o(mE] (08:50:34 AM WD 89%

2> 0 ul

¥ Spectrum + ¥ Audio Levels +
|72 dBuv ||

Q@ = channel:44 4 © DVBT TELEVISIO DE CATALUNYA  19.91 Mbps

Figura 13.

Bl Dos barras muestran el nivel de audio del canal izquierdo y derecho
respectivamente. El color de la barra indica el nivel de audio:

B Rojo: volumen alto (0 dB <-> -9 dB).
B Amarillo: volumen medio (-9 dB <-> -18 dB).
B Verde: volumen adecuado (-18 dB <-> -54 dB).
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» Ajustes

Pulsar en el engranaje O para mostrar el menu de ajustes:

B Audio: Permite al usuario cambiar el idioma del servicio en el caso de que
haya mas de uno disponible.

4.10 l Parametros Video/Audio

La utilidad Parametros Video/Audio muestra detalles del servicio seleccionado y
las diferentes capas de video y audio.

n Valor Vi 1:4

» Pantalla

[=]55 3+ (=]

[=]¥

[ DEFAULT i 500 AL (m 01:56:19 AM ED48%

w  Spectrum w Video/Audio Parameters +

-69 dBm | | .—_. | I | ' Service: EMISION 4K Pruebas
Provider:  RTVE-CELLNEX
Network:  4K_Pruebas
SID: 1(0x1) Scrambled:
LCN: Languages:
TSID: 1012 (0x3F4) Subtitles:
NID: 12561 (0x3111) Audio desc:
ONID: 12561 (0x3111) Teletext:

APP: 0
| URL: No Errors

" Video Audio
PID: 256 (0x100) PID: 257 (0x101)
Bitrate: 22321 kbps Bitrate: 117 kbps
Codec: H265 Codec: DDPLUS
MP@L5.1@MT Language: und
3840x2160 16:9 50 Hz 48 kHz Stereo

@ =~ cChamnel:53 4 © DVBT2 PLP:0BASE 4K_Pruebas 50.34 Mbps

Figura 14.

Panel general: Proporciona informacion del servicio: nombre, proveedor y
nombre de la red. También ID de servicio, nimero de canal logico, ID del
transport stream, ID de la red, ID de la red original, si el servicio esta
codificado, lenguaje de audio, lenguaje de subtitulos y alguno mas.
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Pl Panel Video/audio: En la parte izquierda muestra detalles de la capa de
video: PID, bitrate, codec, resoluciéon, proporcién de aspecto y tasa de
escaneo. En la parte derecha muestra detalles de la capa de audio: PID,
bitrate, codec, idioma, tasa de escaneo y formato.

Si se amplifica esta herramienta a pantalla completa pulsando sobre el signo +
aparecera una nueva area en el lado izquierdo con mas detalles sobre las capas
de servicios y también sobre el fichero MPD si hay alguno.

4.11 . Constelacion

La utilidad Constelacion se utiliza para analizar sefiales digitales terrestres,
satélite o CATV.

» Ajustes

Pulsar en el engranaje Q para mostrar el menu de ajustes:

B Rejilla: Rejilla completa o rejilla de cruces.
H Zoom:
® Tamafo de punto: Grande, medio, pequefio, pixel.

B Limpiar: Limpia la grafica actual para iniciar una nueva desde cero.
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» Pantalla

@ DEFAULT i 500 (), ‘i
¥ Spectrum S w Constellation

—_—

|-69 dBm|_|

(aL” e b i st

Video
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Figura 15.

E¥ Panel general: Muestra la sefial demodulada. La constelacién es un patrén
que muestra los simbolos recibidos por el demodulador. Los simbolos estan
codificados por color segun la densidad de puntos que caen en la misma area
a lo largo del tiempo. Cuanto mayor sea la cantidad de impactos en un area,
mas calido sera el color de los simbolos. Puntos bien definidos implican un
sistema de transmisién y recepcion con bajo ruido e interferencias. Simbolos
dispersos indican un mayor grado de ruido e interferencias.

» Gestos tactiles

M
{T’J Arrastrar: Se desplaza por la constelacién.

@ N=>

@ Zoom out: Amplifica la constelacidn.

'4
[ ,
’C Zoom in: Reduce la constelacion.
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4.12 l Ecos

La utilidad Ecos detecta y muestra los ecos que pueden producirse debido a la
recepcién multiple del mismo canal digital terrestre con diferentes retardos.

- Ecos (04:22

» Pantalla

.EI'I'.

Z>00m

& DEFAULT Zh 500 ) 01:57:14 AM ED 47%
w  Spectrum w Echoes o +

——

1-69 dBm|_|

™

i B

H Jt.__m.'u*\..,,\_u. A 0!""" | pls
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o I ‘ Power (dBc)
| .. Delay (us)
i
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Figura 16.

F8 Panel Gréafico: Muestra los ecos. El eje horizontal muestra el tiempo (us) vy el
eje vertical muestra el nivel (portadoras dB). Puede mostrar hasta 10 ecos.
Todo aquello entre las areas rojas esta dentro del intervalo de guarda y todo
aquello dentro de las areas rojas queda fuera del intervalo de guarda y por
tanto puede ser perjudicial.

P Panel de Medidas: Para cada eco, en comparacidn a la sefial principal,
muestra el nivel (portadora dB), retardo (us) y distancia (km).
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» Gestos tactiles

)
{H’J Pulsar: Al pulsar sobre una columna en la tabla que aparece en el panel
de medidas su correspondiente eco resaltara en color azul.

» Ajustes

Pulsar en el engranaje O‘ para mostrar el menu de ajustes:

B Zoom: Aumenta la grafica de ecos (x1, x2, x4, x8).

4.13 l Atenuacién de Shoulder

La utilidad Atenuacién de Hombreras realiza una medicidn de las interferencias
en los canales adyacentes que aparecen con forma de hombreras ("shoulders"
en inglés).

El medidor toma estas medidas siguiendo las pautas correspondientes descritas
en el estandar de la sefial.

u lo

2> 0 W0
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» Pantalla
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Figura 17.

[l Las dos bandas azules a cada lado del canal sintonizado son las areas donde
se toma la medida de la atenuacion de shoulder.

PALa ventana superior derecha muestra los valores de la atenuacién de
shoulder. La atenuacién inferior corresponde al lado izquierdo y la atenuacion
superior al lado derecho.

» Ajustes

Pulsar en el engranaje Q para mostrar el menu de ajustes:

B Modo Linea: Define el modo de traza del espectro: linea, sdlido o
gradiente. El modo linea muestra solo el contorno del espectro. El modo
solido muestra el espectro con un fondo amarillo. El modo gradiente
muestra el espectro con un fondo amarillo gradiente.

B Marcador: Define el tipo de marcador: linea vertical, marcador o linea
horizontal.

W Filtro de resolucion: Define el valor del ancho de banda del filtro de
resolucion. Los filtros de resolucidon disponibles son: 2 kHz (solo banda
terrestre), 10 kHz, 20 kHz, 30 kHz, 40 kHz, 100 kHz, 200 kHz y 1000 kHz.
Segun el filtro seleccionado, el span maximo y minimo pueden variar.
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B Ancho de banda visible (span): Activa o desactiva la visualizacién del
ancho de banda del canal sintonizado.

® Marcador central: Al pulsar centra la frecuencia seleccionada en pantalla.

4.14 l MER por Portadora

La utilidad MER por Portadora mide el MER para cada portadora del canal y la
muestra graficamente. Esta herramienta es (til para analizar sistemas donde las
sefales de diferentes tipos interfieren entre ellas.

[=]:5 %5 (=]

- b

» Pantalla

2> 0 Wu

& DEFAULT i 500 Q) (w8 (01:57:59 AM ED47%
¥ Spectrum + ¥ Mer by Carrier & +
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Figura 18.

8 Panel Gréfico: El eje horizontal muestra el nimero de portadoras y el eje
vertical muestra el valor MER.

Pl Panel Medidas: Muestra el MER promedio de todas las portadoras y su
desviacion estandar. Si hay una sefial de interferencia, se producira una

junio 2025 49 Cap. 4: ANALIZADOR TV


https://youtu.be/AUvWkn2xvgE

MANUAL DE INSTRUCCIONES ATLAS NG
p

bajada en el MER de las portadoras afectadas. Los campos Portadora y MER
muestran estos valores para una Unica portadora seleccionada por el usuario.

» Gestos tactiles

@
{T’J Pulsar: Seleccién de portadora.

» Ajustes

Pulsar en el engranaje Q para mostrar el menu de ajustes:

B Modo Linea: Define el modo de traza del espectro: linea, sdélido o
gradiente. El modo linea muestra solo el contorno del espectro. El modo
solido muestra el espectro con un fondo amarillo. El modo gradiente
muestra el espectro con un fondo amarillo gradiente.

4.15 l Espectrograma (Espectro + Waterfall)

La utilidad Espectrograma es una grafica que muestra la evolucion del nivel de
potencia del espectro en tiempo real.

u E rogram 1:

Al cambiar alguno de los parametros de configuracion del grafico en tiempo real
como el span, la frecuencia central, el nivel de referencia, etc. el grafico se
reseteard y volvera a regenerarse.

Z>0W0n

» Gestos tactiles

)
{H’J Pulsar: Al pulsar sobre la zona waterfall aparecera la leyenda que indica
el color que corresponde con cada nivel de potencia.
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» Pantalla

-14 dBm

Al
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i

Q@ — channel:69 + Q DVBT

Figura 19.

En la ventana superior aparece la grafica del espectro recibido por la entrada RF,
donde el eje horizontal representa el margen de frecuencias (span) seleccionado
y el eje vertical representa la potencia.

En la ventana inferior (waterfall), se muestra una grafica donde el eje horizontal
representa el mismo margen de frecuencias de la ventana superior y el eje
vertical representa el tiempo. Para dibujar el nivel de potencia se utilizan un
rango de colores, que va desde los 0 dB (color frio) hasta los 40 dB (color
caliente).

> Ajustes

Pulsar en el engranaje O para mostrar el menu de ajustes:

B Tipo de linea: Define el modo de traza del espectro: linea, sdlido o
gradiente. El modo linea muestra solo el contorno del espectro. El modo
solido muestra el espectro con un fondo amarillo. El modo gradiente
muestra el espectro con un fondo amarillo gradiente.

m dB/div: Permite modificar la cantidad de dB por divisidn del eje vertical de
la grafica que muestra la potencia. Los valores disponibles son: x10, x5,
x3, x2, x1.

B Duracion espectrograma: Define la ventana de tiempo del eje vertical, que
puede ajustarse en un rango desde un minuto hasta una hora.
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4.16 l Merograma (MER por portadora + Waterfall)

La utilidad Merograma es una grafica que muestra la evolucién del nivel de
potencia del MER por portadora en tiempo real.

- Merograma (01:

Al cambiar alguno de los parametros de configuracién del grafico en tiempo real
como el span, la frecuencia central, el nivel de referencia, etc. el gréafico se
reseteara y volvera a regenerarse.

Z>00m

» Pantalla

& DEFAULT

Carrier MER 34.1 dB
Avg. MER Std. Dev 2.7dB

Q@ — channel:24 + © DVBT PAT timed out 30.16 Mbps

Figura 20.

En la ventana superior aparece una grafica donde el eje horizontal representa el
numero de portadoras y el eje vertical muestra el nivel de MER.

En la ventana inferior (waterfall), se muestra una grafica donde el eje horizontal
representa el mismo numero de portadoras de la ventana superior y el eje
vertical representa el tiempo. Para dibujar el nivel de MER se utilizan un rango
de colores, que va desde los 0 dB (color frio) hasta los 40 dB (color caliente).
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» Gestos tactiles

M

{H’J Pulsar: Al pulsar sobre la zona waterfall aparecera la leyenda que indica
el color que corresponde con cada nivel de potencia. Al pulsar sobre el
grafico de espectro seleccionard una portadora.

» Ajustes

Pulsar en el engranaje Q para mostrar el menu de ajustes:

B Tipo de linea: Define el modo de traza del espectro: linea, sdlido o
gradiente. El modo linea muestra solo el contorno del espectro. El modo
solido muestra el espectro con un fondo amarillo. El modo gradiente
muestra el espectro con un fondo amarillo gradiente.

B Portadora: Seleccién de portadora.

® Duracién merograma: Define la ventana de tiempo del eje vertical, que
puede ajustarse en un rango desde cinco minutos hasta una hora.

4.17 . Grabacion

La utilidad Grabacién permite grabar el transport stream completo de la sefal
demodulada sintonizada.

También dispone de la opcion de grabacion de la senal en bruto con el fin de
poder ser analizada en el caso que hayan problemas para enganchar la sefial.
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» Pantalla

@ DEFAULT eme (7, 500 B, ‘w8 (01:58:45AM ED4

¥ Spectrum ¥ Recording +
|-69 dBm
[ 1 File Name: 2023-01-28T01-58-16

File Information internal Memory

Total Memory: 9039188 KB
Free Memory: 8547148 KB

Start Time: 01:58:23

Duration: 00:00:21

File Size: 0 KB
Video

@ ~— cChannel:53 4 © DVBT2 PLP:0BASE 4K_Pruebas 50.34 Mbps

Figura 21.

E¥ Panel de informacién de fichero: En la parte izquierda se puede ver la hora
de inicio, la duracion y el tamafio del fichero. En la parte derecha aparece la
memoria total y la memoria libre disponible.

A Boton On/Off: Muestra un botdn rojo para iniciar/parar la grabacion. Si se
pulsa cuando el botén es un circulo, iniciard la grabacién y cuando es un
cuadrado para la grabacion. Las grabacidn se guardan en la carpeta de
trabajo. Marcar la casilla Grabacién en Bruto y siga las instrucciones a
continuacion para grabar una seial en bruto.

» Procedimiento de Grabacién en Bruto

La grabacién en bruto es util para analizar la senal y buscar problemas en el data
stream que no permite enganchar o demodular la sefial. Es muy importante
seguir estos pasos para generar una correcta grabacion en bruto:

Desconectar la sefial.

Marcar la casilla “Grabacion en Bruto”.

Iniciar grabacion.

3 Conectar la sefial.
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Tras un tiempo, parar la grabacion.

A Acceder a Carpetas de Trabajo (para mas detalles consulte "CARPETAS DE
TRABAJO” en pagina 132) para obtener la grabacién. Para acceder,
desplegar el menu Top y seleccionar Carpeta. A continuacion seleccionar la
Carpeta actual y en "“Modo” seleccionar “Analizador TV”. Pulsar a
continuacion sobre “Grabaciones”.

Pulsar sobre el fichero para acceder al menu de opciones y copiar en USB.

] Ahora el fichero se puede analizar o enviar para encontrar los problemas que
impidan su sintonizacién / demodulacion.

» Gestos tactiles

@
{’T'J Pulsar: Pulsar el botdén on/off para iniciar/parar la grabacién o marcar la
casilla de grabacién en bruto.

4.18 . Analizador de Transport Stream

El analizador de Transport Stream (TS) es un conjunto de herramientas que
proporciona al usuario un analisis completo del transport stream extraido de la
sefal digital sintonizada. El transport stream puede ser recibido a través de
cualquiera de las entradas del equipo.

El Analizador TS Analyser dispone de estas herramientas:

2[m

2> 0 W0

=]
=

B Tablas TS
B Bitrate TS
m PIDs TS

B Alarmas TS

En las siguientes secciones cada una de estas herramientas se explican en
detalle.
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4181 . Tablas de Transport Stream

La herramienta Tablas TS muestra las tablas PSI/SI del TS. Todos los
componentes y contenidos de las tablas se pueden visualizar mediante el
despliegue por nodos. De esta forma se pueden analizar las tablas y ver el
detalle de lo que se esta transmitiendo y si la informacién estd correctamente
encapsulada.

» Gestos tactiles

®
% Pulsar: Pulsar sobre el nombre de la tabla para desplegarla y ver los

subcampos.

» Pantalla
& DEFAULT

¥ Spectrum
|-69 dBm -

+

E E=1
SR A Frient .,:a'.,;r.p;‘}'\

eme (7, 500 Q) w8l 01:59:21 AM D
w TS Tables +
~PAT(PID = 0x0000)
» table_id = 0x00
~PMT(1 services)
» Service 1 (PMT_PID = 0x0020)
~SDT(PID = 0x0011)
»table_id = Ox42(actual_transport_stream)
~NIT(PID = 0x0010)
»table_id = Ox40(actual_transport_stream)

w Video +

@ = channel:53 4 © DVBT2 PLP:0BASE

Figura 22.

4K_Pruebas

50.35 Mbps

8 Panel General: Muestra todos los metadatos extraidos del transport stream.
En concreto son las tablas PSI (Program Specific Information) y SI (Service
Information) y sus campos relacionados. Pueden desplegarse para ver los

subcampos.
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4182 . Bitrate del Transport Stream

La herramienta Bitrate del TS presenta de forma grafica, numérica y porcentual
la informacion de carga de bits del TS. Para ello se utiliza un grafico circular que
se actualiza en tiempo real y que muestra como evoluciona la distribucién del
bitrate (tasa de bits por segundo) de cada uno de los servicios del multiple
sintonizado. Ademas permite seleccionar de forma dinamica cualquiera de los
servicios para ver su composicion que también se muestra en forma de grafico

de circular.

» Pantalla
@ DEFAULT
¥ Spectrum

—

-69 dBm

@ = cChannel:53 4 © DVBT2 PLP:0BASE

eme (7, 500 (R

w TS Bitrate
Services
SID Service
1 OEMISION 4K Pruebas
Null packets
Others

Services: (1)

Selected Service
PID Type kbps %
Video 25588.7 99.48

Audio 1325 0.52

Data 0.0 0.00

Figura 23.

4K_Pruebas

Total bitrate:

Bitrate used:

50.35 Mbps

B8 Panel servicios: Muestra todos los servicios del transport stream en tiempo
real. El servicio “Otros” indica la cantidad de bitrate utilizado por las tablas
PSI/SI. La gréfica circular indica la contribucidén del porcentaje en bitrate por
servicio con respecto al bitrate total del TS, incluidos los paquetes nulos, los
cuales se muestran en negro. Debajo del grafico se muestra el bitrate total
del TS y el total bitrate usado.

P Panel de servicios seleccionado: Muestra el bitrate de video, audio y datos
para el servicio seleccionado en tiempo real, tanto en porcentaje como en
valor absoluto. El grafico circular muestra esta informacién graficamente.
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» Gestos tactiles

)
{H’J Pulsar: Selecciéon de servicio.

4183 l PIDs del Transport Stream

La herramienta PIDs TS muestra una lista PID ordenada con una breve
explicacion de cada PID y su tasa de bits minima, maxima y actual. La tasa de
bits se actualiza continuamente para ayudar a entender el uso del ancho de
banda.

» Pantalla
A DEFAULT enic (7, 500 A (ws] 02: 2AM ED46%

v SpuLtrum + ¥ TSPIDs & <+

leodem| | IR | [ | oo MinRate  Rate  Max Rate Descrintion
(kbps)  (kbps)  (kbps) SOLTIPLION

0 (0x0) 4.7 5.08 3 PAT (Program Association Table)
16 (0x10) 0.00 22 . NIT (Network Information Table)
17 (0x11) 1.02 .02 1.52 SDT and BAT
18 (0x12) 2.50

‘“f“ﬂ'n — Wrmrar— ok it | 20 (0x14) 0.00 3.08 TDT (Time and Date Table) & TOT (Time Offd

2 (0x20) 4.7 .0¢ .36 PMT (Program Map Table) program_numbe
59.99 9 60.53 PCR of program number = 0x0001
100) 25584.17 25588.50 25591.62 Video HEVC, ITU-T H.265 | ISO/IEC 23008-2
(0x101) 132.15 32.26 33.20 Private data, ITU-T Rec. H.222.0 | ISO/IEC 1
(0x1FFF) 24547.64 24 . 24555.58 Null Packets

@ — cChannel:53 4 © DVBT2 PLP:0BASE 4K_Pruebas 50.35 Mbps

Figura 24.

B8 Panel PID: Muestra todos los PIDs del TS analizado. Por cada PID describe su
contenido y sus bitrates minimo, promedio y maximo.
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» Gestos tactiles

)
{H’J Arrastrar: Se desplaza a lo largo de la lista PID.

» Ajustes

Pulsar en el engranaje o para mostrar el menu de ajustes:

B Ordenar por: Esta opcién permite ordenar los PIDs por su nombre, bitrate,
maximo bitrate, minimo bitrate y descripcion.

B Reset: Reinicia el analisis de los PIDs.

4184 . Alarmas del Transport Stream

La herramienta Alarmas del TS muestra en tiempo real la evolucién del TS y las
alarmas que producen, clasificadas en tres niveles de prioridad. Los niveles de
prioridad se han establecido de acuerdo a las recomendaciones de uso de la
normativa técnica TR 101 290 del grupo DVB.

» Pantalla

& DEFAULT emc (7, 500 R 3AM ED46%

¥  Spectrum +
-69 dBm
90
1001

1101

1 ! | - | 1t
120 p— ﬁ 111
L |
1401 - t t Tt
/ DWRL | LR

Asbr Lty

w Video o

6 == (Channel: 53

junio 2025

w TS Alarms
Priority 1
® 1.1 TS Sync Loss
& 1.2 Sync Byte Error
& 1.3.A PAT Error 2
® 1.4 Continuity
1.5.A PMT Error 2

1.6 PID Error

4 ® DVBT2 PLP:0BASE

Priority 2
@ 2.1 Transport Error
& 2.2 CRC Error
.3.A PCR Repetition
2.3.B PCR Discontinuity

2.4 PCR Accuracy

o
is]
@® 2.5 PTS Error
(-]

2.6 CAT Error

Figura 25.

4K_Pruebas

& +
Priority 3
# 3.1.A NIT Actual Error
& 3.1.B NIT Other Error
SI Repetition
3.4.A Unref PID
3.5.A SDT Actual Error
.5.B SDT Other Error
EIT Actual
EIT Other Error
.6.C EIT PF Error
& 3.7 RST Error
& 22 TDT Frror

02:00:43

50.35 Mbps
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B8 Panel de Alarmas: Muestra todas las alarmas clasificadas por prioridad. Al
pulsa en cualquiera de estas alarmas da acceso a una pantalla especifica de
la alarma que muestra un registro con la lista de eventos, una descripcion y
una opcion para activar/desactivar la alarma.

Pl Panel de Eventos: Muestra un grafico para cada alarma con todos los eventos
que han sucedido. Los errores se muestran en rojo, con una longitud
equivalente a la duracién del error.

» Gestos tactiles

M
{H’J Pulsar: Al pulsar sobre una alarma, muestra su registro, con la
descripcidén y el menu de ajustes.

» Ajustes

Pulsar en el engranaje O‘ para mostrar el menu de ajustes:

B Reset: Inicia el analisis de la alarma desde cero.

m Restart: Inicia la captura de las tablas PSI/SI de nuevo seguido del
analisis de alarma.

» Iconos

Junto a cada alarma hay un icono que se explica en la siguiente tabla.

Q No ha habido errores debido a esta alarma.

Ha habido un evento de esta alarma en los ultimos 5 segundos.

8 El evento de esta alarma acaba de ocurrir.

La alarma estéa siendo evaluada o no hay informacién en el TS para evaluarlo.

o—
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.FM

La utilidad FM sintoniza y toma medidas de la senal FM. También muestra los
datos RDS (Radio Data System), que es un protocolo estandar de comunicacion
para embeber informacion digital en la transmision de radio FM.

» Pantalla

DEFAULT G 500 R, (v 09:24:59 AM D 96%

¥ Spectrum + ¥ FM RDS Parameters +
le9am| | | | [l | | [DETAILS ALT FREQS

junio 2025

PS : 0.0 MHz

ECC 98.6 MHz

e 103.1 MHz
100.2 MHz

PI

-y 105.1 MHz

28 97.5 MHz

- 94.5 MHz
UTC Time 97.8 MHz
LOC3| 95.9 MHz
TP TAMS 99.5 MHz

| 99.6
( DECODERID RADIO TEXT

Stereo HET2 TA ECHEVERRIAIn ientes:
Artificial Head
Compresse d Hoy eza Todo 2 (Marta Echeverrga)

Dynamic PTY

- 9860MHz 4 © FM 19.91 Mbps

Figura 26.

B8 Panel General: La columna a la izquierda muestra algunos campos de datos
RDS. La columna de la derecha muestra frecuencias alternativas.

Pl Panel Extra: La columna de la izquierda muestra diferentes modos de
funcionamiento del decodificador. La columna de la derecha muestra
informacion extra de texto.

» Datos RDS

B PS: Programme service (servicio de programa).
B ECC: Extended country code (cddigo de pais extendido).
B LIC: Language Identification Code (cédigo de identificacién de idioma).

B PI: Programme Identification (identificacién de programa).
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B PTY: Program type (tipo de programa).
® PTYN: Program type name (nombre de tipo de programa).
m UTC Time: Universal time (tiempo universal).

B Local: Local time (tiempo local).

4.20 l Medida de la Potencia Optica

El equipo dispone de una entrada FP/APC que permite la conexion de fibra dptica
para realizar diferentes mediciones.

Para realizar la medicién de la potencia en toda la banda déptica se han de seguir
los siguientes pasos:

Z>0W0m

Conecte la senal éptica a la entrada 6ptica del equipo (conector FC-APC).

Desde el modo Analizador de TV, acceda al menu Top deslizando el dedo
hacia abajo desde la parte superior de la pantalla.

Seleccione el icono de Potencia Optica.
En el campo ACTIVADO, seleccionar ON para iniciar la medida.

Si es correcto, en la pantalla aparecerad una barra que indicara la potencia
total de la banda éptica, entre los 800 y los 1700 nm.
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» Pantalla

& &

WorkSpace UsB Dpti [ ASIOUT Antenna Supply Outpu

Optical Power
ENABLED -16.52 (dBm)
ON

x o

-
@  Screenshot
-

Q@ - 19575MHz 4 Q DVBC OMHz

Figura 27.

Il La primera barra muestra la potencia dptica en la banda 6ptica total.

Para realizar mediciones de potencia diferenciadas por banda éptica o
conversiones a RF para LNB 6ptica es necesario instalar la opcion de fibra 6ptica
(para mas detalles consultar *OPCION OPTICA” en pdagina 174).

4.21 l Utilidades Avanzadas

En los proximos apartados se explica cada una de las utilidades avanzadas para
el Analizador de TV. Actualmente, estas son las disponibles:

B Drive Test

® Exploracion de Canales

m Datalogger (registro de datos)
m Descubrir FM

B Blind Scan
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NOTA: Las utilidades avanzadas hacen uso de gran cantidad de recursos del
medidor por lo que algunas utilidades pueden no estar disponibles
mientras la utilidad avanzada se esta ejecutando. Asegurese de salir o
finalizar la utilidad avanzada para poder usar el medidor de forma
habitual.

4.22 . Drive Test

La utilidad Drive Test permite realizar una monitorizacién geo-posicionada con
el fin de mapear la cobertura de un transmisor especifico.

> Drve Test (07:065)

Z>0W0n

Para realizar un Drive Test el usuario debe seguir las siguientes fases:

B Crear una tarea Drive Test
m Ajustar el receptor GPS

B Ejecutar el Drive Test

m Exportar el Drive Test

B Salir del Drive Test

A continuacidn se explica cada una de estas fases:

» Crear una tarea Drive Test

Desde el modo Analizador de TV, acceda al menu de Utilidades Avanzadas
deslizando desde el lado derecho de la pantalla hacia la izquierda y pulse
sobre “Drive Test”.

La pantalla Drive Test permite crear una nueva tarea Drive Test o seleccionar
una creada anteriormente.

Antes de crear una tarea Drive Test es necesario sintonizar un canal para
usarlo como referencia para realizar el Drive Test (para mas detalles consulte

\

“Ejemplo de uso: Sintonizacién de Sefial RF Terrestre” en pagina 16).

Para crear una nueva tarea Drive Test, pulse sobre el simbolo “+” y rellene
los campos:

B Nombre: Nombre que identifica la tarea.
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B Descripcion: Descripcion de la tarea.

B Audio activado (OFF/ON): Cuando estd activado suena una alarma en el
caso que el analizador se desenganche del canal.

®m Alarma GPS (OFF/ON): Cuando esta activado suena una alarma en el caso
que el receptor GPS se desenganche del satélite.

B Seleccione Modo (Auto/Manual): Permite al usuario esocger entre dos
modos de funcionamiento. El modo “Auto” toma medidas
automaticamente, en funcidon del tiempo de muestra. El modo “Manual”
toma medidas cada vez que el usuario pulsa el botén “Medida”.

B Tiempo Span (s): Define la longitud del eje de tiempo en el grafico que se
muestra cuando comienza el Drive Test.

B Tiempo Muestra (s): Tiempo entre muestras cuando se trabaja en modo
Auto.

Al finalizar, pulsar sobre “Save” para guardar la tarea Drive Test.

Para salir de la utilidad Drive Test se ha acceder al menu de utilidades
avanzadas deslizando desde el lado derecho de la pantalla hacia la izquierda
y pulsar la cruz junto a la opcién “Drive Test”. También se puede seleccionar
la tarea recién creada para iniciar el Drive Test.

» Pantalla

w Spect

|-28 dBm|_|

WEES

POWER -47.8 dBm

C/N
MER
LM

rum w Drive Test

Select Drive Test

Test

Name: Audio Enabled GPS Alarm

fet OFF

Description: Select Mode Span Time (s):

Test 30

urement +
Sample Time (s):

34.1dB
29.3dB
13.7dB

Signal Type: Frequency:
DVBT 554.00 MHz

CBER 3.5e-05
VBER <1.0e-08

junio 2025

554.000 MHz == @ DVBT 19.91 Mbps

Figura 28. Pantalla de tareas de Drive Test
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» Ajuste del receptor GPS (en caso de que se utilice)
Deslice de arriba a abajo desde cualquier pantalla para acceder al menu Top.

Conecte el receptor GPS al puerto USB 3.0 o al puerto USB tipo C. Deberia
aparecer la notificacion “GPS insertado”.

Pulse sobre la opcién “"GPS” para acceder a la pantalla de estado del GPS.

3 La pantalla de estado del GPS muestra todos los satélites detectados por el
receptor GPS y cuales han sido enganchados (en verde).

También muestra las medidas SNR y datos de geo-posicion.

A Si es todo correcto el usuario puede seqguir a la siguiente fase.

» Pantalla

GPS Status
SNR
16 dB
32dB
36 dB
32dB
34 dB

0dB
0dB
0dB
0dB
0dB
0dB

Date Time Latitude Longitude Altitude Accuracy Satellites Status

14-07-2023 12:28:41 41°N 21" 19.01" 2°E 6'57.14" 88m Good 12 Locked

Figura 29. Pantalla de Estado del GPS

» Ejecutando una Tarea Drive Test
Desde el modo Analizador de TV, acceda al menu de Utilidades Avanzadas

deslizando desde el lado derecho de la pantalla hacia la izquierda y pulse
sobre “Drive Test”.
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En la casilla “"Seleccione Drive test” seleccione una de las tareas de drive test
creadas previamente y pulse sobre “Drive Test”.

Ahora pulse sobre el botdon “Drive test” para ir a la pantalla de Drive Test.

La pantalla Drive Test muestra los datos graficados en el panel principal. El
panel izquierdo superior muestra el espectro y el panel izquierdo inferior
muestra las mediciones. Estos paneles no pueden cambiar durante el drive
test.

Para iniciar el drive test pulse sobre “Start”. Pueden aparecer unos mensajes
de aviso previos al test. Si estd de acuerdo, pulse sobre OK.

A Al iniciarse, sintoniza en primer lugar el canal configurado en la tarea y a
continuacion comienza a dibujar las medidas en relacion al tiempo. Todas las
medidas y datos de geolocalizaciéon se guardan en un fichero que puede
recuperarse al finalizar |la tarea de drive test.

Durante la ejecucion de la tarea de drive test, si es necesario el usuario
puede pausar la tarea pulsando sobre “Pause” y retomarla pulsando sobre
“Resume”.

K] Pulse en “Finish” para finalizar la tarea drive test. Mostrard un mensaje de
confirmacion. Si estd de acuerdo, pulse OK.

» Pantalla

¥ Spectrum o ¥ Drive Test

|-28 dBm|_|

50 -1

Measurement .

POWER -47.7 dBm

C/N 34.5dB Name Test Elapsed Time 00:00:38
MER 29.5dB Samples 19 Space Left 8546 MB
LM 13.9dB Latitude 41°N 21' 18.98" Longitude 2°E 6' 58.19"
CBER 3.8e-05

VBER <1.0e-08

FINISH

== 554.000 MHz < @& DVBT RGE-CAT 19.91 Mbps

Figura 30.
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B8 Grafico que muestra la medida del nivel de potencia en relacién al tiempo.
Pl Gréfico que muestra la medida del C/N y MER en relacién al tiempo.

[E) Datos del Drive Test: nombre de la tarea, muestras tomadas, tiempo
transcurrido, espacio disponible, latitud & longitud.

I} Opciones:

e\V/olver: Accede a los datos de la tarea drive test.
ePausa/reanudar: Pausa o reanuda el drive test.
eFinalizar: Finaliza el drive test.

Espectro.
A Medidas.

» Exportacion de datos del Drive Test

Una vez que la tarea Drive Test ha finalizado, se pueden recuperar las
medidas tomadas. Desde el modo Analizador de TV, acceda al menu de
Utilidades Avanzadas deslizando a la izquierda desde el lado derecho de la
pantalla y pulse sobre “Drive Test”.

En el menu desplegable, seleccione la tarea Drive Test realizada para poder
exportar sus datos.

Pulse sobre el botén “Export”. Abrird una ventana que permite al usuario
seleccionar entre descargar en la memoria interna o en una memoria USB
externa. También permite seleccionar el formato entre KML, CSV o XLSX.

El formato KML se puede utilizar en Google Earth u otros programas similares
para superponer las medidas en un mapa.
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» Pantalla

w Spectrum w Drive Test

|-28 dBm|_|

Select Drive Test

Test Export Options

Name: Select Memory: GPS Alarm

Test Internal Memory -

Description: File Format: Span Time (s):

Test 30

Measurement +
POWER -47.7 dBm
C/N 33.7dB
MER 29.2dB
LM 13.6dB
CBER 4.0e-05
VBER <1.0e-08

Frequency:
554.00 MHz

DRIVETEST

== 554.000 MHz <= @& DVBT 19.91 Mbps

Figura 31.

» Salir de la tarea Drive Test

El Drive Test es una funcién de alto nivel y necesita gran cantidad de
recursos del medidor. Por esta razdén otras utilidades no pueden trabajar
simultdneamente con el drive test. Se ha de salir del Drive Test para poder
trabajar con normalidad.

Para salir del Drive Test existen dos opciones:

B Pulse el botdn “Finish” en la pantalla de Drive test.

m Deslice a la izquierda desde el lado derecho de la pantalla y pulse sobre la
cruz junto a “Drive Test".

4.23 l Exploracion de Canales

La funcién Exploracién de Canales realiza una exploracion del espectro RF
(terrestre o satélite) utilizando como base una canalizacién seleccionada
previamente. Detecta donde hay sefiales activas dentro de esa canalizacién y en
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qué canales se estd recibiendo sefal. Con esta informacion explora dichos
canales con senal buscando emisiones e identificandolas.

o Exploracién nalizacion (04:37

» Funcionamiento

Z>0W0m

Desde la pantalla principal Home pulse sobre “Ajustes”.

Desde el apartado “Analizador TV” de Ajustes pulse sobre la opcion
“Configurar Exploraciéon”.

Desde este apartado el usuario puede ajustar los niveles minimos para que
el sistema intente identificar la sefal y el nimero de intentos para
sincronizarse con ella (para mas detalles consulte “» Configurar Exploracién” en

pagina 24).

Vuelva a la pantalla Home y pulse sobre “Analizador TV”.

Deslice hacia la derecha desde el lado izquierdo de la pantalla para mostrar
los ajustes de Sintonia o pulse sobre cualquier campo relacionado con
sintonia (frecuencia, span...).

A Seleccione la canalizacién que servird de referencia para realizar la
exploracion de canales.

Ahora acceda al menu de Utilidades Avanzadas deslizando desde el lado
derecho de la pantalla hacia la izquierda y pulse sobre “Exploracién Canales”
para iniciar la exploracion.

EJ Al iniciarse la exploracién apareceran en pantalla todos los canales de la
canalizacién de referencia. La pantalla mostrara como el sistema pasa canal
por canal intentando detectar y demodular la sefal en cada uno.

] En la parte inferior aparece la barra de progreso con el nimero de canales
explorados y detectados.

E)Durante la exploracion se puede saltar de canal pulsando sobre “Saltar”. Si
por algun motivo se desea abortar la exploracion completa y salir de la
herramienta, vuelva a abrir el menu de Utilidades Avanzadas y pulse sobre
la cruz en “Exploracién Canales”.

EBNAl terminar, cada canal puede presentar uno de los siguientes estados,
identificado por los siguientes iconos:

u @ Ok (Canal identificado): La potencia del canal supera el umbral
definido en ajustes. Se ha demodulado e identificado.
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[ @ Desconocida (Senal insuficiente): El espectro la descarta ya que el
canal no alcanza el umbral de potencia definido en ajustes.

[ | Q Error (Canal no identificado): El demodulador descarta el canal, ya
gue aunque puede que supere el umbral de potencia, no se pudo
demodular ni identificar.

F¥] Los canales identificados quedan seleccionados por defecto y se guardaran
en la canalizacion al pulsar sobre el botén “Guardar”. Al pulsar sobre un
canal, el equipo mostrara en la herramienta “Espectro” el espectro del canal
e intentara engancharlo.

FEJE! resto de canales (desconocidos o erréneos) se descartan a menos que el
usuario los afiada manualmente. Para anadir un canal manualmente, pulsar
sobre este canal durante dos segundos. Hacer lo mismo para deseleccionar.

EZ Al finalizar la seleccion de canales pulsar sobre “Guardar” para guardar la
nueva canalizacidon con un nombre asignado por el usuario.

BB La canalizacion recién creada pasard a ser la canalizacién activa y quedara
disponible en el listado de canalizaciones.

4.24 l Datalogger (registro de datos)

La funcién Datalogger genera un fichero que almacena los resultados de las
mediciones realizadas en cada canal de la canalizaciéon seleccionada en un punto
de test determinado.

El punto de test representa la ubicacion fisica donde se encuentra el conector al
cual se conecta el equipo para realizar la medicién.

Las medidas realizadas pueden exportarse posteriormente a un fichero para su
analisis.

u D ] r 14

» Configuracion y creacion de nuevo Datalogger

(=
L

Desde Home acceder a la opcion “Ajustes” y a continuacion pulsar sobre
“Config. Datalogger”.

Esta pantalla muestra todos los parametros para configurar el datalogger.
Para mas detalles consultar “» Configurar Datalogger” en pagina 25.
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A continuacion, desde el modo Analizador de TV se ha de seleccionar la
canalizacién sobre la que se va a realizar el datalogger.

n Siguiendo en el modo Analizador de TV, acceder al menu de Utilidades
Avanzadas deslizando desde el lado derecho de la pantalla hacia la izquierda
y pulsar sobre “Datalogger”.

Se abrira la pantalla del Datalogger. Pulsar sobre el icono “Test & Go” para
iniciar la medicion y registro de medidas.

» Ejecuciéon de Datalogger

Tras pulsar sobre “Test & Go” se iniciara el datalogger. Al iniciarse, se
generara automaticamente un nuevo datalogger y un punto de medida,
ambos con nombres genéricos.

El equipo mostrara en pantalla el proceso de medicién canal por canal y el
estado de sintonizacion de cada canal en forma de icono.

En la parte inferior de la pantalla aparecera el nombre del punto de test que
se estda midiendo y una barra con el progreso de la canalizacion
(porcentualmente y por niumero de canales parcial y total).

El botén “Saltar” permite interrumpir el proceso de medicién del canal actual
(en el caso que no sea de interés o si queda bloqueado durante un lapso
largo de tiempo).

Una vez finalizada mostrara una tabla con los resultados obtenidos.

» Tabla de Resultados del Punto de Test del Datalogger

Una vez finalizado, se muestra una tabla con los resultados de medicion del
datalogger.

La tabla de resultados muestra el nombre del punto de test, la fecha y hora
y los resultados por cada canal: nombre, tipo, potencia, C/N, MER, LM, CBER,
LBER/VBER y STATUS.

En la parte inferior se ofrecen tres opciones: una papelera que elimina el
punto de test y sus resultados, la opcidén “volver a adquirir” que superpone
nuevos resultados a los actuales o “volver” que vuelve a la pantalla de
datalogger.

» Modificacion y Exportacion de Datalogger

Bl Desde la pantalla de Datalogger pulsar sobre la casilla “Seleccionar
datalogger” para mostrar los datalogger disponibles.
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Seleccionar uno de los datalogger.

Apareceran los datos relacionados con el datalogger seleccionado: Nombre,
descripcidn, canalizacién y puntos de test.

El icono de la papelera junto al datalogger permite eliminarlo.
El campo descripcién permite introducir al usuario un texto libre.

A El campo “Puntos de Test” muestra todos los puntos de test disponibles. Si
se pulsa sobre el icono de la tabla junto al punto de test mostrara la tabla de
resultados del punto de test.

El botén “Afadir Punto de Test” permite afiadir otro punto de test al
datalogger seleccionado e iniciar un nuevo proceso de medicién que se
agregara al datalogger actual.

) El boton “Exportar” permite exportar un datalogger a un fichero. Las
opciones de exportacion permiten seleccionar la memoria interna o una
memoria externa. También el formato del fichero entre PDF, CSV o XLSX.

4.25 l Blind Scan

La funcion “Blind Scan” utiliza un algoritmo ML para buscar y detectar
automaticamente los canales de television disponibles dentro de un rango de
frecuencias especifico, sin ningln conocimiento o configuracion previa. Esto se
hace tipicamente para identificar todos los canales que se estan transmitiendo
en una zona particular.

> Blind Scan (0:122)

2> 0 W0

Aunque la funcién “Blind Scan” puede encontrar canales, también pueden
detectar sefiales no deseadas o que causan interferencias. Por lo tanto, a
menudo es necesario filtrar o excluir manualmente ciertos canales segun su
calidad o contenido.
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4.26 . Descubrir FM

La funcidon Descubrir FM realiza una exploracion del espectro RF terrestre
dedicado a la FM (frecuencia modulada). Detecta donde hay sefiales activas
dentro de esa frecuencia y en qué canales se esta recibiendo sefial. Con esta
informacidn explora dichos canales con sefial buscando emisiones e
identificandolas.

» Funcionamiento

Desde la pantalla principal Home pulse sobre “Ajustes”.

Desde el apartado “Analizador TV” de Ajustes pulse sobre la opcion
“Configurar Exploraciéon”.

Desde este apartado el usuario puede ajustar el nivel minimo FM para que el
sistema intente identificar la sefal y el nUmero de intentos para sincronizarse
con ella (para mas detalles consulte "» Configurar Exploracion” en pagina 24).

Vuelva a la pantalla Home y pulse sobre “Analizador TV".

Ahora acceda al menu de Utilidades Avanzadas deslizando desde el lado
derecho de la pantalla hacia la izquierda y pulse sobre “Descubrir FM” para
iniciar la exploracion.

A Al iniciarse la exploracién aparecerdn en pantalla todos los canales de la
canalizacién de referencia. La pantalla mostrara como el sistema pasa canal
por canal intentando detectar y demodular la sefal en cada uno.

En la parte inferior aparece la barra de progreso con el nimero de canales
explorados y detectados.

ﬂ Durante la exploracion se puede saltar de canal pulsando sobre “Saltar”. Si
por algun motivo se desea abortar la exploracion completa y salir de la
herramienta, vuelva a abrir el menu de Utilidades Avanzadas y pulse sobre
la cruz en “Descubrir FM”.

E] Al terminar, cada canal puede presentar uno de los siguientes estados,
identificado por los siguientes iconos:

u @ Ok (Canal identificado): La potencia del canal supera el umbral
definido en ajustes. Se ha demodulado e identificado.

[ | @ Desconocida (Senal insuficiente): El demodulador descarta el canal
ya que no alcanza el umbral de potencia definido en ajustes.
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[ Q Error (Canal no identificado): El demodulador descarta el canal, ya

que aunque puede que supere el umbral de potencia, no se pudo
demodular ni identificar.

ET)Los canales identificados quedan seleccionados por defecto y se guardaran
en la canalizacién al pulsar sobre el botéon “Guardar”. Al pulsar sobre un
canal, el equipo mostrara en la herramienta “Espectro” el espectro del canal
e intentara engancharlo.

BEHEl resto de canales (desconocidos o erréneos) se descartan a menos que el
usuario los afiada manualmente. Para afadir un canal manualmente, pulsar
sobre este canal durante dos segundos. Hacer lo mismo para deseleccionar.

EPA Al finalizar la seleccion de canales pulsar sobre “Guardar” para guardar la
nueva canalizacidon con un nombre asignado por el usuario.

FE) Lz canalizacién recién creada pasard a ser la canalizacién activa y quedard
disponible en el listado de canalizaciones.
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5 ANALIZADOR DE ESPECTRO

5.1 . Introducciédn

El modo Analizador de Espectro muestra y mide la sefial de entrada en funcién
de su frecuencia. En este modo, el equipo visualiza el espectro de la sefial de
entrada y dispone de las caracteristicas y funciones tipicas de un analizador de
espectros profesional. El equipo estd calibrado en todo el rango de frecuencias,
que abarca desde los 5 MHz hasta los 6 GHz sin discontinuidad.

El modo Analizador de Espectro tiene un amplia variedad de utilidades:
B Comprobacién de transmisién de sefial de TV en la frecuencia correcta sin
interferir con otras sefales.

B Deteccidn de senales inaldambricas, como redes de telefonia celular o WiFi,
gue puedan afectar nuestra sefal de TV.

B Deteccidn de problemas de atenuacién y calidad de la sefal.

Z>0W0n

u Analiz r E r 2

» Gestos tactiles

@
{’T'J Pulsar: Seleccion, posicion y arrastre de marcador. Seleccidén y arrastre
de ventana de marcadores / trazas.

@ N=>
Zoom out: Amplifica la sefal, reduciendo el span.
p/
R Zoom in: Reduce la sefial, amplificando el span.
7
ﬁ«:—»
Arrastre Horizontal: Desplazamiento sobre la banda de frecuencias.
m«:—»

Arrastre Vertical: Cambia el nivel de referencia.
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5.2 l Pantalla del Analizador de Espectro

» Pantalla General

[ DEFAULT [ 500 08:20:56 AM ED 71% 03:18h
Span: 58.659 MHz RBW: 100 KHz o

-9dBm

20

730.307 MHz 759.636 MHz

FREQUENCY BANDWIDTH AMPLITUDE MARKERS

Figura 32.

B8 Seccion superior (de izquierda a derecha): Span, Ancho de Banda del filtro
de resolucion (RBW) y ajustes adicionales (icono engranaje).

A Seccidn lateral: Nivel de referencia o amplitud.
[E) Seccion inferior (de izquierda a derecha): Frecuencia inicial / central / final.

A Barra de Ajustes: Muestra las opciones de ajustes mas comunes y al pulsar
sobre una de ellas abre el menu de ajustes principal, accediendo
directamente a la opcidn seleccionada:

B Frecuencia

H Span

® Ancho de banda del filtro de resolucion
® Amplitud

B Marcadores
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» Pantalla con Marcadores y Trazas

@ DEFAULT [ 500 11:12:49 D 93%
Span: 305.081 MHz|Res.BW: 100 KHz | Att: &

Marcadores

M2 520.88 MHz -57.2dBm

Trazas
Traza 0
Traza 1
Traza 2
Traza 3

A

Lk | 'ﬁu( i WW

345.460 MHz 498.000 MHz 650.540 MHz

@ FRECUENCIA Res. Ancho Banda AMPLITUD MARCADORES

Figura 33.

F8 Ventana con marcadores y trazas. El marcador blanco identifica al marcador
seleccionado. El marcador identificado con una D es el marcador Delta. El
marcador Delta muestra la diferencia con respecto al marcador referencia.

Pl Los marcadores se identifican por su etiqueta y color. El marcador
seleccionado se identifica por el color blanco. El marcador delta se identifica
por la D inicial. El marcador referencia del marcador delta se identifica por
una linea azul discontinua que une ambos.

[E) Las trazas muestran una captura del espectro.

5.3 l Ajustes de Espectro

Para mostrar los Ajustes de Espectro deslizar hacia la derecha desde el lado
izquierdo de la pantalla o pulsar sobre alguna de las opciones en la barra inferior
de ajustes. Una vez en el menu de ajustes, deslizar de abajo a arriba o viceversa
para acceder a todas las opciones disponibles, que son las siguientes:

B Frecuencia central: Permite modificar la frecuencia central, que es la
frecuencia donde se centra el espectro en pantalla. La frecuencia central
varia si se modifica la frecuencia inicial o final.

B Frecuencia inicial: Permite modificar la frecuencia inicial, que es la
frecuencia a la cual se inicia la visualizacion del espectro en pantalla.
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B Frecuencia final: Permite modificar la frecuencia final, que es la frecuencia

a la cual finaliza la visualizacién del espectro en pantalla.

B Ancho de banda visible (Span): Permite modificar el span. El span es el

margen de frecuencias mostrado en pantalla. El valor del span varia si se
modifica la frecuencia inicial o final, hasta que llegue a su valor maximo.

Nivel de referencia: Permite modificar el nivel de referencia. El nivel de
referencia es el margen de potencias representado en el eje vertical.

Atenuaciéon: Puede funcionar en modo Manual o Automatico. En modo
manual el usuario debe seleccionar un valor de atenuacion entre 0 y 70.
En modo automatico el sistema aplica la atenuacién en funcién de la
sefial.

Filtro de resolucién: El ancho de banda del filtro de resolucién (RBW)
define el ancho de banda del filtro que se utiliza para separar los picos de
sefial entre si. Cuanto mas pequeifio, mayor es la capacidad de separar
sefiales de frecuencias cercanas. Pero también alarga el tiempo de barrido
(la pantalla se actualiza con menos frecuencia). Filtros de resolucion
disponibles: 2 kHz (solo para banda terrestre), 10 kHz, 20 kHz, 40 kHz,
100 kHz, 200 kHz y 1000 kHz. De acuerdo al filtro seleccionado, el span
minimo y maximo permitido cambia.

Marcador seleccionado: Seleccion de uno de los cuatro marcadores
disponibles. Una vez seleccionado, en los menus inferiores se puede editar
su frecuencia, activar/desactivar, modificar su tipo o seleccionarlo como
marcador de referencia. El marcador seleccionado aparece de color blanco
en la pantalla.

Marcador activado: Permite activar/desactivar el marcador seleccionado.
Al activar el marcador este aparecerda en pantalla posicionado en su
frecuencia. También aparecera en la ventana de marcadores que se
encuentra por defecto en la esquina superior derecha de la ventana.

B Tipo marcador: Permite definir cual es el tipo del marcador seleccionado.

El tipo Marcador (M) es el marcador comun y Delta (A) es el marcador que
muestra la diferencia en frecuencia y potencia con respecto al marcador
de referencia. El marcador Delta se identifica en pantalla con una “D”
delante del nimero.

Frecuencia marcador: Frecuencia a la que se posiciona el marcador
seleccionado.

Marcador referencia: Seleccidon del marcador de referencia sobre el que se
realizaran las medidas con respecto al marcador delta. Para poder
seleccionar el marcador de referencia, previamente ha de estar
seleccionado el marcador delta en el campo “Marcador seleccionado”. El
marcador referencia y el marcador delta se unirdan mediante una linea azul
discontinua.

B Tipo detector: Permite al usuario seleccionar entre detector de Pico, Pico

negativo o RMS. El detector de pico detecta sefales de pico positivas y el
detector de pico negativo detecta sefales de pico negativas. Ambas se
usan principalmente para sefiales analégicas moduladas. El detector RMS
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calcula la potencia promedio y es la opcidon adecuada para modulaciones
digitales.

B Traza seleccionada: Seleccion de uno de los cuatro trazas disponibles. Una
vez seleccionado, en los menus inferiores se puede activar/desactivar o
hacer visible/ocultar.

B Activar traza: Permite activar/desactivar la traza seleccionada. Al activar
la traza se capturara la traza del espectro. La traza activa aparece en una
ventana en la esquina superior derecha donde muestra el color que la
identifica.

B Traza visible: Permite hacer visible la captura de la traza seleccionada. La
traza de identifica por su color, que aparece en una ventana en la esquina
superior derecha que muestra el color que la identifica.

B Retencion de traza maxima: Captura el espectro cuando alcanza el nivel
maximo.

eActivar (Enable): Activa la retencion de traza maxima.

eOcultar (Hide): Oculta/muestra la traza maxima.

eCongelar (Freeze): Captura y mantiene la traza maxima.

B Retencion de traza minima: Captura el espectro cuando alcanza el nivel
minimo.

eActivar (Enable): Activa la retencion de traza minima.

eOcultar (Hide): Oculta/muestra la traza minima.

eCongelar (Freeze): Captura y mantiene la traza minima.

® Mapa de calor del espectro: Muestra la potencia utilizando un gradiente de
colores para indicar los niveles de potencia. Los colores calidos (como
rojo, naranja y amarillo) representan niveles de potencia mas altos,
mientras que los colores frios (como azul y verde) representan niveles de
potencia mas bajos.

54 l Ajustes Adicionales

Al pulsar sobre el icono del engranaje situado en la parte superior izquierda
aparecen los ajustes adicionales:

B Modo visualizacién (linea, sdélido, gradiente): Define el modo de traza del
espectro: linea, sélido o gradiente. El modo linea muestra solo el contorno
del espectro. El modo sélido muestra el espectro con fondo amarillo. El
modo gradiente muestra el espectro con fondo amarillo gradiente.

®m dB / div: Permite modificar la cantidad de dB por divisién del eje vertical
de la grafica que muestra la potencia. Los valores disponibles son: x10,
x5, x3, x2, x1.
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55 . Utilidades Avanzadas

En los proximos apartados se explica cada una de las utilidades avanzadas para
el Analizador de Espectro. Actualmente, estas son las disponibles:

m Potencia de Canal

B Espectrograma

m Potencia Canal Adyacente

® Ancho de Banda Ocupado

NOTA: Las utilidades avanzadas hacen uso de gran cantidad de recursos del
medidor por lo que algunas utilidades pueden no estar disponibles
mientras la utilidad avanzada se esta ejecutando. Asegurese de salir o
finalizar la utilidad avanzada para poder usar el medidor de forma
habitual.

5.6 l Potencia de Canal

La utilidad Potencia de Canal muestra la potencia total dentro de un ancho de
banda de frecuencias definido por el usuario.

u Potenci nal

» Funcionamiento

2> 0 Wu

Desde el modo Analizador de Espectro, acceda al menu de Utilidades
Avanzadas deslizando desde el lado derecho de la pantalla hacia la izquierda
y pulse sobre “Potencia de Canal”.

La pantalla Potencia de Canal muestra dos lineas verticales discontinuas que
representan el ancho de banda de canal. En la parte inferior muestra la
potencia total dentro del ancho de banda de canal y el ancho de banda que
ocupa.

Pulsar sobre la opcion “Ancho Banda Canal” en la barra de opciones o bien
en el menu de Ajustes del Espectro.

&3 Introducir el valor deseado del ancho de banda del canal.

junio 2025 81 Cap. 5: ANALIZADOR DE ESPECTRO


https://youtu.be/9cX-lRHne98?si=ZpITB3RINVR8317q&t=236

MANUAL DE INSTRUCCIONES ATLAS NG

<=

IE A continuacién, desplazar el espectro para ubicar la sefial de la que
queremos calcular la potencia dentro del ancho de banda.

A pulsar sobre la opcién “Span” o “Amplitud” en la barra de opciones o bien en
el menu de Ajustes del Espectro para ajustar el span y el nivel de referencia
si fuese necesario para visualizar mejor el espectro.

La potencia del canal y la frecuencia del ancho de banda seleccionado
aparece en la parte inferior del espectro.

) una vez finalizado el uso de “Potencia de Canal” se ha de salir. Para ello
volver a acceder al menu de utilidades avanzadas, deslizando desde el lado
derecho de la pantalla hacia la izquierda y pulsar sobre la opcién “Potencia
de Canal (x)”.

» Pantalla

[ DEFAULT [ 500 11:17:50 WD 92%
100 KHz | Att: £
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Figura 34.
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57 l Espectrograma (Espectro + Waterfall)

La utilidad Espectrograma es una grafica que muestra la evolucion del nivel de
potencia del espectro en tiempo real.

o Espectrograma (01:55s)

2> 0 Wu

Al cambiar alguno de los parametros de configuracién del grafico en tiempo real
como el span, la frecuencia central, el nivel de referencia, etc. el grafico se
reseteara y volvera a regenerarse.

» Gestos tactiles

®
{7") Pulsar: Al pulsar sobre la zona waterfall aparecera la leyenda que indica
el color que corresponde con cada nivel de potencia.

» Pantalla

[ DEFAULT Cd 500 11:15:19 WD 92%

R

412.005 MHz 498.767 MHz 585.529 MHz

@ FREQUENCY SPAN Res. Bandwidth AMPLITUDE MARKERS

Figura 35.
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En la ventana superior aparece la grafica del espectro recibido por la entrada RF,
donde el eje horizontal representa el margen de frecuencias (span) seleccionado
y el eje vertical representa la potencia.

En la ventana inferior (waterfall), se muestra una grafica donde el eje horizontal
representa el mismo margen de frecuencias de la ventana superior y el eje
vertical representa el tiempo. Para dibujar el nivel de potencia se utilizan un
rango de colores, que va desde los 0 dB (color frio) hasta los 40 dB (color
caliente).

» Ajustes

Pulsar en el engranaje O para mostrar el menu de ajustes:

B Tipo de linea: Define el modo de traza del espectro: linea, sdlido o
gradiente. El modo linea muestra solo el contorno del espectro. El modo
solido muestra el espectro con un fondo amarillo. El modo gradiente
muestra el espectro con un fondo amarillo gradiente.

m dB/div: Permite modificar la cantidad de dB por divisidon del eje vertical de
la grafica que muestra la potencia. Los valores disponibles son: x10, x5,
x3, x2, x1.

® Duracién espectrograma: Define la ventana de tiempo del eje vertical, que
puede ajustarse en un rango desde un minuto hasta una hora.

5.8 . Potencia de Canal Adyacente (ACPR)

La potencia del canal adyacente (ACPR; Adjacent Channel Power Ratio) se
refiere a la cantidad de potencia filtrada a los canales adyacentes desde el canal
principal. En otras palabras, mide la cantidad de interferencia que una sefial
puede causar en otros sistemas que operan en frecuencias adyacentes.

Un ACPR alto significa que la sefial estd generando mucha interferencia en los
canales vecinos, lo que puede causar problemas en otros sistemas de
comunicacién. Mientras que un ACPR bajo indica que la sefial se concentra
principalmente en su frecuencia, lo que permite un uso mas eficiente del
espectro.

El analizador descompone la sefal en sus componentes de frecuencia y mide la
potencia en el canal principal y en los canales adyacentes. El resultado es la
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relacién entre la potencia en el canal adyacente y la potencia en el canal
principal, expresado en dB.

o Potencia de Canal Advacente (02:06

2> 0 Wu

» Pantalla

[ DEFAULT

100 KHz | Att:

'.N.J‘llll A

riﬂ.ajl.r"lll ﬂ“"{w

|
T _r‘|l"hll‘ul\.-|'5,.|_|| L)

h l'k,”-'l I

i ‘.‘|1

412.005 MHz
Adjacent Left Channel

-6.5dB

|
Dogily
W

498.767 MHz

Center Channel

-37.0 dBm

C@500 11:14:52 WED93%
R

I
14 Al

ool ﬂlf."ﬂ e

585.529 MHz
Adjacent Right Channel

-11.1 dB

Offset Frequency:  8.00 MHz Frequency: 498.77 MHz
Bandwith: 8.00 MHz Bandwidth: 8.00 MHz

@ Res. Bandwidth

Figura 36.

Offset frequency:  8.00 MHz
Bandwidth: 8.00 MHz

FREQ CHANNEL ADJACENT CHANNELS

5.9 l Ancho de Banda Ocupado (OCBW)

El Ancho de Banda Ocupado por el Canal (Occupied Channel Bandwidth) es una
medida del ancho de banda ocupado por una sefial dentro de un canal especifico.
La medicion de OCBW ayuda a determinar la eficiencia de la transmision de una
sefal y su posible interferencia con otras sefales.

El analizador de espectro se sintoniza en un canal especifico y mide el ancho de
banda de la senal dentro de ese canal, a un cierto nivel de potencia. El OCBW se
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calcula como la diferencia entre los limites de frecuencia superior e inferior del
ancho de banda medido.

o Ancho de Banda Ocupado
» Pantalla
@ DEFAULT

Cm50e 11:17:07 WD 92%
Lo

Span: 173.523 MHz | Res.BW: 100 KHz | Att:
|-2dBm | |

20
30

-40

!

.l“""‘v"‘\f”"\.

Yy T
o ,‘ | iy,

n

|
I\Ml Yy

|

411.238 MHz 498.000 MHz
Start Search Frequency: 493,00 MHz

584.762 MHz

Occupied BW Initial Frequency: 493.30 MHz
Final Search Frequency: 503.00 MHz

9.10 MHz ' .
Power Percentage in BW: 99.0% Final Frequency: 502.40 MHz

@ SPAN Res. Bandwidth FREQ CHANNEL OCCUPIED BW

Figura 37.
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6 IPTV

6.1 . Introducciédn

IPTV son las siglas de Television por redes IP. De hecho se trata de TV sobre
cualquier tipo de red de distribucién basada en paquetes IP. Pueden ser LAN
(Local Area Network), Ethernet, redes locales de ordenadores, etc. Con el
crecimiento de los sistemas de distribucién de television basados en LAN, tener
una entrada IPTV en el medidor de campo se convierte en una caracteristica muy
atil.

El equipo permite recibir programas de televisidon procedentes de redes IPTV. El
stream multicast IPTV recibido debe contener MPTS o SPTS para poder ser
analizado y decodificado. También permite trabajar con redes que contienen
streams multicast SPTS redundantes con la misma IP pero fuente de origen
diferente.

Estos programas se pueden visualizar en la pantalla junto con otras
informaciones importantes del servicio. Aunque algunos conceptos son
similares, las métricas de evaluacién de la calidad de la sefial no son las mismas
en IPTV que en televisidn digital a través de RF. El equipo ofrece las medidas
necesarias para entender, identificar y corregir los nuevos problemas que vayan
surgiendo en estos nuevos tipos de redes de distribucidon de television.

2> 0 W0

> analizador IPTY (06:213)

6.2 . Funcionamiento

Conecte la seial de entrada/salida IPTV al equipo a través del conector IPTV
situado en la parte superior del equipo.

Pulse la opcién Ajustes ‘fb, desde el ment Home.

En los ajustes IPTV, pulse sobre la opcion “Red” e “IGMP” para configurar los
diferentes parametros (para mas detalle consulte “Ajustes IPTV” en

7 .

pagina 25).

Vuelva al menld Home y pulse sobre la opcion IPTV iﬁ para entrar en la
herramienta IPTV.

Para mostrar los ajustes de Streaming deslice hacia la derecha desde el lado

izquierdo de la pantalla o pulse sobre cualquier campo relacionado en la
barra de estado.
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A Los ajustes de streaming muestran informacién y permite seleccionar el

multicast/unicast y otros parametros:

eDireccion IP y puerto del grupo multicast/IP unicast seleccionado.
eEstandar del Transport Stream.

*SAPSDP info: Muestra informacion contenida en el multicast (Session
Announcement Protocol y Session Description Protocol).

eMulticast descubiertas: muestra direccidon IP, puerto, tasa de bits e IP de
origen.

*\/LAN: Permite introducir la etiqueta VLAN para identificar los paquetes de
datos que pertenecen a una determinada red virtual. En caso contrario
seleccionar “Todo el trafico” (all traffic).

eModo captura TS: Seleccionar si es una sefial TS o T2-MI.

Si la senal IPTV recibida es correcta y el medidor se engancha correctamente

al TS o T2MI, la barra de estado se coloreara en verde y en esta se mostraran
algunos datos del streaming que se esta recibiendo: la direccion del stream,
si el cable Ethernet estd conectado, el estdndar recibido, el nombre que
identifica el stream y la tasa de bits. El medidor identifica automaticamente
si es un protocolo RTP/UDP.

) Ahora se pueden usar las herramientas asociadas para obtener maés

informacidon de la sefial. La pantalla del Analizador IPTV se divide en 3
paneles:

eel panel principal
ee| panel izquierdo superior
ee| panel izquierdo inferior

Cada uno de estos paneles puede mostrar una herramienta seleccionada por el
usuario. Pulse sobre el triangulo invertido ¥ en cada panel para mostrar el
menu de herramientas. Seleccione una herramienta para mostrar en el panel.
Pulse sobre el signo “+" para ampliar el panel o *-’ para volver a reducirlo.

K] Las herramientas disponibles para analizar la sefial IPTV son:

eVideo

eMedidas IPTV

eParametros IPTV

eTasa de paquetes IPTV
oIPAT IPTV

eSolicitud PING
eParametros de Audio/Video
eNiveles de audio
eAnalizador TS

eParametros SFP

FT) Seleccione una herramienta para mostrarla en cada panel y poder analizar

la senal.

En los préoximos apartados se explican cada una de las herramientas del
analizador IPTV.

Cap. 6: IPTV

88 junio 2025



ATLAS NG MANUAL DE INSTRUCCIONES
p

6.3 l Video

La herramienta de video descodifica y visualiza la imagen del servicio multicast/
unicast seleccionado.

» Pantalla

10:34:13AM HB 97%

@ DEFAULT
w Multicast Detailed + v Video o +

Received Rate 6k packss

Received Packets 451k pack

RTP missing Packets 2 pack Newsz4 HD
RTP Out of Order 0 pack

Jitter 0 us

Delay Factor 0 ms

w Signal Parameters +

Link Speed 1Gbps
Multicast Group  239.192.0.50
UDP Port 1024
Protocol RTP
IP Source 0.0.0.0
FEC Present YES
TTL 128
TOS 0x0

TS Packets per Frame 7

@) 239192050 O IPTV: DVB 13E - IPTV laboratori 64.23 Mbps

Figura 38.

¥ Imagen de video. Al pulsar sobre la imagen aparecera el nombre del servicio
que se esta visualizando. Si se pulsa de nuevo, aparecera la lista de servicios
disponibles en el multiplex.

PABarra de Estado: Muestra los pardametros de streaming como IP,
demodulaciéon, nombre de la red y bitrate total del Transport Stream.
También da acceso a los ajustes de streaming. El icono de Promax retorna a
la pantalla Home.

» Gestos tactiles

M Pulsar: Al pulsar sobre la imagen aparece el nhombre del servicio. Al
{77) pulsar de nuevo se abre la lista de servicios disponibles en el multiplex.
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» Ajustes

Pulse en el engranaje O para mostrar el mend de ajustes:

B Audio: Seleccione una de las capas de audio disponibles para el servicio.

6.4 l Medidas IPTV

Muestra las medidas del trafico IP multicast recibido.

» Pantalla

@ DEFAULT 12:17:09 W 97%
w TS Tables + ¥ Multicast Detailed & +
PAT(PID = 0x0000) MU LT_ICAST REC E PTIO_N

SDT(PID = 0x0011) | | | | | | ! '

PMT(8 services)
CAT(PID = 0x0001) ] : ] 7 24
TDT(PID = 0x0014) Received Rate 4,870 packet/s
TOT(PID = 0x0014) Received Packets 757,418 packets
RTP missing Packets 69 packets
RTP Out of Order 3 packets

Jitter >3,915 us

NIT(PID = 0x0010)

w Video

Delay Factor 0.2 ms

Media Loss Rate 3.051 packet/s
NETWORK TRAFFIC

Network Rate 154,436,832 bit/s

Packets w/errors 0 packets

Network Packets 757,592 packets

IPER 1e-06

Q) 2241922222 O wrowrmpe TELEVISIO DE CATALUNYA 20.09 Mbps

Figura 39.

B8 Recepcidn Multicast: Muestra varias medidas relativas al multicast recibido y
una grafica de la medida seleccionada respecto al tiempo. Para poder
visualizar todas las medidas y las dos graficas se ha de ver a pantalla
completa. Las medidas disponibles son:

eTasa de paquetes recibidos

ePaquetes recibidos

ePaquetes RTP perdidos

*RTP duplicados

ePaquetes RTP defectuosos

oJitter

eFactor de retardo (tiempo maximo que un paquete espera en el buffer a
ser liberado).
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eTasa de pérdidas de medios (a mayor valor, peor experiencia de
visionado; solo para trafico RTP).

eMax IPAT (tiempo maximo entre llegada de paquetes).

eEstado FEC (corrector de errores avanzado)

*RTP reordenados

ePaquetes corregidos

eOverflow (saturacién)

ePaquetes TS por paquete IP

PA Trafico de Red: Muestra varias medidas relativas al conjunto de tréfico de la
red:

eTasa de bits total en la red

*IPER (Tasa de error de paquetes)
ePaquetes con errores

ePaquetes totales en la red

» Gestos tactiles
M
{T’) Pulsar: Seleccién de medida multicast para representar en la grafica.
» Ajustes

Pulse en el engranaje Q para mostrar el menu de ajustes:

B Reset: Reinicia la medicidén de todas las métricas.

6.5 . Parametros de la Senal IPTV

La herramienta Parametros de la sefial muestra los datos de la senal IPTV.
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» Pantalla

& DEFAULT 12:20:06 PM 1B 99%

¥ Video ¥ Signal Parameters +
Link Speed 1Gbps
Multicast Group 239.192.0.50
UDP Port 1024

Protocol RTP

INA
RIMUOVE 6 VICEMINISTRIDELLA DIFESA
=l

lews 24 HD 3 IP Source 0.0.0.0

w Multicast Detailed o+ FEC Present YES

Received Rate 6k FEC Rows 10
Received Packets 155k

e 21k FEC Columns 10
RTP Out of Order 0] TTL

Jitter 175 TOS

Delay Factor 0 TS Packets per Frame 7

Q) 239192050 O IPTV: DVB 13E - IPTV Laboratori 64.26 Mbps

Figura 40.
B8 Parémetros disponibles:

s\elocidad de enlace
eGrupo multicast
ePuerto UDP
eProtocolo

eFuente IP

oFEC

eFilas FEC
eColumnas FEC
oTTL

eTOS

ePaquetes TS por Frame

6.6 . Tasa de Paquetes IPTV

La herramienta Tasa de Paquetes muestra la cantidad de paquetes IP recibidos
del stream multicast/unicast a lo largo del tiempo.
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» Pantalla

/& DEFAULT 12:26:11 PM B 97%
¥ Packet Rate o -
Max. Absolute:301 packet/50ms Min. Absolute:0 packet/50ms

packet/50ms

5 10 15 20 25 30 35 45 505
Q) 239192050 O IPTV: DVB 13E - IPTV Laboratori 64.10 Mbps

Figura 41.

B Gréfica que muestra la recepcion de paquetes respecto al tiempo. En la parte
superior muestra el maximo y minimo absoluto de paquetes recibidos por
unidad de resolucion.

» Ajustes

Pulse en el engranaje Q para mostrar el menu de ajustes:

B Resolucion: Permite cambiar la resolucion del gréafico. Los valores
disponibles son: 1, 5, 10, 50, 200 y 1000 ms.

6.7 l IPAT - Tiempo entre llegada de paquetes

La herramienta IPAT muestra una grafica con el porcentaje de paquetes IP que
se reciben y el tiempo que transcurre entre ellos, con el fin de comprobar la
continuidad de la recepcion del stream seleccionado.
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» Pantalla

& DEFAULT 10:41:42 AM D 94%

w Inter Packet ArrivallTime Histogram & -

25

Samples 0% Accumulated 90 %

@ 239192050 O IPTV: DVB 13E - IPTV laboratori 64.26 Mbps

Figura 42.

Bl Histograma que representa en el eje vertical el porcentaje de paquetes IP
recibidos y en el eje horizontal el tiempo entre la llegada de paquetes. La
mayoria de valores deberian estar alrededor de valores pequeiios, en caso
contrario puede haber un problema en la red.

A Informacién: El campo “Muestras” hace referencia al porcentaje de paquetes
utilizados para la grafica que son iguales o inferiores al umbral. El campo
“Acumulado” muestra el porcentaje acumulado de muestras que estan por
encima del umbral.

[E) Linea vertical roja: Umbral seleccionado para el tiempo de llegada entre
paquetes. Pulsar a izquierda-derecha para cambiar el umbral.

> Ajustes

Pulse en el engranaje Q para mostrar el menu de ajustes:
B Borrar: Borra los datos recibidos y empieza desde cero a recibir nuevos
paquetes.

B Span: Permite variar el ancho del eje horizontal. Valores disponibles: 4, 8,
40, 200, 400 y 1920 ms.
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6.8 l Solicitud de PING

Permite enviar uno o mas PING a otros dispositivos en la red.

» Pantalla

& |DEFAULT
w |Ping Request

ADDRESS: 192.168.29.1

MODE: FING -

NUMBER
O  Forever n

9.1 (Byt s TTL=64

\ (B 6) < 4 ms TTL=64
9 Reply from 192.168.29.1 16) < s TTL=64
Reply from 192.168.29.1 (By ms TTL=64

@ 239192050 O 1PTV: DVB 13E - IPTV Laboratori 64.12 Mbps

Figura 43.

8 Campos de datos: Muestra varios pardmetros a configurar previo al uso de la
herramienta.

eDireccion: IP a la que se enviara el PING.

eModo: PING, traza o media. En modo PING comprueba la respuesta de
otro equipo en la misma red o en una red externa. En modo Traza muestra
todos los routers entre el medidor y la direccién IP, midiendo el retraso en
el transito de los paquetes en la red. En modo Media muestra el retraso
medio entre dos puntos de la red y los cambios en el retraso.

eNUmero de PINGs: Seleccionar un nimero de PINGs a enviar o de forma
continua marcando la casilla “para siempre”.

eIniciar: Inicia el envio de PINGs.

A Resultados: Muestra el informe de datos tras el envio de pings.

eTiempo
eContador
eCorrecto
eTiempo medio

[E) Respuesta de ping: Muestra las respuestas recibidas a los pings enviados.
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» Gestos tactiles

@ Pulsar: Pulsar sobre los campos editables para seleccionar la opcidn
{""VJ correspondiente o editar un valor.

6.9 l Parametros de Video/ZAudio

La herramienta Parametros de Video/Audio muestra todos los metadatos
relacionados con las capas de video y audio y otros servicios (teletexto,
aplicaciones, TV hibrida, etc.).

» Pantalla

Service: Rai News 24 HD
Provider: Rai
Network:  13E - IPTV laboratori

571: (0x23B) TELETEXT SID: 17711 (0x452F) Scrambled: No
LCN: Languages: ita
TSID: 1(0x1) Subtitles:

2012: (0x7DC) APPLICATION NID: 1 (0x1) Audio desc:
ONID: 13 (0xD) Teletext: Yes
APP: 1

3012: (OxBC4) URL: o Fire

Video Audio
3101: (0xC1D) HBBTV-MHEG PID: 1810 (0x712) PID: 1811 (0x713)
Bitrate: 4157 kbps Bitrate: 191 kbps
Codec: 26 Codec: MPEG 1 Layer II
HP@LA4.0 Language: ita
1920x1080i 16:9 25 Hz 48 kHz 2.0 Stereo

@ 239192050 O IPTV: DVB 13E - IPTV laboratori 64.14 Mbps

Figura 44.
Parametros Genéricos:

eServicio / Proveedor / Network

eSID; LCN; TSID; NID; ONID

eScrambled; idiomas; subtitulos; audio desc; teletext
eAPP; URL

Pl Parémetros de Video / Audio:

*PID; bitrate; codec
oPID; bitrate; codec; idioma

[E} (en pantalla completa) Informacién sobre los PID (identificacién de paquete)
de servicios de video, audio y otros (teletexto, hibrida, etc.).
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» Gestos tactiles

@ Pulsar: Pulsar sobre el icono correspondiente para obtener informacion
{""VJ extra de los servicios de video, audio y otros.

6.10 l Niveles de Audio

La herramienta Niveles de Audio mide el volumen de los canales izquierdo y
derecho del servicio seleccionado.

» Pantalla

& DEFAULT 12:30:42 PM WD 95%
¥ Multicast Detailed + ¥ Audio Levels +
Received Rate 6k
Received Packets 810k
RTP missing Packets 31 |(
RTP Out of Order 0
Jitter 4k

Delay Factor

w Video

Q) 239192050 O IPTV: DVB 13E - IPTV Laboratori 64.18 Mbps

Figura 45.

B8 Dos barras muestran el nivel de audio del canal izquierdo y derecho
respectivamente. El color de la barra indica el nivel de audio:

B Rojo: volumen alto (0 dB <-> -9 dB)
B Amarillo: volumen moderadamente alto (-9 dB <-> -18 dB)

m Verde: volumen correcto (-18 dB <-> -54 dB)

> Ajustes
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Pulse en el engranaje Q para mostrar el menu de ajustes de la herramienta:

eIdioma: Permite seleccionar el idioma del audio.

6.11 . Analizador TS

La herramienta Analizador TS realiza una detallado analisis de la trama de
transporte embebida. Esta herramienta incluye las siguientes funciones:

® Analizador de Tablas

W Bitrate

H PIDs

m Alarms - TR 101 290

En los siguientes apartados se describen cada una de ellas.

6.12 l Analizador de Tablas

La herramienta Analizador de Tablas muestra las tablas PSI/SI del TS. Todos los
componentes y contenidos de las tablas se pueden visualizar mediante el
despliegue por nodos. De esta forma se pueden analizar las tablas y ver el
detalle de lo que se esta transmitiendo y si la informacion estd correctamente
encapsulada.

» Gestos tactiles

@
{’T’J Pulsar: Pulsar sobre el nombre de la tabla para desplegarla y ver los
subcampos.
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» Pantalla

& DEFAULT 10:35:32 AM D 96%
¥ TS Tables -—
» PAT(PID = 0x0000)
» CAT(PID = 0x0001)
» PMT(28 services)
» SDT(PID = 0x0011)
» TDT(PID = 0x0014)
» TOT(PID = 0x0014)
» NIT(PID = 0x0010)

Q) 239192050 O IPTV: DVB 13E - IPTV laboratori 64.24 Mbps

Figura 46.

Fl Panel General: Muestra todos los metadatos extraidos del transport stream.
En concreto son las tablas PSI (Program Specific Information) y SI (Service
Information) y sus campos relacionados. Pueden desplegarse para ver los
subcampos.

6.13 l Analizador de Bitrate

La herramienta Analizador TS presenta de forma grafica, numérica y porcentual
la informacion de carga de bits del TS. Para ello se utiliza un grafico circular que
se actualiza en tiempo real y que muestra como evoluciona la distribucion del
bitrate (tasa de bits por segundo) de cada uno de los servicios del multiple
sintonizado. Ademas permite seleccionar de forma dinamica cualquiera de los
servicios para ver su composicion que también se muestra en forma de grafico
circular.
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» Pantalla

[ DEFAULT
¥ Multicast Detailed

Received Rate
Received Packets
RTP missing Packets

RTP Out of Order
Jitter

Delay Factor

¥ Video

s

MANUAL DE INSTRUCCIONES

+ w TS Bitrate

6k Services (28)
1M SID

17712
m17714
17716

Service Mbps

17711 Rai News 24 HD 6.62

Rai Gulp HD 4.63
Rai Storia HD 8.06
Rai 5 HD 7.87

17718 UNINETTUNO UNIVERSITY TV~ 2.06
17731 Rai 3 TGR Puglia 1.34
W17732 Rai 3 TGR Basilicata 1.36
W17733 Rai 3 TGR Calabria 1.35

Total bitrate: 64104.99 kbps

Selected Service
Type

Video

Audio

Data

Q) 239192050 O IPTV: DVB

B8 Panel servicios: Muestra todos los servicios del transport stream en tiempo
real. El servicio “Otros” indica la cantidad de bitrate utilizado por las tablas
PSI/SI. La gréfica circular indica la contribucidn del porcentaje en bitrate por
servicio con respecto al bitrate total del TS, incluidos los paquetes nulos, los
cuales se muestran en negro. Debajo del grafico se muestra el bitrate total
del TS, el total bitrate usado (suma del bitrate de todos los PIDs del TS) y el
bitrate neto (bitrate total menos los paquetes nulos). Si no hay reutilizacion

kbps

6252.1
196.9

169.3

%
10.32
7.21
12.56
12.27
S
2.09
212
2.10

Bitrate used: 64115.52 kbps

13E - IPTV Laboratori

Figura 47.

ATLAS NG

12:31:28 PM D 95%

Netto Bitrate: 64104.99 kbps|

64.13 Mbps

de PIDs, el bitrate usado deberia coincidir con el bitrate total.

Pl Panel de servicios seleccionado: Muestra el bitrate de video, audio y datos
para el servicio seleccionado en tiempo real, tanto en porcentaje como en
valor absoluto. El grafico circular muestra esta informacién graficamente.

» Gestos tactiles

A
{T’) Pulsar: Seleccion de servicio.
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6.14 . Analizador de PIDs

La herramienta Analizador de PIDs muestra una lista PID ordenada con una
breve explicacion de cada PID y su tasa de bits minima, maxima y promedio. La
tasa de bits se actualiza continuamente para ayudar a entender el uso del ancho
de banda.

» Pantalla

& DEFAULT 10:37:05 AM D 96%
¥ TSPIDs T -

PID Min Rate Rate Max Rate D
(kbps) (kbps) (kbps) :

0 (0x0) 14.80 14.87 21.89 PAT (Program Association Table)
1 (0x1) 3.02 3.26 4.80 CAT (Conditional Access Table)
16 (0x10) 0.99 2.40 2.40 NIT (Network Information Table)
17 (0x11) 4517 45.17 65.48 SDT and BAT
20 (0x14) 3.03 3.56 5.26 TDT and/or TOT
501 (Ox1F5) 74.54 74.88 108.00 , ITU-T Rec. H.222.0 | ISO/IEC 13818-1 PES packets (stream_type=0xI
502 (0x1F6) 74.53 74.95 108.09 , ITU-T Rec. H.222.0 | ISO/IEC 13818-1 PES packets (stream_type=0xI
503 (0x1F7) 74.65 75.06 108.25 , ITU-T Rec. H.222.0 | ISO/IEC 13818-1 PES packets (stream_type=0xI
504 (0x1F8) 74.51 75.09 109.28 , ITU-T Rec. H.222.0 | ISO/IEC 13818-1 PES packets (stream_type=0xI
505 (0x1F9) 74.69 74.69 108.76 , ITU-T Rec. H.222.0 | ISO/IEC 13818-1 PES packets (stream_type=0xI
506 (0x1FA) 74.62 75.20 108.41 , ITU-T Rec. H.222.0 | ISO/IEC 13818-1 PES packets (stream_type=0xI
507 (Ox1FB) 74.56 74.91 108.04 , ITU-T Rec. H.222.0 | ISO/IEC 13818-1 PES packets (stream_type=0xI
508 (Ox1FC) 74.58 75.06 108.22 , ITU-T Rec. H.222.0 | ISO/IEC 13818-1 PES packets (stream_type=0x
509 (0x1FD) 74.58 74.58 108.60 , ITU-T Rec. H.222.0 | ISO/IEC 13818-1 PES packets (stream_type=0xI
510 (Ox1FE) 74.70 74.85 107.97 , ITU-T Rec. H.222.0 | ISO/IEC 13818-1 PES packets (stream_type=0xI

Q) 239192050 O IPTV: DVB 13E - IPTV laboratori 64.14 Mbps

Figura 48.
¥ Panel PID: Muestra todos los PIDs del TS analizado. Por cada PID describe su
contenido y sus bitrates minimo, promedio y maximo.

» Ajustes

Pulse en el engranaje O para mostrar el menu de ajustes:

B Ordenar por: Esta opcién permite ordenar los PIDs por su nombre, bitrate,
maximo bitrate, minimo bitrate y descripcion.

B Reset: Reinicia el analisis de los PIDs.

» Gestos tactiles

@
{H"J Arrastrar: Se desplaza a lo largo de la lista PID.
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6.15 l Alarmas - TR 101 290

La herramienta Alarmas (TR 101 290) muestra en tiempo real la evolucion del
TS y las alarmas que producen, clasificadas en tres niveles de prioridad. Los
niveles de prioridad se han establecido de acuerdo a las recomendaciones de uso
de la normativa técnica TR 101 290 del grupo DVB.

» Pantalla

& DEFAULT 10:37:25AM D 96%
w TS Alarms-TR 101 290 5 -
Priority 1 Priority 2 Priority 3

3.1.A NIT Actual (0)
3.1.B NIT Other (0)
3.2 SI Repetition (2)

3.4 Unref PID (1)
3.5.A SDT Actual (0)
3.5.B SDT Other (0)
3.6.A EIT Actual (1)
3.6.B EIT Other (0)

1.1 TS Sync Loss (1) 2.1 Transport (0)
1.2 Sync Byte (0) 2.2CRC(O)

2.3.A PCR Repetition (2)
1.3.A PAT (0)

2.3.B PCR Discont. (6)
1.4 Continuity (142)

2.4 PCR Accuracy (1756)

1.5.A PMT (0)

3.6.C EIT PF (0)

3.7 RST (0)
1.6 PID (2) 2.6 CAT (0) 3.8 TDT(0)

OO XN/ XXNOE@

2.5 PTS (0)

Start time: 08:45:52 Running time: 01:51:32 Span: 1 min

@) 239192050 O IPTV: DVB 13E - IPTV laboratori 64.17 Mbps

Figura 49.

B8 Panel de Alarmas: Muestra todas las alarmas clasificadas por prioridad. Al
pulsa en cualquiera de estas alarmas da acceso a una pantalla especifica de
la alarma que muestra un registro con la lista de eventos, una descripcion y
una opcion para activar/desactivar la alarma.

Pl Panel de Eventos: Muestra un gréafico para cada alarma con todos los eventos
que han sucedido. Los errores se muestran en rojo, con una longitud
equivalente a la duracién del error

» Ajustes

Pulse en el engranaje Q para mostrar el menu de ajustes:

B Reset alarmas en ejecucion: Inicia el analisis de la alarma desde cero.

B Reiniciar analisis TS y alarmas: Inicia la captura de las tablas PSI/SI de
nuevo seguido del analisis de alarma.
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» Gestos tactiles

)
{H’J Pulsar: Al pulsar sobre una alarma, muestra su registro, con la
descripcion y el menu de ajustes.

» Iconos

Junto a cada alarma hay un icono que se explica en la siguiente tabla.

Q No ha habido errores debido a esta alarma.

Ha habido un evento de esta alarma en los Ultimos 5 segundos.

8 El evento de esta alarma acaba de ocurrir.

La alarma esta siendo evaluada o no hay informacion en el TS para evaluarlo.

o—
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7 ASI

7.1 . Introducciédn

7.2

<

La Interfaz Serie Asincrona (ASI), también conocido como DVB-ASI o TS-ASI, es
un método de transmisién de sefales de television digital y por cable. Se
encarga de transportar un flujo de transporte MPEG (MPEG-TS) a través de un
cable coaxial o fibra éptica, siendo especialmente utilizado en broadcasting.

El estandar ASI esta definido por CENELEC y forma parte de los estandares DVB.
En cuanto a sus especificaciones técnicas, ASI transporta datos MPEG en serie a
una velocidad constante de hasta 270 Mbps. El tamafio de paquete mas comun
en ASI es de 188 bytes, aunque también se admite un tamafio de 204 bytes que
incluye correccion de errores Reed-Solomon.

ASI se utiliza en ATSC, DVB-T, DVB-S y otras sefiales de transmisién. Funciona
como una transmisién unidireccional disefiada para cable coaxial a velocidades
que van hasta los 200 Mbps y posee la capacidad de transportar uno o varios
programas SD, HD, UHD o de audio ya comprimidos, siendo la senal ASI el
resultado final de la compresion de video y audio para su posterior distribucion
o transmision.

En resumen, la Interfaz Serie Asincrona (ASI) juega un papel fundamental en la
transmisién de sefales de televisién digital y por cable. Su robustez y flexibilidad
la convierten en una herramienta indispensable para el transporte de una amplia
variedad de formatos de video y audio.

. Funcionamiento

Conecte la senal ASI al equipo a través del conector de entrada ASI/SDI.
Desde el menu Home pulse en la opcién ASI g

Para mostrar los ajustes deslice hacia la derecha desde el lado izquierdo de
la pantalla o pulse sobre la barra de estado.

Los ajustes muestran informaciéon y permiten seleccionar los siguientes
parametros:

eEstandar del Transport Stream: Seleccionar si es DVB, ISDB o ATSC.
eModo captura TS: Seleccionar si es una sefal TS o T2-MI.

Si la sefal ASI recibida es correcta y el medidor se engancha correctamente
al TS o0 T2MI, la barra de estado se coloreara en verde y en esta se mostraran
el estandar recibido, el nombre que identifica el stream y la tasa de bits.
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7.3 . Parametros de Video/ZAudio

<

I Ahora se pueden usar las herramientas asociadas para obtener mas
informaciéon de la sefial. La pantalla del Analizador ASI se divide en 3
paneles:

eel| panel principal
eel| panel izquierdo superior
eel panel izquierdo inferior

Cada uno de estos paneles puede mostrar una herramienta seleccionada por el
usuario. Pulse sobre el triangulo invertido ¥ en cada panel para mostrar el
menu de herramientas. Seleccione una herramienta para mostrar en el panel.
Pulse sobre el signo “+" para ampliar el panel o *-’ para volver a reducirlo.

Las herramientas disponibles para analizar la senal ASI son:

eParametros Video/Audio.
eVideo.

eGrabacion.

eNiveles Audio.
eAnalizador TS.
eParametros SFP.

[} Seleccione una herramienta para mostrarla en cada panel y poder analizar
la sefal.

En los préoximos apartados se explican cada una de las herramientas del
analizador ASI.

La herramienta Parametros de Video/Audio muestra todos los metadatos
relacionados con las capas de video y audio.

- Valor AVl 1:4

[=]5% 3 (=]

[=]¥
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» Pantalla

[ DEFAULT

w Audio Levels + w Video/Audio Parameters

Service:
Provider:

Ch 3: .9 dB Network:
SID:

Ch 4: -29dB LCN:
TSID:
NID:
ONID:
APP:
URL:
Video
PID:

Bitrate:
Codec:

3840x2160

EMISION 4K Pruebas
RTVE-CELLNEX
4K_Pruebas

1012 (Ox3F4)
12561 (0x3111)
12561 (0x3111)
0

MNo Errors

256 (0x100)
22321 kbps

H265
MP@L5.1@MT
16:9 50 Hz

MPES

Figure 50.

Scrambled: No
Languages: und
Subtitles:

Audio desc:
Teletext: No

Audio

PID: 257 (0x101)
Bitrate: 117 kbps
Codec: DDPLUS
Language: und

48 kHz Stereo

19.91 Mbps

Panel general: Proporciona informacion del servicio: nombre, proveedor y
nombre de la red. También ID de servicio, nimero de canal logico, ID del
transport stream, ID de la red, ID de la red original, si el servicio estd
codificado, lenguaje de audio, lenguaje de subtitulos y alguno mas.

A Panel Video/audio: En la parte izquierda muestra detalles de la capa de
video: PID, bitrate, codec, resolucidén, proporcién de aspecto y tasa de
escaneo. En la parte derecha muestra detalles de la capa de audio: PID,
bitrate, codec, idioma, tasa de escaneo y formato.

7.4 l Video

La utilidad Video muestra uno de los servicios transportados por el transport

stream.
S
. i C
Video (01:15s) A
N
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» Pantalla

@ DEFAULT 08:42:28 WD 96%
¥ Parametros Audio/Video 4+

Servicio A3Series
101 (0x65)
Video H264
101 (0x65) 3942 kbps
Audio Dolby Digital +
103 (0x67) 190 kbps

¥ Grabacion

2024-09-24T08-41-07

19.91 Mbps

Figura 51.

Fl Panel Video: Muestra uno de los servicios del transport stream.

PA Barra de servicio: Muestra el nombre del servicio. Si se pulsa, abre una nueva
ventana que muestra todos los servicios disponibles para el transport stream.
Seleccione un servicio para que se muestre en pantalla. Cada servicio se

identifica por su ID y su nombre, y también si se trata de video, audio o
datos.

» Ajustes

Pulsar en el engranaje Q para mostrar los ajustes:

B Audio: Permite al usuario cambiar el idioma del servicio en el caso de que
haya mas de uno disponible.
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7.5 l Grabacion

La utilidad Grabacion permite grabar el transport stream completo

También dispone de la opciéon de grabacion de la sefial en bruto con el fin de
poder ser analizada en el caso que hayan problemas para enganchar la sefial.

Z>0W0m

» Pantalla

& DEFAULT 08:43:32 WD 95%

¥ Parametros Audio/Video 4 ¥  Grabacion +
Servici A3Seri

b sries Nombre Fichero:  2024-09-24T08-43-03

101 (0x65)

Video H264 Informacién Fichero Memoria interna

101 (0X65) 4464 kbps Hora de Inicio: Memoria t.ota\: 9039.19 MB
Memoria libre: 7398.78 MB

Audio Dolby Digital + Duracién:
103 (0x67) 190 kbps Tamanio de fichero:

D Grabacién Raw

Pulse el boton para iniciar la grabacion

MPES 19.91 Mbps

Figura 52.

B8 Panel de informacién de fichero: En la parte izquierda se puede ver la hora

de inicio, la duracion y el tamafio del fichero. En la parte derecha aparece la
memoria total y la memoria libre disponible.

P Boton On/Off: Muestra un botdn rojo para iniciar/parar la grabacion. Si se
pulsa cuando el botén es un circulo, iniciard la grabacién y cuando es un

cuadrado parard la grabacién. Las grabacion se guardan en la carpeta de
trabajo.
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» Procedimiento de Grabacion en Bruto

Es muy importante seguir estos pasos para generar una correcta grabacién en
bruto:

Desconectar la sefial.

Marcar la casilla “"Grabacién en Bruto”.
Iniciar grabacién.

Conectar la sefial.

Tras un tiempo, parar la grabacion.

I Acceder al espacio de Carpetas (para mas detalles consulte *"CARPETAS DE
TRABAJQO” en pagina 132) para obtener la grabacion.

Desplegar el menu Top y seleccionar Carpeta. A continuacion seleccionar la
Carpeta actual y en “Modo” seleccionar el modo “ASI”. Pulsar a continuacion
sobre “Grabaciones”.

B} Pulsar sobre el fichero para acceder al menU de opciones y copiar en USB.

[} Ahora el fichero se puede analizar o enviar para encontrar los problemas que
impidan su sintonizacién / demodulacién.

» Gestos tactiles

M
{H’J Pulsar: Pulsar el botén on/off para iniciar/parar la grabaciéon o marcar la
casilla de grabacién en bruto.

7.6 l Niveles de Audio

La utilidad Niveles de Audio permite al usuario visualizar los niveles de audio de
manera grafica.

- Nivel Audi 1:

2> 0 Wu
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» Pantalla

& DEFAULT 08:42:28 WD %%
v Grabacién + ¥ Audio Levels +

2024-09-24708-41-07

oL i
9

19.91 Mbps

Figura 53.

ElDos barras muestran el nivel de audio del canal izquierdo y derecho
respectivamente. El color de la barra indica el nivel de audio:

B Rojo: volumen alto (0 dB <-> -9 dB).
B Amarillo: volumen medio (-9 dB <-> -18 dB).

m Verde: volumen correcto (-18 dB <-> -54 dB).

7.7 l Analizador de Transport Stream

El analizador de Transport Stream (TS) es un conjunto de herramientas que
proporciona al usuario un analisis completo del transport stream.

u Analiz r Tran rt Stream 2

El Analizador TS Analyser dispone de estas herramientas:

Z>0W0n

B Tablas TS
B Bitrate TS
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B PIDs TS
B Alarmas TS

En las siguientes secciones cada una de estas herramientas se explican en
detalle.

7.7.1 l Tablas de Transport Stream

La herramienta Tablas TS muestra las tablas PSI/SI del TS. Todos los
componentes y contenidos de las tablas se pueden visualizar mediante el
despliegue por nodos. De esta forma se pueden analizar las tablas y ver el
detalle de lo que se esta transmitiendo y si la informacién estd correctamente
encapsulada.

» Pantalla

@ DEFAULT
w Audio Levels + w TS Tables
~PAT(PID = 0x0000)
» table_id = 0x00
*PMT(1 services)
» Service 1 (PMT_PID = 0x0020)
~SDT(PID = 0x0011)
»table_id = Ox42(actual_transport_stream)
~NIT(PID = 0x0010)
»table_id = Ox40(actual_transport_stream)

19.91 Mbps

Figura 54.

F8 Panel General: Muestra todos los metadatos extraidos del transport stream.
En concreto son las tablas PSI (Program Specific Information) y SI (Service
Information) y sus campos relacionados. Pueden desplegarse para ver los
subcampos.
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» Gestos tactiles

¥

subcampos.

ATLAS NG
-

Pulsar: Pulsar sobre el nombre de la tabla para desplegarla y ver los

7.7.2 l Bitrate del Transport Stream

La herramienta Bitrate del TS presenta de forma grafica, numérica y porcentual
la informacion de carga de bits del TS. Para ello se utiliza un grafico circular que
se actualiza en tiempo real y que muestra como evoluciona la distribucion del

bitrate (tasa de bits por segundo) para cada

servicio del transport stream.

Ademas permite seleccionar de forma dindamica cualquiera de los servicios para
ver su composicion que también se muestra en forma de grafico de circular.

» Pantalla

[ DEFAULT

w Audio Levels + w TS Bitrate
Services
SID
1 OEMISION 4K Pruebas
Null packets

Others

Service

Ch3:-9dB

Ch 4: -29 dB

Services: (1)

Selected Service

PID Type kbps

Video 25588.7

Audio 1325
0.0

Data

MPE5

Figura 55.

Total bitrate:

Bitrate used:

%

99.48

19.91 Mbps

8 Panel servicios: Muestra todos los servicios del transport stream en tiempo
real. El servicio “Otros” indica la cantidad de bitrate utilizado por las tablas
PSI/SI. La grafica circular indica la contribucidn del porcentaje en bitrate por
servicio con respecto al bitrate total del TS, incluidos los paquetes nulos, los
cuales se muestran en negro. Debajo del grafico se muestra el bitrate total

del TS y el total bitrate usado.
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Pl Panel de servicios seleccionado: Muestra el bitrate de video, audio y datos
para el servicio seleccionado en tiempo real, tanto en porcentaje como en
valor absoluto. El grafico circular muestra esta informacidn graficamente.

» Gestos tactiles

)
{H’J Pulsar: Seleccion de servicio.

7.7.3 . PID del Transport Stream

La herramienta PIDs TS muestra una lista PID ordenada con una breve
explicacién de cada PID y su tasa de bits minima, maxima y actual. La tasa de

bits se actualiza continuamente para ayudar a entender el uso del ancho de
banda.

» Pantalla

[ DEFAULT
w Audio Levels + ¥ TSPIDs

oo MinRate  Rate  MaxRate Seeeriotion
(kbps)  (kbps)  (kbps) XTI

0 (0x0) 4.7 5.08 = PAT (Program Association Table)

Ch3: -9dB

0.00 1.22 . NIT (Network Information Table)

1.02 1.02 1.52 SDT and BAT

Ch 4: -29dB 250 334
0.00 3.08 TDT (Time and Date Table) & TOT (Time Offd
4.7 .0 .36 PMT (Program Map Table) program_numbe
59.99 50.09 60.53 PCR of program number = 0x0001

100) 25584.17 25588.50 25591.62 Video HEVC, ITU-T H.265 | ISO/IEC 23008-2

101) 132.15 32.26 33.20 Private data, ITU-T Rec. H.222.0 | ISO/IEC 1

24551.37 24555.58 Null Packets

ASI: DVB 19.91 Mbps

Figura 56.

F8 Panel PID: Muestra todos los PIDs del TS analizado. Por cada PID describe su
contenido y sus bitrates minimo, promedio y maximo.
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» Gestos tactiles

)
{H’J Arrastrar: Se desplaza a lo largo de la lista PID.

» Ajustes

Pulse en el engranaje O para mostrar el menu de ajustes de la herramienta:

B Ordenar por: Esta opcién permite ordenar los PIDs por su nombre, bitrate,
maximo bitrate, minimo bitrate y descripcion.

B Reset: Reinicia el analisis de los PIDs.

774 l Alarmas del Transport Stream

La herramienta Alarmas del TS muestra en tiempo real la evolucién del TS y las
alarmas que producen, clasificadas en tres niveles de prioridad. Los niveles de
prioridad se han establecido de acuerdo a las recomendaciones de uso de la
normativa técnica TR 101 290 del grupo DVB.

» Pantalla
[@ DEFAULT 08:42:28 WD
w Audio Levels + w TS Alarms L +
Priority 1 Priority 2 Priority 3

@ 1.1 TS Sync Loss @ 2.1 Transport Error & 3.1.A NIT Actual Error

.B NIT Other Error
Ch3:-9dB @ 1.2 Sync Byte Error 2.2 CRC Error Repetition

i Unref PID
@ 1.3.A PAT Error 2 @ 3.5.A5DT Actual Error
Ch 4: -29 dB : ® 3.5.8 SDT Other Error
@ 1.4 Continuity EIT Actual
EIT Other Error
& 1.5.A PMT Error 2 ; . _ EIT PF Error
& 3.7 RST Error

@ 1.6 PID Error VYo e—

02:00:43

19.91 Mbps

Figura 57.
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B8 Panel de Alarmas: Muestra todas las alarmas clasificadas por prioridad. Al
pulsa en cualquiera de estas alarmas da acceso a una pantalla especifica de
la alarma que muestra un registro con la lista de eventos, una descripcion y
una opcion para activar/desactivar la alarma.

Pl Panel de Eventos: Muestra un grafico para cada alarma con todos los eventos
que han sucedido. Los errores se muestran en rojo, con una longitud
equivalente a la duracién del error.

» Gestos tactiles

M
{H’J Pulsar: Al pulsar sobre una alarma, muestra su registro, con la
descripcion y el menu de ajustes.

» Ajustes

Pulsar en el engranaje Q para mostrar los ajustes:

B Reset: Inicia el analisis de la alarma desde cero.

B Restart: Inicia la captura de las tablas PSI/SI de nuevo seguido del
analisis de alarma.

» Iconos

Junto a cada alarma hay un icono que se explica en la siguiente tabla.

0 No ha habido errores debido a esta alarma.

Ha habido un evento de esta alarma en los ultimos 5 segundos.

8 El evento de esta alarma acaba de ocurrir.

La alarma estd siendo evaluada o no hay informacion en el TS para evaluarlo.

o—
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8 Wi-Fi

8.1 . Introducciédn

La tecnologia Wi-Fi permite la conectividad y comunicacién inaldmbrica entre
dispositivos en la banda de frecuencias de 2,4 y 5 GHz. Estas bandas son
utilizadas también por otras tecnologias como bluetooth, USB wireless,
domotica, teléfonos inaldmbricos, camaras de seguridad, hornos microondas,
etc. que pueden interferir en la sefal del dispositivo.

Por este motivo y por el nimero creciente de dispositivos que utilizan la
tecnologia inaldmbrica es indispensable una herramienta que analice este tipo
de sefales en profundidad para poder detectar problemas y garantizar la calidad
en la comunicacion via Wi-Fi.

- Wi-Fi (04:52

La pantalla del Analizador Wi-Fi se divide en tres paneles:

2> 0 Wu

m el panel principal
m el panel izquierdo superior

m el panel izquierdo inferior

Cada uno de estos paneles puede mostrar una herramienta seleccionada por el
usuario. Pulse sobre el tridngulo invertido W en cada panel para mostrar el
menu de herramientas. Seleccione una herramienta para mostrar en el panel.

Las herramientas del Analizador Wi-Fi son:

B Espectro Wi-Fi
® Escaner Wi-Fi
B Parametros Wi-Fi
B Medidas Wi-Fi

8.2 . Funcionamiento

Conectar el adaptador USB Wi-Fi (suministrado con el equipo) en el conector
USB 3.0 situado en la parte superior del equipo. El adaptador detecta las
redes Wi-Fi.
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Conectar la antena omni-direccional (suministrada con el equipo) en la
entrada RF del equipo. La antena detecta el espectro de la banda Wi-Fi.

Acceder al menl Home en la pantalla principal. Pulsar sobre Wi-Fi para
acceder a las herramienta de analisis de la banda Wi-Fi.

8.3 l Pantalla del Analizador Wi-Fi

& DEFAULT

¥) Measurement + ¥ Spectrum Wifi

-26 dBm

RSSI -66.0dBm
BUSY 25.0%
SNR 16.0dB

NOISE -82.0dBm

¥ Parameters +

BSSID: 00:26:5A:85:AF.C3
SSID: wificita

CHANNEL: 6

WIDTH: 20MHz

BAND: BAND 2 4

FREQ: 2437MHz

SIGNAL LEVEL: -66.0 dBm
NOISE: -82 dBm

(A wificita 00:26:5A:85:AF:C3

CF 2450.000 MHz Span 100.000 MHz

Figura 58.

Bl Tridngulo W (todos los paneles): Muestra un menU con todas las
herramientas disponibles. Seleccione una herramienta para mostrar en el
panel. La misma herramienta no puede mostrarse en mas de un panel (para

\

mas detalles consulte “Utilidades” en pagina 119).

A Signo Plus (+) (paneles pequefios): Maximiza el panel, cambiando a la
posicion del panel principal.

[E) Barra Info: Es la barra en la parte superior de la pantalla. De izquierda a
derecha muestra: Nombre del la carpeta de trabajo; hora; nivel de bateria.

3 Engranaje (solo para algunas herramientas en el panel principal):
Muestra el menu de ajustes de la herramienta.
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[ signo + / - (panel principal): Muestra el panel en modo de pantalla completa.
Para volver a la vista anterior pulsar sobre el signo menos.

A Barra de Estado: Muestra los pardmetros de ajustes como banda, nombre del
punto de acceso y direccion MAC. También da acceso a los ajustes de Wi-Fi
(para mas detalles consulte siguiente apartado). El logo de Promax retorna a
la pantalla Home.

8.4 l Ajustes de Wi-Fi

Para mostrar los ajustes de Wi-Fi deslizar hacia la derecha desde el lado
izquierdo de la pantalla o pulsar sobre la banda en la barra de estado.

B Banda Wi-Fi: Permite seleccionar la banda Wi-Fi de 2.4 GHz, la banda de 5
GHz o ambas.

B Frecuencia Central: Permite seleccionar la frecuencia que se visualizara en
el centro de la pantalla. Se ha de pulsar el nUmero y a continuacién la
unidad de frecuencia (GHz, MHz, kHz).

B Span: Permite editar el span, que es el rango de frecuencias mostrado en
pantalla sobre el eje horizontal. El valor del span actual aparece debajo
del espectro.

B Atenuacion: El usuario debe seleccionar un valor de atenuacién entre 0 y
70.

B Retencion de traza maxima: Registra el contorno del espectro cuando
alcanza el nivel maximo.

eActivar (Enable): Activa la retencion de traza maxima.

eOcultar (Hide): Oculta/muestra la ultima traza maxima capturada.
eCongelar (Freeze): Captura y mantiene en pantalla la Ultima traza
maxima.

B Retencion de traza minima: Registra el contorno del espectro cuando
alcanza el nivel minimo.

eActivar (Enable): Activa la retencion de traza minima.

eOcultar (Hide): Oculta/muestra la ultima traza minima capturada.
eCongelar (Freeze): Captura y mantiene en pantalla la Ultima traza
minima.

B Mapa de calor del espectro: Permite activar o desactivar el mapa de calor.

8.5 l Utilidades

En las préoximas secciones se explica cada utilidad del Analizador Wi-Fi. Son las
siguientes:

B Espectro Wi-Fi

B Escaner Wi-Fi
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® Parametros Wi-Fi
B Medidas Wi-Fi

8.6 . Espectro Wi-Fi

La utilidad Espectro Wi-Fi muestra el espectro de la banda Wi-Fi superpuesto a
los puntos de acceso detectados. Con esta utilidad se puede determinar la
ocupacién de cada canal, cuantos PA comparten las mismas frecuencias y la
actividad que hay en cada punto del espectro.

Toda la informaciédn mostrada estd orientada para que el usuario pueda
determinar el mejor lugar para ubicar el PA o para poder analizar interferencias
que puedan esta sucediendo sobre el espectro.

» Gestos tactiles

®
% Pulsar: Seleccion de punto de acceso / cambio banda.

@ N=>
@ Zoom out: Amplifica la sefal, reduciendo el span.

4
Q
’@77 Zoom in: Reduce la sefial, amplificando el span.

ﬁ«:»
{H'J Arrastre Horizontal: Mueve la sehal sobre la frecuencia.

=)
¢I¢

Arrastre Vertical: Cambia el nivel de referencia.
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» Pantalla

& DEFAULT
¥ Spectrum Wifi

1-26 dBm |

Span

wificita 2.4 GHz 00:26:5A:85:AF.C3

Figura 59.

F¥ Espectro y puntos de acceso.
A Barra de Ajustes: Frecuencia central, Span y atenuacion.
Barra de Estado: Punto de acceso, banda y MAC.

8.7 . Escaner Wi-Fi

La utilidad Escaner Wi-Fi muestra todos los puntos de acceso detectados con sus
principales parametros.

» Gestos tactiles
)
{H’J Pulsar: Seleccién de punto de acceso.

m«:—»
% Arrastre Vertical: Deslizamiento vertical por los puntos de acceso.
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» Pantalla

& DEFAULT 11:50:58 AM  EB
v Parameters w  Wifi Scan +
4 SSID S % Auth
RC2 -86 20 2.4G WPA_WPAZ
Gerardo_2G -88 5 2 2. WPA_WPA2
ANl Visitas -6 6 20 2.4G WPA2_WPA3
Galaxy M51 6 2.4G WPA_WPA2
wificita -67 2.4 WPA_WPA2
Promax_Work -64 5 2 WPAZ_WPA3 o
LASERPROJECT -86 9 20 2.4G WPA_WPA2
Visitas ! - ! WPA2_WPA3
Promax_Work g- 40 2.4G WPAZ_WPA3
Visitas2 77 2. WPA_WPA2
® INTERMEC . 20 Open

® WIFI -78 WPA_WPA2

Promax_Work 2.4 GHz D8:47:32:AD:A6:4C

Figura 60.

m SSID (Service Set ID): Nombre del Punto de Acceso.

B RSSI: Potencia con que se estda recibiendo el PA. Esta potencia esta
medida por el dongle Wi-Fi.

B Channels: Canal central del Punto de Acceso.

® Width: Ancho del punto de acceso.

B Band: Banda a la que pertenece el punto de acceso.

m Auth: Tipo de seguridad usada para acceder al Punto de Acceso.
B BSSID (Basic Service Set ID): MAC del Punto de Acceso.

m Dispositivo: Nombre del fabricante del dispositivo que proporciona la
infraestructura. No siempre esta disponible.

8.8 . Parametros Wi-Fi

La utilidad Parametros Wi-Fi muestra un informe detallado del punto de acceso
seleccionado.
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» Gestos tactiles

('34-*-»
{H'J Arrastre Vertical: Deslizamiento vertical por los puntos de acceso.

» Pantalla

& DEFAULT 11:51:28 AM KB
w Wifi Scan w Parameters L+

+ SSID 256 BSSID: DA:47:32:AD:A6:4C
|| 5sID: Visitas
CHANMEL: &
WIDTH: 20MHz
BAND: BAND_2_4
FREQ: 2437MHz
® Galaxy M51
. SIGNAL LEVEL: -61.0 dBm
wificita

U 4% NOISE: -83 dBm
¥ Spectrum Wifi SNR: 22 dB
I-EE dBm el = BUSY: 45%

AGE: 1 ms

BEACON INTERVAL: 100

[Supported Rates]
(1 6.0%9.012.0*% 18.0 24.0* 36.0 48.0 54.0

INSSS Parameter Setl

Visitas 2.4 GHz DA:47:32:AD:A6:4C

Figura 61.
B8 Informacién detallada del punto de acceso seleccionado.

» Ajustes

Pulse en el engranaje O para mostrar el menu de ajustes de la herramienta:

B Exportar: Permite exportar a la memoria interna del equipo la informacién
gue se presenta en pantalla.
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8.9 l Medidas Wi-Fi

La utilidad Medidas Wi-Fi muestra informacion de las medidas mas relevantes
del punto de acceso seleccionado y las muestra en pantalla.

» Gestos tactiles

@
{T’J Pulsar: Selecciéon de medida para mostrar en grafica.

» Pantalla

& DEFAULT 05:04:40 PM  EEB 0%
w Escaner Wi-Fi w Medidas & +

RSSI -45.0dBm I

VENCO VISITAS2 - 100 80 60 a0

VENCO WIFI2 246 OCUPADO PARGL -
Fusion Empresas7797 91 SNR 40.0dB ]

0 25 50

w Espectro Wi-Fi RUIDO -85.0 dBm -

Galaxy M51 2.4 GHz 6A:58:0D:F0:10:51

Figura 62.

Il Gréfica de la medida seleccionada.
Pl Medidas disponibles:

m RSSI (Received Signal Strength Indicator): Potencia del Punto de Acceso
seleccionado medida por el adaptador USB Wi-Fi (también llamado
“dongle”). El dongle mide la potencia de un solo PA y el equipo mide la
potencia de una zona del espectro donde pueden haber varios PA. Por este
motivo y por el diferente tipo de antenas de ambos dispositivos, la
potencia medida por el dongle y por el espectro no tienen porqué coincidir.
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B Ocupacién: Porcentaje de uso del canal. Es una medida basada en el
tiempo de uso del canal. Esta medida puede ayudar a decidir si el canal
puede aceptar otro PA

m SNR (Signal to Noise Ratio): Medida de SNR proporcionada por el
adaptador USB Wi-Fi sobre el canal / Punto de Acceso seleccionado

®m Ruido: Nivel de ruido del punto de acceso seleccionado.

» Ajustes

Pulse en el engranaje Q para mostrar el menu de ajustes de la herramienta:

B Reset.
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9 SDI

9.1 . Introducciédn

SDI (Serial Digital Interface) es un estandar para transmitir sefiales de video y
audio digitales sin compresién y con baja latencia. Se utiliza ampliamente en
entornos broadcasting y en otras aplicaciones profesionales para conectar
camaras, conmutadores de video, routers y otros equipos de produccién de
video.

SDI admite diversas resoluciones de video y proporciona un método confiable y
de alta calidad para transmitir sefiales de video a distancias relativamente
largas. También transporta senales de audio embebidas.

SDI ha evolucionado a lo largo del tiempo, con diferentes versiones que integran
resoluciones y velocidades de datos mas altas para satisfacer las demandas de
las tecnologias de video en constante evolucién. Sigue siendo un estandar
crucial en la produccidn y transmisién de video profesional.

EEHE

> analizador SD1 (02:562)

2> 0 W0

9.2 . Funcionamiento

Conecte la senal SDI al equipo a través del conector de entrada ASI/SDI.
Desde el menu Home pulse en la opcidn SDI g

Si la senal SDI recibida es correcta, la barra de estado se coloreara en verde
y aparecera el mensaje “SDI sincronizado”. Una vez sincronizado mostrara
si el tipo de sefal es SDI SD, HD o 3G (ho puede mostrar resoluciones
mayores).

I} Ahora se pueden usar las herramientas asociadas para obtener mas
informaciéon de la sefial. La pantalla del Analizador SDI se divide en 3
paneles:

ee| panel principal
ee| panel izquierdo superior
eel panel izquierdo inferior

Cada uno de estos paneles puede mostrar una herramienta seleccionada por el
usuario. Pulse sobre el triangulo invertido ¥ en cada panel para mostrar el
menu de herramientas. Seleccione una herramienta para mostrar en el panel.
Pulse sobre el signo “+" para ampliar el panel o *-’ para volver a reducirlo.
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Las herramientas disponibles para analizar la sefial SDI son:

eNiveles de audio.
eParametros de Audio/Video.
eVideo.

eDiagrama de Ojo.
eParametros SFP.

A Seleccione una herramienta para mostrarla en cada panel y poder analizar
la sefial.

En los proximos apartados se explican cada una de las herramientas del
analizador SDI.

9.3 l Video

La herramienta de video muestra la sefial de video recibida.

» Pantalla

& DEFAULT 10:34:49 AM B 97%
w Video H$ -

m News24Hp SPECCHIO DEI TEMPI

-

o

)

o"’-,
b )
I

ULTIM'ORA

CALENDA (AZIONE): "DISTANZA CON 5 STELLE INCOLMABILE"
10:34 tridurante Casertana-Foggialo snorsadicembre O micidio Tramontano L'amante di Impagnatie

Figura 63.

B8 Imagen de video. En la parte inferior se identifica la versién de la sefial SDI
(SD, HD o 3G; no es compatible con resoluciones mayores).
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9.4 l Niveles de Audio

Permite visualizar el volumen y otros parametros relacionados con el audio de
la sefal SDI sincronizada.

» Pantalla

@ DEFAULT 12:23:07 W 97%

w Audio Levels P -

Group: 1
R

L L R

ot - - o - o =l AES Table

Group 2 Pair 1 Channels 7,8

Format: Pro Pcm

Fs: 48kHz Emphasis: None
Mode: 2-Chan  Bits: Default
Size: 24 of 24  Level: Undefined

ref. Fs: Unknown

Origin: Dest:

spl. Addr: 0 Time: 0
Reliable:  All OK CRCC: OK

85 08 2C 00 00 00 00 00
00 00 00 00 00 00 00 00
= - 54 = 54 - 54 = 00 00 00 00 00 00 00 42

NNy 1 1111 |

@) ©spriocked

Figura 64.

El Niveles de audio: Muestra hasta 8 pares de canales de audio. La grafica de
barra indica el nivel de audio en dB. Cada barra se pinta de un color (verde,
amarillo o rojo) en funcion del nivel alcanzado. En la parte inferior permite
activar (verde) o desactivar (gris) cada canal individualmente pulsando sobre
el numero de canal.

P] Metadatos de canal: El ment desplegable permite seleccionar un grupo de
canales y mostrar los metadatos relacionados. Los metadatos disponibles
proceden del estandar AES para transmision de audio, entre los que se
encuentran formato, frecuencia de muestreo, enfasis, modo, bits, tamafno o
nivel entre otros.

» Gestos tactiles

®
% Pulsar: Activa (verde) /desactiva (gris) el canal de audio.
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9.5 l Parametros de Video /7 Audio

La herramienta Parametros de Video/Audio muestra todos los metadatos
relacionados con las capas de video y audio.

» Pantalla

& DEFAULT 22:37:13 EB 0%

w Audio Levels + w Video/Audio Parameters +

SDI Type: 3G-SDI
Transport Format: SMPTE 5T274

Ch3:-9dB Transport Interlaced: Progressive
3G Format: A

Ch 4: -29 dB Standard 352: 0x89c78201
Video CRC Errors: 0
Audio Checksum Errors: 0

Audio Parity Errors: 0]

Video Audio
Pix Format: RGB 444 10 bits Channels: G1P2
P B ) Bitrate: 2494 Mbps Bitrate: 2309 kbps
Codec: RAW Codec: RAW
1080 3G Mode (ASX): Asynchronous
1920x1080p 16:9 48000

@) ©sorLocked

Figura 65.
Pardmetros Genéricos:

eTipo SDI (SD, HD o 3G)
eFormato de transporte
eInterlaced transport
eFormato

eEstandar

eErrores Video CRC
eChecksum errores de audio
eErrores de paridad en audio

Parametros de Video:

eFormato Pixel
eBitrate
eCodec

[E} Parémetros de Audio:

eCanales
eBitrate
eCodec
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eModo

9.6 l Diagrama de Ojo (estadistico)

La herramienta diagrama de ojo estadistico muestra los bits erréneos
detectados de forma que permite observar cuando la recepcidon de senal SDI es
deficiente.

La comparacidon entre la sefial SDI dptimamente muestreada y un segundo
muestreo desplazado en tiempo y tensidn, nos permite obtener un analisis del
margen de recepcion. El equipo realiza esta comparacion miles de veces por
cada punto muestreado dentro de la ventana de duracién de un bit. El resultado
es una medida estadistica que sigue una escala de colores, mas calientes
cuantos mas valores distintos al muestreo 6ptimo se hayan obtenido.

Para facilitar la interpretacién del escaneo del ojo se puede activar una mascara,
gue proporciona una indicacién visual muy clara de lo abierto o cerrado que esta
el ojo. Si hay colores calientes dentro de dicha mascara, indicaran una recepcion
de la senal SDI defectuosa que tendra repercusidon sobre la calidad del video y
audio recibidos.

» Pantalla

& DEFAULT 12:28:01 EB97%
w Video/Audio Parameters = w Eye Diagram & +

Service 3G-SDI I

Video RAW
YChCr 422 10 bits 2494 Mbps

Audio RAW

G1P1 9237 kbps

Audio Levels +

R

19’7( Ch 4: -19dB

-27

36 Ch5: -19dB

-45

.
I

@ ©soriocked

Figura 66.
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Fll Diagrama de Ojo. El recuadro discontinuo es la mascara que determina la
zona umbral del ojo. Cuanto mas abierto sea el ojo (la zona azul) mejor se
estara recibiendo la sefial. En caso de que la zona azul se cierre indica algun
problema en la recepcion.

PABarra de tasa de bits erréneos: Es una graduacion de colores que indica el
numero de bits erréneos con respecto a la referencia, desde 10E-8 a 10E-1.

ElBarra de progreso: Cada ciclo representa un escaneo del ojo. Durante un
escaneo se muestrean todos los puntos de la pantalla y se comparan con el
valor de referencia.

» Ajustes

Pulse en el engranaje O para mostrar el menu de ajustes:

B Mascara: Esta opcidn permite activar o desactivar la méascara. La mascara
es una area rectangular que se superpone sobre el diagrama de ojo y que
define la regién que indica que la sefial estd dentro de un rango aceptable.

B Pasos (step): Indica el nivel de resolucion del escaneo del ojo. Cuanto
mayor sea el nimero de pasos el escaneo serd mas rapido aunque se
reducird la resolucidon al calcular menos puntos. El valor 4 es el mas
equilibrado entre resolucion y velocidad.

B Pre-escalado: Es la cantidad de medidas que se hacen sobre cada punto
para poder elaborar la estadistica.

junio 2025 131 Cap. 9: SDI



MANUAL DE INSTRUCCIONES ATLAS NG
p

10 CARPETAS DE TRABAJO

10.1 . Descripcion

Carpetas de Trabajo es una utilidad que permite al usuario, de forma sencilla,
crear una carpeta para almacenar y gestionar los datos de forma independiente
de otras carpetas. Las medidas, canalizaciones, capturas de pantalla y cualquier
otro dato asociado se almacenaran en la carpeta de trabajo seleccionada. Estos
datos pueden ser posteriormente exportados y visualizados en un PC.

Cada carpeta de trabajo contiene una subcarpeta para cada modo de
funcionamiento. Los ficheros generados durante el uso de cada modo van a
parar a la subcarpeta correspondiente. Por ejemplo, si se hace una captura de
pantalla en modo SDI, el fichero con la imagen de la pantalla capturada estara
en la subcarpeta SDI, mientras que si la captura se realiza en modo Analizador
de espectros estara en esta otra subcarpeta.

Si el usuario no crea ninguna carpeta de trabajo, el equipo almacenara los datos
en la carpeta por defecto (con nombre "DEFAULT").

o rpet Tr 1 4:

10.2 l Gestion de Carpetas de Trabajo

Z>0W0m

A continuacién se describe como gestionar las carpetas de trabajo. Como crear
nuevas carpetas, cargarlas en memoria, eliminarlas, etc.:

La carpeta de trabajo activa aparece en la esquina superior izquierda de la
pantalla. En esta carpeta es donde se almacenan todos los ficheros que se
generan durante el uso del equipo.

Deslice el dedo hacia abajo desde la parte superior de cualquier pantalla para
acceder al menu Top.

Desde el menu Top pulse la opcion “Carpeta” para acceder a la pantalla de
gestion de carpetas de trabajo y recursos.

Aparece una pantalla que muestra todas las carpetas de trabajo disponibles.
La carpeta activa aparece rodeada por un recuadro.

El menu lateral permite cambiar entre “Carpetas de Trabajo” y “Recursos”.
Seleccione “Carpetas de Trabajo”.
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A Para crear una nueva carpeta de trabajo pulse sobre el icono “Afiadir”.

Para acceder al menu de opciones disponibles, mantenga el dedo pulsado
unos instantes sobre una de las carpetas de trabajo. Aparecera un menu
emergente con las siguientes opciones:

m Abrir: abre la carpeta seleccionada para poder visualizar y gestionar los
datos.

m Cargar: carga en memoria la carpeta seleccionada como carpeta de
trabajo activa. A partir de este momento el nombre de la carpeta
seleccionada aparecera en la esquina superior izquierda de todas las
pantallas y todos los datos se guardaran en esa carpeta. Solo se puede
cargar una carpeta desde la pantalla Home.

® Nueva Carpeta: crea una nueva carpeta de trabajo (realiza la misma
funcidon que “Afadir”).

B Renombrar: permite renombrar la carpeta seleccionada.

B Eliminar: borra la carpeta seleccionada (a excepcion de “default”).

m Exportar a USB: exporta a la carpeta seleccionada al USB conectado al
equipo.

[} Seleccione la opcion deseada.

10.3 l Gestion de Ficheros de Datos

A continuacién se describe como acceder y gestionar los ficheros contenidos en
las carpetas de trabajo:

Deslice el dedo hacia abajo desde la parte superior de cualquier pantalla para
acceder al menu Top.

Desde el menu Top pulse la opcidn “Carpeta” para acceder a la pantalla de
gestion de carpetas de trabajo y recursos.

Aparece una pantalla que muestra todas las carpetas de trabajo disponibles.

El menu lateral permite cambiar entre “Carpetas de Trabajo” y “Recursos”.
Pulse sobre “Carpetas de Trabajo”.

Pulse sobre una carpeta de trabajo para acceder a los datos almacenados en
esa carpeta.

A Desde la carpeta de trabajo, seleccione el modo de trabajo en el menu
desplegable. El modo de trabajo es el modo donde se han almacenado los
datos. Los modos de trabajo disponibles son:

m Pantalla principal (Home).
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m Analizador TV.
B Analizador de Espectros.
m IPTV.
m ASI.
m SDI.
m WiFi.
®m Movil (opcion).
H Monitor TV.
A continuacion, en la barra de herramientas apareceran todos los tipos de

datos disponibles para el modo seleccionado. En funcién del modo de trabajo
pueden aparecer diferentes tipos de datos. Son los siguientes:

m Utilidades.

® Plan Canales.
m Dataloggers.
® Drive Test.

B Grabaciones.
m Capturas.

m Calidad.

B Multicasts.

] Al pulsar sobre una de estos tipos de datos, aparecerad un listado con los
ficheros asociados.

K] Los ficheros se pueden seleccionar uno a uno pulsando sobre la casilla junto
al fichero o bien hacer una seleccion multiple pulsando sobre la casilla en la
cabecera.

ET)Las acciones que se pueden realizar sobre los ficheros aparecen en un mend
emergente al mantener pulsado un fichero. Las acciones disponibles son:
B Renombrar: Permite cambiar el nombre mediante el teclado virtual.
B Eliminar: Elimina los ficheros seleccionados previa confirmacion.

m Copiar a USB: Copia los ficheros seleccionados en la memoria USB
conectada al puerto USB 3.0 del medidor.

B Previsualizar pantalla (solo capturas): Se muestra la captura en pantalla
(también se previsualizara pulsando sobre el fichero de captura
directamente).
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E¥l seleccione la opcidn deseada del mend.

iATENCION! Al exportar datos, no desconecte la memoria USB
directamente del equipo ya que la informacidon contenida podria
perderse.

Siga el proceso descrito en el siguiente apartado para garantizar
que los datos se conservan adecuadamente.

» Pantalla

Seleccione un modo;

Analizador TV =

Nombre Tamafio de fichero

Antena.png

Figura 67.
Bl Barra lateral izquierda: seleccionar espacio de trabajo o recursos.
P Mend desplegable: seleccionar el modo de trabajo.
[E] Barra de herramientas superior: seleccionar el tipo de dato.

I Listado de ficheros: selecciona un fichero para exportar, renombrar o borrar.
Estos ficheros se pueden ordenar por nombre, tamafio o fecha pulsando
sobre la columna correspondiente.
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10.4 l Exportacion de Datos a USB

A continuacidn se describe como exportar datos desde el equipo a una memoria
USB. Es importante seguir estos pasos para garantizar que los datos se exportan
correctamente:

Acceda a los ficheros que se deseen exportar tal como se ha descrito en el
apartado anterior.

Conecte una memoria USB al puerto USB 3.0 situado en la parte superior del
equipo.

Cuando se conecta una memoria USB, el sistema escanea la memoria USB
buscando ficheros compatibles. Durante este proceso, encima del icono del
USB, aparece una rueda en movimiento. Hasta que no termina este proceso
de escaneo, no es posible realizar operaciones que impliquen la memoria
USB.

Si la memoria USB se detecta aparecera una notificacion y en la barra lateral
izquierda aparecera la opcion USB (sda) junto al icono de un pendrive y los
iconos de actualizacién y expulsion.

Seleccione el fichero o ficheros a exportar.

I Mantener pulsado sobre el fichero o ficheros a exportar hasta que aparezca
el menu de opciones.

Seleccione la opcién “Copiar a USB".

K} Los ficheros se copiardn en la memoria USB. Si son de gran tamafio,
aparecera una notificacion de copia en proceso.

] Una vez copiados, pulse sobre USB (sda) en la barra lateral izquierda y a
continuacion pulse el icono Actualizar. La pantalla deberia refrescarse y
mostrar los ficheros que se acaban de copiar.

ET)si es correcto, pulse sobre el icono Expulsar para desconectar la memoria
USB.

E¥lExtraiga la memoria USB del equipo.

E®A Conecte la memoria USB a un PC para poder acceder a los datos.
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10.5 l Gestion de Carpeta de Recursos

La carpeta “Recursos” es un repositorio comuin de datos para todas las carpetas
de trabajo. Esta carpeta almacena gran cantidad de ficheros que en un momento
dado pueden ser exportados a la carpeta de trabajo actualmente seleccionada.

Por ejemplo, en el caso de las canalizaciones, podemos dejar en nuestra carpeta
de trabajo las canalizaciones que usemos habitualmente, y en el caso que
necesitemos una canalizacién, la podriamos exportar de la carpeta de recursos.

Para utilizar la carpeta de Recursos:

Deslice el dedo hacia abajo desde la parte superior de cualquier pantalla para
acceder al menu Top.

Desde el menu Top pulse la opcion “Carpeta” para acceder a la pantalla de
gestion de carpetas de trabajo y recursos.

El menu lateral permite cambiar entre “Carpetas de Trabajo” y “Recursos”.
Seleccione “Recursos”.

3 En el mend desplegable seleccione el modo de trabajo al que desea transferir
datos. Los modos de trabajo disponibles son:
B Analizador TV.
m Analizador Espectro.
| IPTV.
A continuacion, en la barra de herramientas superior apareceran todas las

utilidades que disponen de recursos. En funcion del modo de trabajo
seleccionado pueden aparecer diferentes. Son las siguientes:

m Utilidades

B Plan canales
m Calidad

B Multicasts

A Al pulsar sobre una de estas utilidades aparecerd un listado con los ficheros
asociados.

Los ficheros se pueden seleccionar uno a uno pulsando sobre la casilla junto

al fichero o bien hacer una seleccion multiple pulsando sobre la casilla en la
cabecera.
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) Al mantener pulsado sobre un fichero aparecerd un menl que permite
realizar las siguientes acciones:

B Renombrar: Permite cambiar el nombre mediante el teclado virtual.
B Eliminar: Elimina los ficheros seleccionados previa confirmacion.

m Copia a USB: Copia los ficheros seleccionados en la memoria USB
conectada al puerto USB del medidor.

B Importar a la carpeta de trabajo: Importa los ficheros seleccionados a la
carpeta de trabajo actual.

] Seleccione la opcién deseada.

10.6 l Ejemplo de uso: Acceso a datos guardados

He hecho una captura del espectro en el modo Analizador TV y la he guardado
con el nombre “prueba”. Ahora quiero visualizarla en mi PC, ;c6mo lo hago?

Acceda al menu Top, deslizando hacia abajo desde la parte superior de la
pantalla.

Pulse la opcion “Carpeta”. Aparece la pantalla de Carpetas de Trabajo.

Pulse sobre la carpeta de trabajo que estuviera seleccionada en el momento
de la captura (“default” si no se ha creado ninguna carpeta de trabajo).

Conecte una memoria USB al puerto USB 3.0.

Cuando se conecta un pendrive, el sistema escanea la memoria USB
buscando ficheros compatibles. Durante este proceso, encima del icono del
USB, aparece una rueda en movimiento. Hasta que no termina este proceso
de escaneo, no es posible realizar operaciones que impliquen el pendrive.

I En el menu desplegable de Modo seleccione el modo Analizador TV.

En la barra de herramientas pulse sobre “capturas”.

[} Deberia aparecer el listado de ficheros de captura y uno de ellos deberia ser
un fichero con el nombre “prueba”. Mantén pulsado sobre el nombre y en el
menu emergente selecciona “exportar a USB” para copiar el fichero en la
memoria USB.

) Desmonta la memoria USB correctamente y conéctala a un PC para visualizar
la imagen.
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10.7 l Ejemplo de uso: Carga de carpeta de trabajo

Quiero cargar una carpeta de trabajo llamada “test” donde he guardado todas
las medidas realizadas en una instalacion ¢cémo lo hago?.

Acceda al menu Home pulsando sobre el icono de Promax situado en la
esquina inferior izquierda. Las carpetas de trabajo solo se pueden
cargar desde la pantalla Home.

Acceda al menu Top, deslizando hacia abajo desde la parte superior de la
pantalla.

Pulse la opcion “Carpeta”. Aparece la pantalla de Carpetas de Trabajo.

Mantenga pulsado sobre la carpeta de trabajo que se desea cargar hasta que
aparezca el menu emergente.

En el menu emergente seleccione la opcion “Cargar”.
I Aparecerd un mensaje indicando que la carpeta de trabajo estd cargada.

A partir de este momento, la carpeta de trabajo cargada pasa a ser la carpeta
activa donde se almacenan todas las capturas, medidas y datos generados.

) El nombre de la carpeta de trabajo activa aparecera en la esquina superior
izquierda de todas las pantallas.
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11 WEBCONTROL

11.1 . Introducciédn

El webControl es una funcionalidad que permite conectarse de forma remota al
equipo. El medidor ha de estar conectado a una red con acceso a Internet. Para
conectar con el medidor desde un dispositivo de acceso remoto solo se necesita
un navegador web estandar.

Las funcionalidades que ofrece el webControl son las siguientes:

m Consola: Emula y permite interactuar con el medidor en primera persona.

B Streaming V/A: Visualiza en la pantalla de un dispositivo externo la sefal
de video que el medidor esta recibiendo en tiempo real.

A continuacién se describe como configurar el medidor para poder conectarse
remotamente.

i[m]

- webControl (02:49s)

2> 0 W0

11.2 . Configuracion y Acceso

» Configuracion del medidor

El medidor puede conectarse a una red de datos mediante conexion por cable
Ethernet o mediante red inaldmbrica WiFi. Para acceder a los parametros de
configuracion:

eConexién por red Ethernet: Desde la pantalla principal Home acceda a las
opciones de preferencias pulsando la tecla "Ajustes". Vaya a la opcion
"Red" donde se encuentran los parametros de configuracién para
registrarse en la red.

eConexion por red WiFi: Conecte el adaptador USB WiFi al puerto USB.
Acceda al menu Top deslizando el dedo de arriba a abajo de la pantalla.
Seleccione la opcidén WiFi para acceder a los parametros de configuracion
de la red WiFi.

Si conecta el medidor a una red con un router o servidor con el protocolo
DHCP activado, puede poner la casilla DHCP a ON y el sistema se encargara
de asignarle automaticamente los parametros para registrarse en la red. En
caso contrario continle con los siguientes pasos para la configuracion
manual del medidor.
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En la casilla "Direccion IP" introduzca la IP del medidor. Asigne una IP que
esté en el mismo rango que el utilizado por el PC con el que va a conectarse
(si desconoce estos datos consulte el apartado “consulta de datos de la red
local”). Por ejemplo si la IP de su PC es 10.0.1.18, el medidor deberia usar
una IP libre en el mismo rango, por ejemplo 10.0.1.50.

En la casilla "Mascara" introduzca el valor de mascara que ha de coincidir con
la utilizada por la red local (normalmente es 255.255.255.0; si desconoce
estos datos consulte el apartado “consulta de datos de la red local”).

Si quiere conectar con el medidor desde una red externa rellene la casilla
"Puerta de enlace" con los datos obtenidos de la red local. En los campos DNS
puede dejar los establecidos por defecto o asignar otros.

I Conecte el medidor a una red de datos con acceso a Internet. Puede utilizar
un cable Ethernet conectado al puerto IP CTRL del medidor o en caso de red
WiFi, introduzca el adaptador USB WiFi al puerto USB 3.0, seleccione la red
e introduzca la contrasena.

» Consulta de Datos de la Red Local (LAN)

Para obtener los datos de la red Ethernet desde la cual va a realizar la
conexidén utilice un PC conectado a esta misma red.

Desde el PC haga clic en el menu de Inicio de Windows. En el cuadro de
blsqueda escriba CMD y pulse Enter.

Se abrira la ventana de linea de comandos de Windows. Escriba IPCONFIG y
pulse Enter.

Aparecera una ventana con varias lineas de informaciéon. En el apartado
"Adaptador de Ethernet Conexidn de area local" consulte la linea "Direccion
IPv4". Esta es la IP local de su PC. Anote la IP. Consulte y anote también los
datos "Mascara de subred" y "Puerta de Enlace Predeterminada". Estos datos
serdn necesarios para configurar el medidor de forma manual.

» Acceso remoto

Desde el dispositivo de acceso remoto (PC, dispositivo mévil) ejecute un
navegador web estandar (recomendado Chrome).

En la barra de direcciones del navegador introduzca la direccién IP asignada
al medidor para poder acceder. Para consultar o editar esta direccién IP ir a
Ajustes -> Red.

Si la conexién se establece correctamente, deberia aparecer la ventana de
acceso al webControl (ver figura).
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Iniciar sesion

http://10.0.145

Tu conexidn con este sitio web no es privada

Mombre de usuario

Contrasefia

Iniciar sesion Cancelar

Figura 68.
Introduzca el usuario y contrasefia y a continuacion “Iniciar sesién” para

acceder al webControl.
El usuario y contrasefia por defecto son:
B Usuario: atlas

B Contrasefa: password

NOTA: El webControl utiliza los siguientes puertos: 80, 8080, 9999.

En el navegador se ha de permitir javaScript para poder usar
webControl.

Existen multitud de formas y dispositivos para poder conectarse al
medidor desde una red externa. Si ha intentado usar el webControl
siguiendo las indicaciones y no ha conseguido establecer conexidon con
éxito contacte con el servicio de asistencia técnica de PROMAX
(promax@promax.es) y le ayudaremos.

11.3 l Consola Remota

» Descripcion

La funcion “Consola Remota” permite al usuario interactuar remotamente con el
equipo como si estuviera frente a él. Para interactuar con el equipo se puede
utilizar el puntero del ratdn a modo de pulsacion tactil sobre la pantalla del

equipo.
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» Pantalla

m Atlas Web Control

i

N

Figura 69.
B8 Funcién seleccionada (Consola).

P Botdn de Inicio / Paro de la emulacién de la consola. Para iniciar la emulacion
pulsar sobre “start webcontrol”. En el medidor aparecera el mensaje
“webserver in use” y no podra utilizarse mientras la emulacién esté en curso.
Para finalizar la emulacién pulsar sobre “stop webcontrol” o sobre el propio
equipo, que pedira confirmacién.

11.4 l Streaming de Video/Audio

» Descripcion

La funcién “Streaming de Video/Audio” permite visualizar en la pantalla de un
dispositivo externo la sefial de video que el medidor esta recibiendo en tiempo
real.

» Funcionamiento

Pulse sobre el icono de Streaming [Ewml que se encuentra en la parte
izquierda de la pantalla.

junio 2025 143 Cap. 11: WEBCONTROL



MANUAL DE INSTRUCCIONES ATLAS NG
p

Se abrird una nueva pestafia en el navegador que mostrara el video que esta
siendo reproducido por el medidor.

Para salir de la funcion Streaming cierre la pestafa del navegador.

» Pantalla

Streaming V/A

(I |

= )

Tek (+34) 931 847 700 UK: (+44) 01727 832266
Figura 70.

B8 Video y audio transmitido por el medidor a un navegador a través de la
conexién Ethernet.
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12 ESPECIFICACIONES ATLAS NG

12.1 . Generales

» Entradas y Salidas

Parametro Datos Adicionales

Conector de Entrada N hembra 50 Q

Maxima Potencia Entrada 15 dBm 5 MHz - 20 MHz
23 dBm 20 MHz - 6 GHz

Maxima tensién de entrada 50 Vrms DC - 100 Hz (con AL-103)
30 Vrms DC - 100 Hz

Conector FC-APC/h
Rango de medida de potencia 800 - 1700 nm
Optica

Conector BNC hembra 75 Q Hasta 3 Gbps

Eléctrica longitud cable 200 m a 3 Gbps
Nominal 800 mVp-p
modo comun 1,4V

Conector BNC hembra 75 Q Hasta 3 Gbps

Eléctrica min. 300 mVp-p 3 Gbps
max. 850 mVp-p
modo comun 8 mV

Modos de trabajo Pattern Genera una carta estatica de 1080p
Conector BNC hembra alta impedancia min. 150 mV; max. 5V
Conector SFP+ MSA

Conector RJ145
Tipo Ethernet 10 Mbps / 100 Mbps / 1 Gbps

Conector de Entrada Jack multipolo Zin=75 Q
Sensibilidad 1 Vpp 75 Q; video positivo
Conector de Entrada Jack multipolo Zin=3 kQ; misma entrada de video
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Soporta HDMI 1.4b con 2,9 Gb/s
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Datos Adicionales

Resolucién hasta 3840x2160 a 30 Hz

Conector salida

Multipolo Jack 32 Q

Estéreo; para conectar auriculares o
altavoces externos

Altavoces

2 altavoces estéreo

Conector

USB tipo A

Sistemas de ficheros soportados

FAT32, exFAT, NTFS, ext3, ext4

Caracteristicas

Mass Storage Host

Puede leer y escribir en el pendrive

USB CDC

CDC: Communication device class
(GPS, sondas)

Conector

USB tipo C

Sistemas de ficheros soportados

FAT32, exFAT, NTFS, ext3, ext4

Caracteristicas

Dos modos: master o device

Master: mass storage host, USB CDC

Para GPS, sondas

Device: Virtual COM

Control remoto del equipo mediante
ordenes remotas

Conector

RJ45

Etiquetado IP CTRL

Tipo

Ethernet 10 / 100 Mbps / 1 Gbps

Software de comunicacion

webControl

Comandos remotos

Conector

Entrada mdédulo CAM segun DVB-CI

Tipo

Wireless standard 802.11 abgn

Dongle-Wifi conectado a puerto USB

El dongle ha de ser validado por
PROMAX

Interfaces

RJ45 Ethernet;
WiFi

Control remoto

JSON: enviar y recibir comandos
remotos con ficheros JSON

Todas las interfaces

webControl: tecnologia web usando
un navegador estandar

RJ45, WiFi

Monitor

10.1” TFT panel tactil

Relaciéon de aspecto

16:9

Formato

1280 x 800 puntos

(RGB); (W) x (H)
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Datos Adicionales

Alimentacion de Unidades Exteriores (a través del conector de entrada RF)

Suministro Terrestre Externa
5V Hasta 500 mA
12V Hasta 500 mA
24V Hasta 250 mA
Suministro Satélite Externa
5V Hasta 500 mA
13V Hasta 500 mA
15V Hasta 500 mA
18V Hasta 500 mA

Tension de Sefial de 22 kHz

0,65V +£0,25V

Seleccionable en banda Satélite

Frecuencia de Sefial de 22 kHz

22 kHz + 4 kHz

Seleccionable en banda Satélite

Generador DIiSEqQC

DiSEqQC 2.x (comandos de DiSEqC 1.2
implementados)

DiSEqQC es una marca de EUTELSAT

Izquierda

SATCR / SCD (EN50494) Disponible DiSEqC 1.2

dCSS / SCD2 (EN50607) Disponible Segun DISEqC 2.x
Compatible con LNB SKY UK

Banda LNB Ku/Ka/C

Polaridad Horizontal / Vertical, Derecha /

» Modos de Funcionamiento

Parametro \£:1le] g Datos Adicionales
Analizador de TV Disponible

Analizador de Espectro Disponible

IPTV Disponible

WiFi Disponible

Monitor TV Disponible

ASI IN Disponible

SDI Disponible

Monitor TV Disponible

Mobile Opcidén
» Canalizaciones

Parametro \£:1le] g Datos Adicionales
CCIR Disponible

OIRT Disponible

STDL Disponible

FCC Disponible

EIA Disponible
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» Datalogger

Parametro Valor Datos Adicionales

Datos almacenados Tipo de sefial, todas las medidas En caso de disponer de un GPS
realizadas para el tipo de sefial conectado a puerto USB, el equipo
detectada y la marca de tiempo, estampara la posicion en las medidas
informacion de la PSI para cada canal | realizadas.
medido. En caso de sefial DVB-T2, DVB-C2 o

ATSC 3.0, almacena informacién de
todas las PLPs.

En caso de sefial Satélite también
guarda la polarizacion.

Marca de tiempo Fecha y hora en cada canal medido

» Caracteristicas Mecanicas

Parametro Valor Datos Adicionales
Dimensiones 304x218x83 mm (A) x (Al) x (Pr)

Peso 3,4 kg Sin opciones instaladas
Volumen 5,5 cm3

» Alimentaciéon

Pardmetro Valor Datos Adicionales
Bateria interna 7,4V; 18,3 Ah Bateria LiPo inteligente
Autonomia entre 3y 4 horas Con gestion inteligente de la energia
Modo Analizador TV 3 horas aprox. con UHD TV y demodulacién DVB-T2
Modo SDI mas de 4 horas con video + audio + parametros
video/audio + nivel audio
Modo IPTV mas de 3:45 horas Con TV + audio + parametros de
sefal + medidas
Modo Analizador Espectro 4 horas aprox. 1 marcador activo
Modo WiFi 3:30 horas aprox. en la banda 2,4 GHz
Tiempo de carga 7 h (100%) 5 h (80%)
Tensién nominal externa 12 £ 2V DC
Consumo 40 wW
Ahorro energético Apagado automatico Configurable por usuario
Apagado de pantalla automatico El modo standby estara disponible en
Modo standby préximas versiones

» Condiciones Ambientales de Funcionamiento

Parametro Valor Datos Adicionales
Altitud Hasta 2000 m
Margen de temperaturas 5°-45°C Desconexidn automatica por exceso

de temperatura

Humedad maxima relativa 80% Hasta 31 °C, decreciendo linealmente
hasta el 50% a 40 °C
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NOTA: Las especificaciones del equipo se establecen en las descritas condiciones ambientales de
operacion, siendo también posible su operacion fuera de esos margenes. Por favor consulte con
nosotros en el caso que fueran necesarios requerimientos especificos.

» Accesorios Incluidos

Parametro Valor Datos Adicionales
1x AL-103 Alimentador DC externo
1x CA-005 Cable alimentacion DC externo
1x AA-103 Cable alimentacién con toma corriente
para automovil
1x CB-096 Bateria Li-Po recargable 7.4 V; 18.3 Ah; integrada en el equipo
1x AD-050 Adaptador BNC - TV IEC (m/h) (m: macho; h: hembra)
1x AD-053 Adaptador Aero N - F (m/h)
1x AD-059 Adaptador N - BNC (m/h)
1x AD-062 Adaptador N - SMA 50 (m/h)
1x AG101 Receptor GPS-USB
1X AW010 Dongle WiFi-USB banda dual
1x AM-071 Antena dual WiFi 4G/5G
1x CC-046 Cable Jack (4V) RCA
1x DC-309 Cinta de transporte
1x DC-306 Estuche de transporte
1x DC- 229 Maleta de transporte
1x DC-308 Asa
1x MN-001 Monopodo
1x DG0400 Guia de referencia rapida

» Accesorios Opcionales

Parametro Datos Adicionales

AD-061 Adaptador 50/75 N - BNC (m/h)

NOTA: Se recomienda guardar todo el material de embalaje de forma permanente por si fuera necesario
retornar el equipo al Servicio de Asistencia Técnica.
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12.2 l Modo Analizador TV

1221 l Estandares Compatibles

» DVB-T

Parametro Valor Datos Adicionales
Modulacioén COFDM

Margen de medida de potencia -87 dBm a +23 dBm +20 dBuV a +130 dBuVv
Precision de medida de potencia +1,5dB

Sensibilidad < -86,7 dBm a 1000 MHz QPSK 5/6 8K 8 MHz
Resolucion de frecuencia 1 kHz

Medidas

Potencia, CBER, VBER, MER, C/N, PER
y Link Margin

Margen de Sintonia 45 - 1000 MHz
C/N 50 dB
MER Maximo: 39 dB; Minimo: 2 dB Frec: 698 MHz; BW=8MHz; modo=8K

Compatibilidad de estandar

Estandar Europeo para DVB-T

ETSI EN 300-744 v.1.6.1

Todos los estandares europeos para
equipos estaticos y portatiles, y
orientados a los préximos requisitos
del libro electrénico de la Europa
Digital.

NorDig-Unified Test Specs ver2.5.0
DTG D-Book 8.0
IEC 62216

» DVB-T2

Parametro

Datos Adicionales

Perfiles

T2-Base, T2-Lite

Modulacién COFDM

Margen de medida de potencia -87 dBm a +23 dBm +20 dBuV a +130 dBpV
Precision de medida de potencia +1,5dB

C/N 50 dB

MER Maximo: 38 dB; Minimo: 9 dB Frec: 698 MHz; BW=8MHz; modo=8K
Sensibilidad TBD

Resolucién de frecuencia 1 kHz

Medidas Potencia, CBER, C/N, LBER, MER, Link | Medida de LBER por debajo de 1E-10

Margin, BCH ESR, Iteraciones LDP y
PER (paquetes erréneos)

Margen de Sintonia

45 - 1000 MHz

Compatibilidad de estandar

Estandar Europeo para DVB-T2

ETSI EN 302-755 v1.3.1

Todos los estandares europeos para
equipos estaticos y portatiles, y
orientados a los préximos requisitos
del libro electrénico de la Europa
Digital.

NorDig-Unified Test Specs ver2.5.0
DTG D-Book 8.0
1IEC 62216

» ISDB-T

Parametro

Modulacién

Valor
COFDM

Datos Adicionales

Margen de medida de potencia

-87 dBm a +23 dBm

+20 dBpV a +130 dBpV
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Parametro Valor Datos Adicionales

Precision de medida de potencia +1,5dB

C/N 50 dB

MER Maximo: 39 dB; Minimo: 1 dB Frec: 698 MHz; BW=8MHz; modo=8K
Sensibilidad TBD

Resolucién de frecuencia 1 kHz

Medidas

Potencia, CBER, VBER, MER, C/N, PER
y Link Margin

Margen de Sintonia

45 - 1000 MHz

Compatibilidad de estandar

ARIB Transmission System para DTT
Broadcasting

ARIB STD-B31 v2.2

» DVB-C

Parametro

Modulaciéon

Valor
QAM

Datos Adicionales

Margen de medida de potencia

-87 dBm a +23 dBm

+20 dBuV a +130 dBpV

C/N

50 dB

MER

Maximo: 45 dB; Minimo: 1 dB

Frec: 698 MHz; 6875 KSym/s

Precision de medida de potencia

+1,5dB

Sensibilidad

-67dBm

995MHz/256QAM/SR=6,95MS/s

Resoluciéon de frecuencia

1 kHz

Medidas

Potencia, BER, MER, C/N, PER y Link
Margin

Margen de Sintonia

45 - 1000 MHz

Compatibilidad de estandar

Digital Video Broadcating for cable
systems

ETSI EN 300-429 v1.2.1

NorDig-Unified Test Specification

ver 2.5

Velocidad de simbolo

1700 - 7200 kbauds

» DVB-C2

Parametro \£:1le] g Datos Adicionales
Modulaciéon QAM

Margen de medida de potencia -87 dBm a +23 dBm +20 dBuV a +130 dBuVv
C/N 50 dB

Precision de medida de potencia +1,5dB

Sensibilidad TBD

Resolucion de frecuencia 1 kHz

Medidas

Potencia, CBER, MER, C/N, LBER, BCH
ESR, Iteraciones LDP, PER

Margen de Sintonia

45 - 1000 MHz

Compatibilidad de estandar

Digital Video Broadcating for cable
systems

ETSI EN 300-769 v1.2.1

» J83 Annex B

Pardmetro Valor Datos Adicionales
Modulacion QAM

Margen de medida de potencia -87 dBm a +23 dBm +20 dBuV a +130 dBuVv
Precision de medida de potencia +£1,5dB
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Parametro Valor Datos Adicionales

C/N >= 50 dB

MER Maximo: 44 dB; Minimo: 20 dB Frec: 698 MHz; 6875 KSym/s
Sensibilidad -69 dBm a 995 MHz; 256QAM, 5361 MS/s,

rolloff=0,12

Resolucién de frecuencia

1 kHz

Medidas

Potencia, BER, MER, C/N, PER y Link
Margin

Margen de Sintonia

45 - 1000 MHz

Compatibilidad de estandar

International Telecommunication
Union standard

ITU-T 1.83 v3.0

» ATSC 1.0

Pardmetro Valor Datos Adicionales
Modulacion 8VSB

Margen de medida de potencia -87 dBm a +23 dBm +20 dBuV a +130 dBuVv
Precision de medida de potencia +1,5dB

C/N >= 50 dB

MER Maximo: 42 dB; Minimo: 14 dB Frec: 698 MHz
Sensibilidad TBD

Resolucién de frecuencia 1 kHz

Medidas Potencia, SER, VBER, MER, PER, C/Ny

Link Margin

Margen de Sintonia

45 - 1000 MHz

Compatibilidad de estandar

ATSC Digital Television Standard

ATSC A/53-part 2 (2011)

» ATSC 3.0

Parametro \£:1le] g Datos Adicionales

Modulacion COFDM

Margen de medida de potencia -87 dBm a +23 dBm +20 dBpV a +130 dBuVv

Precision de medida de potencia +1,5dB

C/N >= 50 dB

MER Maximo: 40 dB; Minimo: -4 dB Frec: 698 MHz; BW=6 MHz; modo=8K
Sensibilidad TBD

Resoluciéon de frecuencia 1 kHz

Medidas Potencia, CBER, MER, PER, C/N, LBER,

BCH ESR

Margen de Sintonia

45 - 1000 MHz

Compatibilidad de estandar

ATSC Digital Television Standard

ATSC A/321 (2016)
ATSC A/322 (2017)
ATSC A/330 (2016)

» TV Analdgica

Parametro Valor Datos Adicionales
Margen de Sintonia 45 - 1000 MHz
Resolucién de frecuencia 1 kHz

Sistema de Color

PAL, SECAM y NTSC

Estandares de TV

M,N,B,G,ID KyL
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Parametro Valor Datos Adicionales
Sensibilidad 40 dBpV para sincronismo correcto

C/N 52 dB

» DVB-S

Parametro Valor Datos Adicionales
Modulaciéon QPSK

Margen de medida de potencia

-80 dBm a +20 dBm (@27,5 MS/s)

+35 dBuV a +127 dBpV (@27,5 MS/s)

Precisién de medida de potencia

+1,5dB

C/N

>= 50 dB

MER Maximo: 34 dB; Minimo: 2 dB Frec: 1500 MHz; SR= 27,5 MS/s;
CR=1/2

Sensibilidad -77 dBm a 2340 MHz SR= 27,5 MS/s

Resolucién de frecuencia 1 kHz

Medidas

Potencia, CBER, VBER, MER, C/N y
Link Margin

Velocidad de simbolo

1,1 - 80 Msym/s

Margen de Sintonia

250 - 3000 MHz

» DVB-S2

Parametro

Modulacién

Valor

QPSK, 8PSK, 16APSK, 32APSK y low
QPSK

Datos Adicionales

Long frames y short frames

Margen de medida de potencia

-80 dBm a +20 dBm (@27,5 MS/s)

+35 dBuV a +127 dBpV (@27,500
MS/s; f=2320 MHz)

Precisién de medida de potencia

+1,5dB

C/N

>= 50 dB

MER Maximo: 30 dB; Minimo: 0 dB Frec: 1500 MHz; SR= 27,5 MS/s;
CR=1/2

Sensibilidad -77 dBm a 2340 MHz SR= 27,5 MS/s

Resolucién de frecuencia 1 kHz

Medidas

Potencia, CBER, LBER, MER, PER, C/N,
BCH ESR y Link Margin

Velocidad de simbolo

500 ksym/s - 80 Msym/s

El TS que proporciona el demodulador
solo se procesara si el bitrate es
inferior a 200 Mbit/s

Compatibilidad

TS, GPS y GCS
MODCODs
CCM, ACM, VCM

Margen de sintonia

250 - 3000 MHz

» DSS

Parametro Valor Datos Adicionales
Modulaciéon QPSK

Margen de medida de potencia +35 dBuV a +115 dBpV

Precision de medida de potencia +1,5dB

C/N >= 50 dB

Sensibilidad TBD

Resolucion de frecuencia 1 kHz
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Parametro
Medidas

Valor

Potencia, CBER, VBER, MER, C/N, PER

y Margen de ruido

t

Datos Adicionales

Margen de Sintonia

250 - 3000 MHz

» DVB-S2x (opcional)

Parametro

Modulaciéon

Valor

QPSK, 8PSK, 8APSK-L, 16APSK,
16APSK-L, 32APSK,

32APSK-L, 64APSK, 64APSK-L,
128APSK, 256APSK, 256APSK-L

Datos Adicionales

Long frames and short frames

Margen de medida de potencia

-80 dBm a +20 dBm (@27,5 MS/s)

+35dBpV a +127 dBuV (@27,5 MS/s)

Precision de medida de potencia

+1,5dB

C/N

>= 50 dB

MER Maximo: 30 dB; Minimo: 0 dB Frec: 1500 MHz; SR= 27,5 MS/s;
CR=1/2

Sensibilidad TBD

Resolucién de frecuencia 1 kHz

Medidas

Power, CBER, LBER, MER, C/N, BCH
ESR, PER y Link Margin

Velocidad de simbolo

200 ksym/s - 80 Msym/s

ElI TS que proporciona el demodulador
solo se procesara si el bitrate es
inferior a 200 Mbit/s

Compatibilidad

TS, GPS y GCS
CCM, VCM y ACM
MODCODs

Margen de Sintonia

250 - 3000 MHz

» FM

Parametro Valor Datos Adicionales
Margen de Sintonia 45 - 1000 MHz

Resolucién de frecuencia 1 kHz

Precisién de medida de nivel +1,5dB

Sensibilidad 8 dBuV / -99 dBm S+N/N =12 dB
Medidas Nivel, C/N

Informaciéon RDS Disponible

1222 . Utilidades del Analizador de TV

» Espectro

Parametro \£:1le] g Datos Adicionales

Margen de sintonia 5 MHz - 3 GHz

Marcadores 1 Muestra frecuencia, nivel, diferencia

de frecuencia y diferencia de nivel

Nivel de referencia

Seleccionable

Vinculado o no a los atenuadores

Atenuadores

Pasos de 5 dB

Modo manual / automatico

Medidas de canal digital

Potencia, C/N

Unidades: dBuV, dBmV, dBm
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Parametro

Funciones avanzadas

Valor

Retencion de traza maxima

<=

Datos Adicionales

Retencion de traza minima

dB / div: 10, 5, 2, 1 dB

Resolucion de medida 0,1dB

Precisién de medida +1,5dB

Precisién de frecuencia + 6 kHz

Resolucién de frecuencia 270 Hz

Precisién de referencia de < 2 ppm incluye desviacion inicial, respuesta a

frecuencia la temperatura y envejecimiento
durante el primer afo

Terrestrial sweep 25 ms RBW = 100 kHz; scan rate:39.8GHz/s

Satellite sweep 40 ms RBW = 100 kHz; scan rate: 52 GHz/s

Indicadores Saturacion

Marcadores Absoluto y referenciado

Scan rate 40 GHz/sec

Nivel de ruido medio visualizado
(DANL)

< - 153 dBm/Hz

Terrestre (5 MHz - 50 MHz)

< -161 dBm/Hz

Terrestre (50 MHz - 1 GHz)

< 160 dBm/Hz

Satélite (250 MHz - 2,34 GHz)

Dinamica

70 dB

Rango de visualizacion

Piso de ruido hasta +23 dBm / 130
dBuVv

Return lost (RL) <-10dB 5 MHz - 3 GHz; Atenuaciéon = 0 dB
<=-11dB 5 MHz - 3 GHz; Atenuaciéon >= 5 dB

Banda Terrestre

Margen de sintonia 5-1000 MHz

Modo de sintonia Canal o frecuencia

Precision de Sintonia + 1 kHz

Precisién de frecuencia < + 2270 Hz Referencia interna = 10 MHz; Filtro de

resolucion = 2 kHz

< £ (ppm x 1000 Hz) £270 Hz

Referencia externa = 10 MHz; Filtro
de resolucion = 2 kHz
ppm: referencia externa PPM

Filtro de Resolucién

2, 10, 20, 40, 100, 200, 1000 kHz

Span

Configuracion Span

Valor numérico o predefinido

Valores predefinidos Span

10, 50, 200, 500, 995 MHz

Minimo Span

10 kHz

Maximo Span

995 MHz

Span segun RBW

40 MHz - 200 kHz RBW = 2 kHz
250 MHz - 1 MHz RBW = 10 kHz
450 MHz - 1 MHz RBW = 20 kHz, 30 kHz, 40 kHz

995 MHz - 10 MHz

RBW = 100 kHz, 200 kHz, 1 MHz

Amplitud

Voltaje maximo de entrada

50 Vrms DC a 100 Hz

con alimentador AL-103

30 Vrms DC a 100 Hz

Nivel maximo de entrada

15 dBm

5-20 MHz

23 dBm

20 MHz - 6 GHz

Banda Satélite

Margen de sintonia

250 - 3000 MHz
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Parametro

Modo de sintonia

Valor

Canal o frecuencia

<=

Datos Adicionales

Precision de Sintonia

£ 2,5 kHz

Precision de frecuencia

< £ 4950 Hz

Referencia interna = 10 MHz; Filtro de
resolucién = 2 kHz

< £ (ppm x 2340 Hz) £270 Hz

Referencia externa = 10 MHz; Filtro
de resolucion = 2 kHz
ppm: referencia externa PPM

Resolucién sintonia

10 kHz

Filtro de Resolucién

2,10, 20, 40, 100, 200, 1000 kHz

Margen de medida

20 dBpV - 130 dBpVv

Scan Rate 52 GHz/s (sweep time = 40 ms) RBW=100 kHz

Span

Configuracion Span Valor numérico o predefinido

Valores predefinidos Span 10, 50, 200, 500, 1000 MHz, full

Minimo Span 10 kHz

Maximo Span 2750 MHz

Span seguin RBW 40 MHz - 200 kHz RBW = 2 kHz
250 MHz - 1 MHz RBW = 10 kHz

450 MHz - 1 MHz

RBW = 20 kHz, 30 kHz, 40 kHz

2100 MHz - 10 MHz

RBW = 100 kHz, 200 kHz, 1 MHz

LNB
Banda Ku/Ka/C
Polaridad Horizontal / Vertical, Izquierda /
Derecha
» Video
Parametro Datos Adicionales
Codecs MPEG-1
MPEG-2 HD, MP, HL up to 1080p6
H.264 CBP, MP, High Profile Level 5.2 up to
1080p240 / 4Kp60
H.265 4K UHD MMP L5.1 8b/10b up to 4Kp60
» Audio
Parametro Valor Datos Adicionales
Codecs MPEG-1
MPEG-2
AAC; HE-AAC

Dolby Digital (DD) y Dolby Digital +
(DD+)

Dolby AC-4

» Transport Stream

Parametro

Valor

Protocolo de comunicacién

MPEG-2

Datos Adicionales

Paquetes

188 0 204 bytes

Deteccién automatica

Bitrate maximo

200 Mbit/s
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Parametro Valor Datos Adicionales
Bitrate de grabacion maximo 200 Mbit/s
Grabacion Memoria interna o USB externo
Memoria interna para Grabacion 8 GB
Analisis del TS
Estandares soportados DVB, ATSC, ISDB-T SCTE
Tablas PSI PAT, PMT, NIT, CAT Arbol jerarquico de tablas
Tablas SI NIT, BAT, SDT, EIT, TDT, TOT Arbol jerarquico de tablas
Alarmas Registro de alarmas Segun estandar ETSI TR101 290
vi.2.1
Analisis del Bitrate Informacion en datos y grafica circular
PIDs Listado de paquetes identificados
» Otras Utilidades
Parametro Valor Datos Adicionales
Ecos Disponible para DVB-T, DVB-T2, DVB-
C2, ISDB-T, ATSC 3.0
Constelaciéon Disponible para DVB-T, DVB-T2, DVB-
C, DVB-C2, DSS, DVB-S, DVB-S2,
DVB-S2x, ISDB-T, 183 Annex B, ATSC
3.0
Atenuacion de Shoulder Disponible
MER por Carrier Disponible
Medidor de Potencia Optica Disponible
Grabacion TS Disponible
Grabaciéon ALP Disponible
Analizador T2MI Desencapsulado en tiempo real de PLP
» Utilidades Avanzadas
Pardmetro Valor Datos Adicionales
Drive Test Disponible
Exploracion canales Disponible
Datalogger Disponible
Programador de Tareas Disponible
Blind Scan (Descubrir SAT) Disponible Descubre paquetes de transport

streams con el espectro de satélite y
crea una canalizacién.

Descubrir estaciones FM Disponible Descubre estaciones de FM desde el
espectro y crea una canalizacion.

Descubrir canales DAB Disponible Descubre canales DAB desde el
espectro y crea una canalizacién.
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12.3 l Modo Analizador de Espectros

Parametro

Datos Adicionales

Margen de sintonia 5 MHz - 6 GHz
Precision de referencia de < 2 ppm incluye desviacion inicial, respuesta a
frecuencia la temperatura y envejecimiento
durante el primer afio
Resolucion de frecuencia 270 Hz Filtro de Resolucién (RBW) = 2kHz
Precisién de frecuencia Filtro de resoluciéon = 2 kHz
de 5 MHz a 3 GHz <+6270 Hz Referencia interna: 10 MHz

< £(ppm x 3000 Hz) £270 Hz

Referencia externa: 10 MHz

Ejemplo: ppm referencia externa de
0.045ppm. < £ (0.045 x 3000 +270)
= < £ 405 Hz

de 3 GHz a 6 GHz

< £12270 Hz

Referencia interna: 10 MHz

< £(ppm x 6000 Hz) £270 Hz

Referencia externa: 10 MHz

Ejemplo: ppm referencia externa de
0.045ppm. < % (0.045 x 6000 +270)
= < £ 540 Hz

Scan rate

52 GHz/s (sweep time = 114 ms)

5,995 GHz; RBW=100 kHz

Frecuencia span

10 kHz a full span (5,95 GHz)

Valores predefinidos Span

10, 50, 200, 500 MHz, 1 GHz, 3 GHz,
5,995 GHz

Filtros de Resoluciéon (resolucién
de ancho de banda o RBW)

2, 10, 20, 30, 40, 100, 200, 1000 kHz

Span segun RBW

40 MHz - 200 kHz RBW = 2 kHz
250 MHz - 1 MHz RBW = 10 kHz
450 MHz - 1 MHz RBW = 20 kHz, 30 kHz, 40 kHz

6 GHz - 10 MHz

RBW = 100 kHz, 200 kHz, 1 MHz

Rango de visualizacion - Piso de
ruido

hasta +23 dBm / 130 dBuV

Medidas Potencia de canal Ancho de banda configurable:
- minimo: valor del filtro de resolucién
- maximo: 5,95 GHz

Marcadores 4 marcadores Absoluto / referenciado

Trazas 4 trazas Traza retencién maxima

Traza retencion minima
Tipo deteccion: RMS, pico, pico
negativo

Nivel de referencia

Seleccionable

Vinculado o no a los atenuadores

Atenuadores

Pasos de 5 dB

Modo manual

Tiempo de barrido

250 nsa 0,149 s

Amplitud

Voltaje maximo de entrada

50 Vrms DC a 100 Hz

con alimentador AL-103

30 Vrms DC a 100 Hz

Nivel maximo de entrada

15 dBm

5-20 MHz

23 dBm

20 MHz - 6 GHz

Nivel de ruido medio visualizado

< -156 dBm/Hz

frec: 5 MHz - 65 MHz

(DANL)

< -156 dBm/Hz

frec: 65 MHz - 3 GHz

< -147 dBm/Hz

frec: 3 MHz - 4,425 GHz

< -146 dBm/Hz

frec: 4,425 GHz - 6 GHz
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Parametro Valor Datos Adicionales
Rango de medida +12 a -93 dBm frec: 5 MHz - 20 MHz
+20 a -93 dBm frec: 20 MHz - 3 GHz
+20 a -91 dBm frec: 3 MHz - 4,425 GHz
+20 a -92 dBm frec: 4,425 GHz - 6 GHz
Incertidumbre en la medida de nivel | < £ 1,5dB
Resolucién de la medida 0,1dB
Rango dinamico MD > 71 dB frec: 5 MHz - 20 MHz
MD > 75 dB frec: 20 MHz - 3 GHz
MD > 70 dB frec: 3 MHz - 4,425 GHz
MD > 68 dB frec: 4,425 GHz - 6 GHz
Return Loss RL <= -10dB frec: 5 MHz - 3 GHz; atenuacién = 0
dB
RL <=-11dB frec: 5 MHz - 3 GHz; atenuacién >=5
dB
RL<=-7dB frec: 3,77 GHz; cualquier atenuacion
RL <=-10dB frec: 3 GHz - 4,425 GHz
RL <=-10dB frec: 4,425 GHz - 6 GHz; cualquier
atenuacion
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12.4 l Modo IPTV

Parametro

Datos Adicionales

Fuente de recepciéon

R145

Caracteristicas principales

Soporte redes VLAN

Multicast discovery

Audio/video service play

Recepcion T2MI

Recepcion BTS

Analizador TS

Recepcién simultanea streaming 1
en tiempo real
Unicast UDP Port IP Packets: Es obligatorio que cada
Protocol: RTP, UDP paquete ethernet contenga un
numero entero de paquetes TS entre
ly 7.
Multicast IP: 224.0.0.0 - 239.255.255.255

Ports: 1024 - 65535

Protocolos

IGMP v1, v2, v3
ARP

ICMP

DHCP

Medidas

Received rate (packets/s)

Received packets

RTP missing packets

RTP out of order

JITTER

Delay factor (factor de retardo)

Tiempo maximo que un paquete del
stream multicast esta dentro del
buffer de recepcion del equipo. Medida
realizada el Ultimo segundo de
recepcion de datos.

Valor recomendado < 100 ms

Media lost rate (tasa media de
pérdidas)

Relacion de los paquetes perdidos
respecto a los paquetes recibidos del
stream multicast (solo para RTP).

Valor recomendado < 0,005 packetes/
3

MAX IPAT

FEC Status

Reordered RTP

Fixed Packets

Overflow

TS Packets info

Reproduccién video

H265 4K UHD (MP L5.1 8b/10b hasta
4kp60)

H264 (CBP, MP, HP L5.2 hasta
1080p240 / 4Kp60)

MPEG-2 (HD, MP, HL hasta 1080p6)
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Parametro Valor Datos Adicionales
Reproduccién audio MPEG-1, MPEG-2
AAC, HE-AAC
Dolby Digital (DD), Dolby Digital +
(DD+)
Dolby AC-4
Gréaficas Packet rate
Histograma con medida de Jitter
Inter packet arrival time
VLAN Soportado
SFP+ EI TS (ASI) recibido por IPTV se puede | EB60LC1T-MM-13F. 3G/SD-SDI SFP

transmitir a FO usando el mddulo
SFP+

Optical LC 1T Medium reach MSA SM
1310nm

Medidas Network Traffic

Network rate

Network Packets

Packets with errors

IPER (ITU Y.1540)

Valor recomendado (por calidad de
servicio):

clase 0-4 < 1.0 E-4

clase 5: indeterminado

clase 6-7 < 1.0E-6

Poblacion de interés: todas las
estructuras Ethernet recibidas por la
interfaz

Signal Parameters

Link speed

10 Mbit/s, 100 Mbit/s, 1Gbit/s

Multicast group

UDP Port

Protocol: UDP, RTP

IP source

FEC (present, rows, columns)

TTL (time to live)

TOS

TS packets per frame
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» Transport Stream

Parametro \£:1le] g Datos Adicionales
Recepcion TS Restringe TS a entrada ASI
T2MI (sin desencapsular) Desencapsulado en tiempo real de un
PLP
Paquetes 188 0 204 bytes Deteccion automatica
Info de Video Tipo, bitrate, formato, relacién de
aspecto, frecuencia, perfil, PID
Info de Servicio Red, proveedor, NID, ONID,
encriptado/libre, TSID, SID, LCN
Info de Audio Tipo, bitrate, formato, frecuencia,
mono/estéreo, idioma, PID
Maximo bitrate de Grabacion 200 Mbit/s
Maximo bitrate input /7 output 200 Mbit/s
Grabacion Memoria interna o USB externo

Memoria interna para Grabacion 8 GB

SFP+ Se puede recibir o transmitir TS a Médulo SFP+ homologado para
través de Fibra Optica usando el SFP+ | Recepcion:

EB60LC1R-MM-P. 3G/SD-SDI SFP
Optical LC 1R Medium reach PIN MSA

Moédulo SFP+ homologado para
Transmisién:

EB60LC1T-MM-13F. 3G/SD-SDI SFP
Optical LC 1T Medium reach MSA SM

1310nm
» Tablas de Transport Stream
Parametro Valor Datos Adicionales
Tablas PSI PAT Tabla de Asociacién de Programas
PMT Tabla de Mapa de Programas
NIT Tabla de Informacion de Red
CAT Tabla de Acceso Condicional
Tablas SI NIT Tabla de Informacion de Red
BAT Tabla de Asociacion de Bouquet
SDT Tabla de Descripcién de Servicio
EIT Tabla de Informacién de Eventos
TDT Tabla de Fecha y Hora
TOT Tabla de Fecha y Hora
Bitrate 200 Mbit/s
Alarmas Registro de alarmas Segun estandar ETSI TR101 290
v1.2.1
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Parametro Datos Adicionales
Conector SDI-3G
Entrada SDI 3 GBit/s
Salida SDI 3 GBit/s Generacion de carta estatica de
1080p60
SFP+ Recepcion de SDI por fibra 6ptica Médulo SFP+ homologado:
EB60LC1R-MM-P. 3G/SD-SDI SFP
Optical LC 1R Medium reach PIN MSA
Transmision de SDI (carta estatica Moédulo SFP+ homologado: EB60LC1T-
1080p60) por fibra dptica MM-13F. 3G/SD-SDI SFP Optical LC 1T
Medium reach MSA SM
Medidas Ojo estadistico Compatible con visualizacion

simultanea de video/audio

Error CRCr

Monitorizacién de Audio

Hasta 16 canales AES3

Estado de canal

Medidor LPCM volumen audio

Formatos de Video/Audio
soportados (autodetectable)

10-bit

SD-SDI video standard: PAL Rate: 50
SMPTE 259-C sampling structure: 4:2:2 Y'CB'CR'
10-bit or 8-bit
video standard: NTSC Rate: 59.94
sampling structure: 4:2:2 Y'CB'CR'
10-bit or 8-bit
HD-SDI video standard: SMPTE 274 Rate: 1080p: 23.98, 24, 25, 29.97,
SMPTE 292 Sampling structure: 4:2:2 Y'CB'CR' 30

Rate: 1080i: 50, 59.94, 60
Rate: 1080PsF: 23.98, 24, 25, 29.97,
30

video standard: SMPTE 296
Sampling structure: 4:2:2 Y'CB'CR'
10-bit

Rate: 720p: 23.98, 24, 25. 29.97, 30,
50, 59.94, 60

video standard: SMPTE 2048-2
Sampling structure: 4:2:2 Y'CB'CR'
10-bit

Rate: 1080p: 23.98, 24, 25, 29.97,
30

3G-SDI Level A

video standard: SMPTE 274

Rate: 1080p: 50, 59.94, 60

SMPTE 425-A Sampling structure: 4:2:2 Y'CB'CR'

10-bit
video standard: SMPTE 274 Rate: 1080p: 23.98, 24, 25, 29.97,
Sampling structure: 4:4:4 Y'CB'CR' or | 30
RGB 10-bit Rate: 1080i: 50, 59.94, 60
Sampling structure: 4:4:4:4 Rate: 1080PsF: 23.98, 24, 25, 29.97,
Y'CB'CR'A or RGBA 10-bit 30
video standard: SMPTE 296 Rate: 720p: 23.98, 24, 25. 29.97, 30,
Sampling structure: 4:4:4 or 4:4:4:4 | 50, 59.94, 60
Y'CB'CR' or RGB 10-bit
video standard: SMPTE 2048-2 Rate: 1080p: 47.95, 48, 50, 59.94,
Sampling structure: 4:2:2 Y'CB'CR' 60
10-bit
video standard: SMPTE 2048-2
Sampling structure: 4:4:4 Y'CB'CR' or | Rate: 1080p: 23.98, 24, 25, 29.97,
RGB 10-bit 30
Sampling structure: 4:4:4:4 Rate: 1080PsF: 23.98, 24, 25, 29.97,
Y'CB'CR'A or RGBA 10-bit 30
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Parametro Valor Datos Adicionales
3G-SDI Level B-DL video standard: SMPTE 372
SMPTE 425 B-DL sampling structure: Same as SMPTE
372
Dual Link video standard: SMPTE 274 Rate: 1080p: 50, 59.94, 60
HD-SDI Sampling structure: 4:2:2 Y'CB'CR'
SMPTE 372 10-bit

video standard: SMPTE 274
Sampling structure: 4:4:4 or 4:4:4:4
Y'CB'CR' or RGB 10-bit

Rate: 1080p: 23.98, 24, 25, 29.97,
30

Rate: 1080i: 50, 59.94, 60

Rate: 1080PsF: 23.98, 24, 25, 29.97,
30

video standard: SMPTE 2048-2
Sampling structure: 4:2:2 Y'CB'CR'
10-bit

Rate: 1080p: 47.95, 48, 50, 59.94,
60

video standard: SMPTE 2048-2
Sampling structure: 4:4:4 Y'CB'CR' or
RGB 10-bit

Sampling structure: 4:4:4:4
Y'CB'CR'A or RGBA 10-bit

Rate: 1080p: 23.98, 24, 25, 29.97,
30

Rate: 1080PsF: 23.98, 24, 25, 29.97,
30

SFP+ Permite recepcion SDI por fibra dptica
a través de SFP+

EB60LC1R-MM-P. 3G/SD-SDI SFP
Optical LC 1R Medium reach PIN MSA

Permite enviar el contenido SDI de
una carta interna por fibra éptica
usando el SFP+

EB60LC1T-MM-13F. 3G/SD-SDI SFP
Optical LC 1T Medium reach MSA SM
1310nm

12.7 l Modo WiFi

Parametro \£:1le] g Datos Adicionales

Interfaz Dongle-Wifi conectado a puerto USB | El dongle ha de ser validado por
PROMAX

Estandares Wireless standard 802.11 ac/a/b/g/n | 802.11ac 2x2 segun MU-MIMO

Max. tasa de datos 54 Mbps para 802.11g

300 Mbps para 802.11n
866,7 Mbps para 802.11ac

Banda ISM 2.412 - 2.484 GHz
5.150 - 5.850 GHz

Medidas
RSSI (dBm) Rango: -100 dBm a -20 dBm Received Signal Strength Indicator
Ocupacion AP (%) 0 - 100%
SNR (dB) Disponible Signal to noise ratio
Noise (dBm) Disponible
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12.8 l Modo Analizador Streaming

Parametro

Datos Adicionales

Interfaz

RJ45 1 Gbps

Conectar a la entrada identificada
como “IP CTRL"

Protocolo Streaming

SRT version 1.4.4

Tipo de datos

Transport Stream

protoco de enlace SRT.

Analisis TS Tablas DVB/ATSC, bitrates, lista PID,
alarmas TR 101290
Medidas TS Decodificacidon audio/video y
parametros asociados.
Niveles audio
Modos Listener: El equipo transmisor inicia el | El usuario debe especificar el puerto

local donde el Atlas esté esperando la
conexion.

Caller: El Atlas inicia el protocolo de
enlace SRT.

El usuario debe especificar el puerto e
IP del transmisor (objetivo), y
opcionalmente el puerto local del
Atlas. Este puerto local podria ser (til
si los cortafuegos en la red admiten
NAT de origen saliente (es decir, si la
reescritura de puertos NAT estd
desactivada)

Rendez-vous: Tanto el Atlas como el
equipo transmisor intentan iniciar el
protocolo de enlace SRT.

El usuario debe especificar la IP y el
puerto del emisor (destino). El puerto
local debe ser el mismo que el puerto
de destino.

Encriptacion

AES. Contrasefia entre 10 y 70
caracteres

Debe ser la misma que el equipo
transmisor

Medidas

Buffer recibido (grafico)

Paquetes confirmados almacenados
en el bufer del receptor

Tasa recibida (grafico)

tasa de recepcién en Mbps

Ancho de banda (grafico)

ancho de banda estimado del enlace
de red

RTT (grafico)

tiempo de ida y vuelta en ms

Paquetes recibidos

numero total de paquetes recibidos,
incluidos los retransmitidos

Paquetes perdidos

total de paquetes faltantes
(reordenados o perdidos)

Paquetes retransmitidos

total de paquetes retransmitidos

Paquetes ACK enviados

numero total de paquetes de control
ACK enviados

Paquetes NACK enviados

numero total de paquetes de control
NACK enviados

Latencia negociada

latencia del emisor

Bytes perdidos

total de bytes faltantes,
pertenecientes a paquetes
(reordenados o perdidos)
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12.9 l Opciones

» Fibra Optica

Pardmetro Datos Adicionales
Caodigo descriptivo OP-006-PS

Medidor Selectivo de Potencia Optica - LNB Optica

Conector FC-APC/h

Bandas oOpticas de Medida 1310 nm = 50 nm;

1490 nm = 10 nm;
1550 nm £ 15 nm

Rango dindmico de medida de -49,9 dBm - +10 dBm Precision + 0,5 dB
potencia optica

Rango de medida de potencia 800 - 1700 nm En ausencia de filtros dpticos
Optica

Aislamiento entre bandas 6pticas | > 43 dB

Conversor Optico a RF

Conversiéon RF Terrestre Disponible

Conversion RF Satélite Banda baja-horizontal
Banda baja-vertical
Banda alta-horizontal
Banda alta-vertical

Rango dinamico de conversion TBD
Banda convertida de RF terrestre |5 - 1000 MHz Enlaces de cable y TDT épticos
Banda convertida de RF satélite 950 - 5450 MHz Instalaciones de IF - Satélite 6pticas

» DAB/DAB+

Parametro Valor Datos Adicionales
Coédigo descriptivo OP-006-DAB
Margen de Sintonia 45 - 1000 MHz
Resolucién de frecuencia 1 kHz
Margen de medida de potencia -95 dBm - +20 dBm Precisiéon + 1,5 dB
Sensibilidad -95 dBm
Utilidades TII, Ecos, Constelacion,
MERXxCARRIER
Grabacion de ETI completa
Medidas Potencia, C/N, MER, CBER Medida maximo MER = 40 dB
MSC CBER, FIC CBER
Offset de frecuencia, ancho de banda
FIB Ratio

» FM Avanzado

Parametro Valor Datos Adicionales
Coédigo descriptivo OP-006-FM

Margen de Sintonia 45 - 1000 MHz

Resolucién de frecuencia 1 kHz

Precisién de medida de nivel +1,5dB

Desviacion MPX Hasta 100 kHz Precisién < £ 2 kHz
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Parametro

Potencia MPX

Valor

<=

Datos Adicionales

Hasta 100 kHz
Precisién < £ 0,2 dB

Sensibilidad 8 dBuV / -99 dBm S+N/N =12 dB
Utilidades Histograma ITU-R SM. 1268-4 all samples and
accumulated.
ITU-R SM. 1268-2 all samples and
accumulated.
Espectro del MUX
Medidas Nivel, C/N, Potencia del MPX

Offset de frecuencia, ancho de banda

Desviacion de frecuencia: izquierda
(L), derecha (R), L+R, L-R, MPX, RDS,
Pilot

Nivel: izquierda (L), derecha (R), L+R,
L-R, MPX

Informacién RDS

Disponible

» Mobile

Parametro

Codigo descriptivo

Valor
OP-006-T

Datos Adicionales

Requiere instalacion de hardware

Tecnologia

Multimodo: 4G y 5G

modo NSA (non standalone)
modo SA (standalone)

SIM

Dual (dos ranuras)

Estandar

3GPP Releases 16

Maxima tasa de datos

Download: 2.4 Gbps 5G SA Sub-6
Upload: 900 Mbps

Download: 3.4 Gbps 5G NSA Sub-6
Upload: 550 Mbps

Download: 1.6 Gbps LTE

Upload: 200 Mbps

Medidas RSSI (dBm) Received Signal Strength Indicator
RSRP (dBm) Reference Signal Received Power
RSRQ (dB) Reference Signal Received Quality
SINR (dB) Signal-to-noise and Interference Ratio
SRXLEV (dB) Solo en 5G. No aparece en 4G.
Parametros MCC Mobile Country Code
MNC Mobile Network Code
CELL ID Cell identification
Physical Cell ID Physical Cell Identification
TAC Tracking area code
ARFCN Absolute Radio-Frequency Channel
number
Banda Banda de trabajo del operador

Modo (4G / 5G)

Tecnologia utilizada por el operador

Ancho banda Uplink / Downlink

Ancho de banda de subida /bajada

frecuencia Uplink / Downlink

Frecuencia de subida /bajada

SCs

Espaciado entre subportadoras. Es la
distancia entre subportadoras dentro
de un canal de comunicacién 4G o 5G.
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Parametro

Funciones

Valor

Escaner canales

<=

Datos Adicionales

Funcion para explorar diferentes
bandas y encontrar los operadores
activos

Monitorizacion canales

Funcidén para monitorizar una o varias
bandas, obteniendo las medidas de
calidad y pardmetros de los
operadores de cada bandas. Esta
funcion, si se activa, hara un sondeo
de forma infinita hasta que se
detenga.

Bandas soportadas

5G NR NSA

nl/2/3/5/7/8/ 12/ 13/
14/ 18/ 20/ 25/ 26/ 28/ 29/
30/ 38/ 40/ 41/ 48/ 66/ 70/
71/ 75/ 76/ 77/ 78/ 79

5G NR SA

nl/2/3/5/7/8/12/ 13/ 14/ 18/ 20/
25/ 26/ 28/ 29/ 30/ 38/ 40/ 41/ 48/
66/ 70/ 71/75/ 76/ 77/ 78/ 79

LTE-FDD

B1/2/3/4/5/7/8/12/ 13/
14/ 17/ 18/ 19/ 20/ 25/ 26/
28/ 29/ 30/ 32/ 66/ 71

LTE-TDD

B34/ 38/ 39/ 40/ 41/ 42/ 43/ 48

LTE LAA

B46

» Salida SDI - ASI Optica

Parametro

Datos Adicionales

Coédigo descriptivo

OP-006-0T

» Entrada SDI - ASI Optica

Parametro

Datos Adicionales

Codigo descriptivo

OP-006-OR

» SMPTE ST2110

Parametro

Datos Adicionales

Cédigo descriptivo OP-006-ST Requiere mddulo SFP+

SFP+

Tipo Embrionix EB22LCSD-SM Cumple con el estandar MSA de
interoperabilidad

Conectores LC Hot-pluggable

Longitud de onda transmisor 850 nm

Maxima potencia de entrada 0 dB

Temperatura de funcionamiento 0°C - +700°C

Tasa de datos SD, HD, 3G

Audio / Video

Recepcion video

1 flujo primario
1 flujo secundario

Resolucion video

HD 4:2:2

720p50/60
1080i25/30
1080p30

Recepcion audio

Hasta 4 flujos primario y secundarios
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Parametro

Canales audio

Valor

Hasta 16 canales

<=

Datos Adicionales
estandar AES67

Protocolos broadcast IP

Ember+
BESS
NMS (IS-04, 1S-05)

Soporta VLAN

Protocolo de Precisiéon de Tiempo
(PTP)

PTP version 2
IEEE 1588
SMPTE profile ST2059-2

El sistema trabaja con 2 fuentes PTP

Parametros/Medidas SFP+

Part number

EB22LCSD-SM

Longitud onda transmisor

lambda utilizada para transmitir datos
(850 nm)

Potencia de salida transmisor

potencia utilizada para transmitir
datos (mW)

Potencia de entrada receptor

potencia recibida (mW)

Temperatura

temperatura actual del modulo SFP+
(°C)

Indicador de alarma por temperatura

Sefal SDI video/Zaudio

Errores video CRC

contador de nimero de paquetes de
video con errores CRC

Errores audio checksum

contador de niumero de paquetes de
audio con errores CRC

Errores paridad audio

contador de nimero de paquetes de
audio con errores de paridad

Bitrate de video

Bitrate de audio

Niveles de audio

- Medida de nivel de audio por cada
canal de audio recibido

- Hasta un maximo de 16 canales de
audio

- Mezcla de audios seleccionados
audibles

- Los audios se organizan por grupos,
con un maximo de 4

Parametros/Medidas PTP

PTP status Not locked, coarse locked, fine locked

Syncs Numero de paquetes sync recibidos
del master PTP

PTP mode Multicast, hybrid, unicats

Follow ups Numero de paquetes follow-up

recibidos del master PTP

Delay requests

Namero de paquetes Delay request
enviados al master PTP

Delay requests (ms)

2000, 1000, 500, 250 y 125 ms

Delay responses

Numero de delay responses recibidas
del master PTP

Drop follow sync

Paquetes follow-up no recibidos

Drop Delay responses

Paquetes delay responses no recibidos

Announce timeout (intervals)

Paquetes pérdidos de master PTP para
declarar master PTP perdido

Server PTP mode

multicast, hybrid, unicast

Version

PTP version of master PTP

Presencia

Ausente, presente

Dominio (0 - 127)

Namero de dominio del PTP master

VLAN ID (1 - 4094)

Etiqueta VLAN PTP (para sin etiquetar,
usar VLAN 0)

Quality of Service (QoS): 0 - 63

DSCP
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Parametro
Gestién SFP+ ST2110

Valor
Soporte para Virtual Lan (VLAN)

<=

Datos Adicionales

Disponible modo estatico o DHCP

Contador total de paquetes recibidos

Contador total de paquetes
transmitidos

Flujo de video

Soporte para flujo de video primario y
secundario (backup)

Activacion recepcion

ON / OFF

Contador de paquetes recibidos

Contador de errores RTP

Direccion IP de destino

direccion multicast IP del flujo de
video recibido

Puerto UDP de destino

puerto del flujo de video que recibe

Fuente IP

direccidén IP del servidor que gestiona
el streaming de video

Fuente puerto UDP

puerto usado por el servidor que
gestiona el streaming de video

VLAN ID etiqueta VLAN
VLAN match VLAN ON / OFF
TTL Time-to-live de los paquetes recibidos

tipo de envio

narrow linear (envio isocrono): los
paquetes se envian en un intervalo
regular

narrow gapped: los paquetes
recibidos con intervalos SDI en blanco
wide: los paquetes recibidos pueden
tener grandes espacios entre ellos

RTP payload 96 para video

RTP SSRC valor del filtro de la fuente de la
sincronizacioén recibida

Resolucién 1920x1080
1280x720
2048x1080

Video scan interlaced, progressive

Transport scan interlaced, progressive

Rate (fps) video interlaced (fields/s): 50, 50.94,

60
video progressive (frames/s): 25,
29.97, 30, 48, 50, 59.94, 60

Pixel format

YCbCr: 422
YCbCr: 444
RGB

Mapa de audio

Funcion avanzada que permite
combinar canales de audio recibidos
en grupos para configurar el flujo de
audio SDI.

Monitor de conmutacion sin
interrupcion

Monitorizacién de retrasos entre los
flujos primario y secundario de cada
flujo (un par de flujos de video y 4
pares de flujos de audio).

Se requiere un retraso bajo para
realizar una conmutacion sin
interrupciones (sin fallos) entre el
flujo primario y el secundario.

La etiqueta "Impaired" se activa si
una conmutacion realizada entre
Primario y Secundario ha fallado
(apareceran cuadros negros o
distorsion).
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Parametro

Flujo de audio

Valor

Soporta hasta 4 streams de audio.

<=

Datos Adicionales

Cada stream tiene un flujo primario y
secundario (backup).

Activar recepcion

ON / OFF

Contador de paquetes recibidos

Contador de errores RTP

Direccion IP de destino

direccion multicast IP del flujo de
video recibido

Puerto UDP de destino

puerto del flujo de video que recibe

Fuente IP

direccion IP del servidor que gestiona
el streaming de video

Fuente puerto UDP

puerto usado por el servidor que
gestiona el streaming de video

VLAN ID etiqueta VLAN
VLAN match VLAN ON / OFF
TTL Paquetes recibidos time-to-live

Tiempo de paquete AES: 1 ms, 125
us, 250 us, 333 us, 500 us

Tiempo de audio transmitido en un
paquete AES. Si se utilizan 16 canales
de audio, este tiempo debe ser de 500
us 0 menos

RTP Payload

97 para audio

RTP SSRC

valor de filtrado de la fuente de
sincronizacién recibida

Tasa de sampleo (Hz)

48000 Hz

Canales

Hasta 16 canales

Formato

ST2110-30 (PCM AES67)
ST2110-31 (AES3)
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13 MANTENIMIENTO

13.1 l Instrucciones de Envio

Los instrumentos enviados a reparar o calibrar dentro o fuera del periodo de
garantia, deberdn ser remitidos con la siguiente informacién: Nombre de la
empresa, nombre de la persona a contactar, direccién, niumero de teléfono,
comprobante de compra (en caso de garantia) y descripcidn del problema de la
medida.

13.2 l Consideraciones sobre la Pantalla

A continuacion, se exponen consideraciones importantes sobre el uso del
monitor color, extraidas de las especificaciones del fabricante.

En la pantalla TFT pueden aparecer pixeles que no se iluminan o que se iluminan
de forma permanente y no por ello se debe considerar que exista un defecto de
fabricacion del mismo. De acuerdo con el estandar de calidad del fabricante, se
considera admisible un maximo de 9 pixeles de estas caracteristicas.

Tampoco se consideraran defectos de fabricacion, aquellos que no se detecten
a una distancia entre la superficie de la pantalla TFT y el ojo humano mayor de
35 cm, con una visualizacién perpendicular entre el ojo y la pantalla.

Por otra parte, se recomienda para obtener una visualizacién 6ptima de la
pantalla, un angulo de visualizacién de 15° respecto de la perpendicular del
monitor.

13.3 l Recomendaciones de Limpieza

El equipo esta compuesto por una carcasa de plastico y una pantalla TFT. Cada
elemento tiene su tratamiento especifico de limpieza.

»Limpieza de la Pantalla

La superficie de la pantalla TFT es MUY DELICADA. Se ha de limpiar con un pafio
de tejido suave (algoddn o seda), realizando siempre el mismo movimiento de
izquierda a derecha y de arriba a abajo, sin ejercer presion sobre la pantalla.

Se ha de limpiar en seco o con un producto especialmente destinado para
pantallas TFT humedeciendo ligeramente el pano. No usar NUNCA agua del grifo
o mineral, alcohol ni productos de Ilimpieza convencionales, contienen
componentes que pueden dafar la pantalla.

Apague el equipo para localizar la suciedad de la pantalla. Después de limpiar,
esperar unos instantes antes de encender.
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»Limpieza de la Carcasa de Plastico
El equipo se ha de desconectar antes de limpiar la carcasa.

La carcasa se ha de limpiar con una solucion de jabon neutro y agua, mediante
un pafo suave humedecido en esta solucidn.

Antes de volver a usar el equipo, éste ha de estar completamente seco.
No usar nunca para la limpieza jabones con componentes abrasivos, disolventes

clorados o hidrocarburos aromaticos. Estos productos pueden degradar la
carcasa.
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i OPCION OPTICA

Este anexo contiene las instrucciones de uso para la siguiente opcion:

B OP-006-PS: Medidas selectivas de Potencia Optica y conversién a RF.

La entrada 6ptica del equipo permite medir la potencia total que se transmite
por el cable de fibra dptica. Esta opcion diferencia cada una de las tres longitudes
de onda (lambdas) que se transmiten por el cable de fibra dptica.

El conversor selectivo 6ptico a RF dispone de un fotosensor para cada longitud
de onda que obtiene la sefal RF que transporta cada una. Con este modulo se
pueden medir redes Opticas terrestres o de cable de hasta 1 GHz o bien las LNB
Opticas de las antenas para satélite de hasta 5,45 GHz de forma que el instalador
no necesita ningun aparato adicional para medir este tipo de instalaciones.

u Conversion optica a RF

Z>0m

i.l l Instalacion de la opcion Optica

Desde Home pulsar sobre Ajustes.
Pulsar sobre Opciones en la fila de ajustes generales.

La pantalla de Opciones muestra una lista de las herramientas que ya estan
instaladas.

La opcion Optica se compone de la herramienta LNB Optica.

Si esta herramienta no aparece en pantalla, significa que la opcién Optica no
estd instalada. Para instalar esta opcidén pulse sobre “+” e introduzca el
codigo de la opcion.

A El codigo de la opcidén para Optica es un cédigo Unico para el medidor.
Contacte con PROMAX si estd interesado en esta opcion (https://

WWW.promax.es/esp/contactar-con-promax/).

i.2 l Conversion Optica a RF

Conecte el cable de fibra dptica al conector de entrada FC/APC.

Desde el Ment Home pulse sobre Analizador TV % .
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Deslizar el dedo hacia abajo desde la parte superior de la pantalla para
mostrar el menu Top.

&} Seleccionar la opcién LNB Optica del ment Top. En el campo Activado
seleccionar la opcion ON.

En el campo Seleccionar lambda (nm), seleccionar una de las tres
longitudes de onda (lambda) disponibles (1310, 1490 y 1550 nm).
Seleccionar la lambda que se desea convertir a RF.

I3 En |a parte derecha aparece un medidor de potencia por lambda. Deberia
mostrar la potencia para la lambda seleccionada.

A partir de este momento el medidor esta realizando la conversiéon a RF de
la sefial seleccionada de la fibra 6ptica. Para indicar que esta activada, en la
barra superior aparecera un icono con la lambda seleccionada.

i.3 l Sintonizacion LNB Optica

Seleccione la lambda que se desea convertir a RF como se ha descrito en el
apartado anterior.

Desde el Ment Home pulse sobre Analizador TV % .

En el panel principal, pulse W y seleccione la herramienta Espectro. En
los paneles pequefios se pueden seleccionar otras herramientas, como
Parametros de Sefial o Medidas para comprobar potencia y MER.

Deslice a la derecha desde el lado izquierdo de la pantalla o pulse en la barra
de estado para mostrar el mena de sintonizacion.

Seleccione la banda satélite ¢ .

A seleccione el tipo de sintonia: frecuencia - 0 canal ss:

B Sintonia por frecuencia: El usuario selecciona una frecuencia para
sintonizar (downlink o LNB). Ademas ha de seleccionar los parametros
para sintonizar la sefal: polarizacién (vertical, horizontal) y banda (baja,
alta).
eVertical baja: 950 - 1975 MHz
eHorizontal baja: 3400 - 4425 MHz
eVertical alta: 1975 - 3000 MHz
eHorizontal alta: 4465 - 5450 MHz

B Sintonia por canal: El usuario selecciona un canal para sintonizar.
Previamente debe seleccionar una canalizacién desde la opcidn
Canalizacién. Una canalizacidén contiene una lista de canales con ajustes
predeterminados para cada canal (voltaje de alimentacion, polarizacion y
banda satélite). Cuando se sintoniza por canal se aplicaran los ajustes
obtenidos de la canalizacién en primer lugar.
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En la opcién Tipo de Sefal se ha de seleccionar el Modo:

B Modo Auto: Identifica e intenta demodular la sefial automaticamente
usando la funcién StealthID (para mas detalles sobre StealthID consulte

“p StealthID” en pagina 23).

B Modo Manual: El usuario debe seleccionar el tipo de sefial y los
parametros para identificar y demodular la sefial.

) Seleccione el Span (valor recomendado para satélite: 100 MHz).
EJ Ajuste el nivel de referencia.

ET)seleccione el canal o la frecuencia que desea sintonizar. Se puede
seleccionar una frecuencia o canal utilizando el menu de Sintonia o
arrastrando la pantalla hacia la izquierda o hacia la derecha y luego pulsando
sobre la senal. En el caso de sintonia por frecuencia, se puede seleccionar
la frecuencia Downlink o la frecuencia de sintonia de la LNB.

E¥l Cuando el cursor se sitla sobre la sefial, la barra de estado se volvera verde
si se engancha la sefial. Si no engancha, la barra de estado no cambiara de
color y mantendra el color rojo.

E®AUna vez que la sefial estd enganchada, el sistema intentard demodularla. La
imagen demodulada se mostrara en la herramienta de video y los
parametros relacionados con la sefial se mostraran en la herramienta de
parametros de sefal.
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ii OPCION DAB/DAB+

.1 . Descripcion

Este anexo contiene las instrucciones de uso para la siguiente opcion:

m OP-006-DAB: Medidas para radio digital DAB y DAB+.

El DAB (Digital Audio Broadcasting) es un estandar de emision de radio digital,
diseflado para receptores tanto de uso doméstico como portatiles para la
difusidén de audio terrestre y satélite y que también permite introducir datos. Usa
las frecuencias de la Banda III.

El DAB+ es una evolucién del DAB que usa el cédec de audio AAC+. Ademas
incluye la correccion de error Reed-Solomon, lo que lo hace mas robusto. Los
receptores de DAB no son compatibles con DAB+.

El ETI (Ensemble Transport Interface) es el stream de salida de un multiplexador
DAB/DAB+. El ETI se divide en diferentes capas con informacion de la sefial de
radio. Seria el equivalente al transport stream que se obtiene al multiplexar una
sefal de TV.

La opciéon DAB+ dispone de herramientas exclusivas como la grabaciéon del ETI.
También es capaz de decodificar y mostrar las imagenes fijas (slideshow) que
algunas emisoras envian para complementar los servicio de audio.

Ademas se han adaptado las medidas Eco, Constelacién y MER por portadora
para que sean compatibles con DAB/DAB+.

- : - . +

i.2 . Instalacion de la opcion DAB/DAB+

2> 0 W0

Desde Home pulsar sobre Ajustes.
Pulsar sobre Opciones en el drea de ajustes generales.

La pantalla de Opciones muestra una lista de las herramientas que ya estan
instaladas.
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La opcion DAB/DAB+ se compone de tres herramientas. Estas herramientas
deberian aparecer en la lista:

B DAB Avanzado
B Grabacion DAB ETI
m DAB TII
Si estas herramientas no aparecen en pantalla, significa que la opcién DAB/

DAB+ no esta instalada. Para instalar esta opcién pulse sobre “+” e
introduzca el cddigo de la opcion.

A El cédigo de la opcidn para DAB/DAB+ es un codigo Unico para el medidor.
Contacte con PROMAX si estd interesado en esta opcidon (https://

WWW.promax.es/esp/contactar-con-promax/).

i.3 . Sintonizacion DAB/DAB+

Conecte el cable con la senal de entrada al conector de entrada RF.
Desde el Ment Home pulse sobre Analizador TV % .

En el panel principal, pulse W vy seleccione la herramienta Espectro. En
los paneles pequefios se pueden seleccionar otras herramientas, como Video
para ver la sefial demodulada o Medidas para comprobar la potencia y el
MER.

Deslice a la derecha desde el lado izquierdo de la pantalla o pulse en la barra
de estado para mostrar el menu de sintonizacion.

Seleccione la banda terrestre |+H'l .

A seleccione el tipo de sintonia: frecuencia - 0 canal g3

B Sintonia por frecuencia: El usuario selecciona una frecuencia para
sintonizar.

B Sintonia por canal: El usuario selecciona un canal para sintonizar.
Previamente debe seleccionar una canalizacion desde la opcidn
Canalizacion. Una canalizacion contiene una lista de canales con ajustes
predeterminados para cada canal (frecuencia, tipo de sefial, ancho de
banda, etc.). Cuando se sintoniza por canal se aplicaran los ajustes
obtenidos de la canalizacidon en primer lugar.

En la opcién Tipo de Sefal se ha de seleccionar el Modo:

B Modo Auto: Identifica e intenta demodular la sefal automaticamente
usando la funcion StealthID (para mas detalles sobre StealthID consulte

“p StealthID” en pdagina 23).

B Modo Manual: El usuario debe seleccionar el tipo de sefial y los
parametros para identificar y demodular la sefial.
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] Seleccione el Span (valor recomendado para terrestre: 50 MHz).
EJ Ajuste el nivel de referencia.

ET)seleccione el canal o la frecuencia que desea sintonizar. Se puede
seleccionar una frecuencia o canal utilizando el mend de sintonizacién o
arrastrando la pantalla hacia la izquierda o hacia la derecha y luego pulsando
sobre la sefal.

¥l Cuando el cursor se sitla sobre la sefial, la barra de estado se volvera verde
si se engancha la sefal. Si no engancha, la barra de estado no cambiara de
color y mantendra el color rojo.

FEPAUna vez que la sefial estd enganchada, el sistema intentaréd demodularla. La
imagen demodulada se mostrard en la herramienta de video y los
parametros relacionados con la sefal se mostraran en la herramienta de
parametros de sefial.

ii.4 . Medidas DAB Avanzadas

Desde el ment Home pulse sobre Analizador TV % .
Sobre el panel principal, pulse W vy seleccione la herramienta Medidas.
La herramienta DAB Avanzado muestra medidas extra para la sefial DAB/

DAB+.

» Pantalla de medidas de DAB avanzado

& DEFAULT sme 500 (U8 08:21:00 AM EB12%

Measurement

15

POWER 37.8dBuv

C/N 11.0dB
& MER 4.9dB

CBER 3.0e-02
MSC CBER

FIC CBER
FIB Ratio 100%
FR 209.950 MHz OFFSET
BAND POWER 78.0 dBuVv

Q@ = Channel:10A 4 © DAB

Figura 71.
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» Medidas avanzadas DAB/DAB+
B MSC CBER: CBER del MSC (Main System Channel). Es la parte del ETI
que contiene audio e imagenes.

B FIC CBER: CBER del FIC (Fast Information Channel). Es la parte del ETI
que contiene informacion de la configuracion del propio ETI, como el
numero y tipo de servicios.

B CBER: Tasa de error de los bits del canal DAB/DAB+ (incluye todo el
contenido del ensemble).

B FIB Ratio: Es el porcentaje de calidad del FIC. Se calcula a partir de los
bloques erréneos detectados mediante comprobacién de CRC. El 100%
indica el maximo nivel de calidad.

» Gestos tactiles

@
{T’J Pulsar: Seleccion de medida para ser monitorizada en pantalla.

» Ajustes

Pulsar en el engranaje Q para mostrar los ajustes:

B Reset PER: Reinicia el valor PER (Packet Error Ratio).

i.5 . Grabacién DAB ETI

La utilidad DAB ETI Recordings realiza una grabacién del ETI (ensemble
transport interface) que es el stream de datos que transporta todas las
estaciones de radio e informacién dentro de la sefial DAB/DAB+.

También dispone de la opcion de grabacion de la senal en bruto con el fin de
poder ser analizada en el caso que hayan problemas para enganchar la sefial.

Z>0W0n
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» Pantalla

& DEFAULT mee 500 (8] 08:20:08 AM 2 12%

¥ Recording =

File Name: 2024-04-17T08-19-15

File Information Internal Memory

Total Memory: 9039.19 MB

Start Time: 08:19:26
Free Memory: 6014.47 MB

Duration: 00:00:41

File Size: 10.67 MB

Recording... Press the button to stop recording

Q) — chamnel:10A + © DAB MF1 CAT

Figura 72.

E¥ Panel de informacién de fichero: En la parte izquierda se puede ver la hora
de inicio, la duracion y el tamafio del fichero. En la parte derecha aparece la
memoria total y la memoria libre disponible.

A Boton On/Off: Muestra un botdn rojo para iniciar/parar la grabacion. Si se
pulsa cuando el botén es un circulo, iniciard la grabacién y cuando es un
cuadrado para la grabacion. Las grabacidn se guardan en la carpeta de
trabajo. Marcar la casilla “Grabacién en Bruto” y siga las instrucciones a
continuacion para grabar una seial en bruto.

» Procedimiento de Grabacién en Bruto

La grabacién en bruto es util para analizar la senal y buscar problemas en el data
stream que no permite enganchar o demodular la sefial. Es muy importante
seguir estos pasos para generar una correcta grabacion en bruto:

Desconectar la sefial.

Marcar la casilla “Grabacion en Bruto”.

Iniciar grabacion.

3 Conectar la sefial.
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Tras un tiempo, parar la grabacion.

B Acceder al espacio de Carpetas (para méas detalles consulte “CARPETAS DE
TRABAJQ” en pagina 132) para obtener la grabacién.

Desplegar el menu Top y seleccionar Carpeta. A continuacion seleccionar la
Carpeta actual y en "“Modo” seleccionar “Analizador TV”. Pulsar a
continuacion sobre “Grabaciones”.

[} pulsar sobre el fichero (extension eti) para acceder al ment de opciones y
copiar en USB.

] Ahora el fichero se puede analizar o enviar para encontrar los problemas que
impidan su sintonizacién / demodulacién.

» Gestos tactiles

®
{H"J Pulsar: Pulsar el botén on/off para iniciar/parar la grabaciéon o marcar la
casilla de grabacién en bruto.

ii.6 . DAB TI1

La utilidad DAB TII muestra informacion de identificacion de los transmisores
(TII) del ETI enganchado. La grafica muestra los simbolos PRS y null.

» Pantalla

A @ DEFAULT sme 500 (W) 08:21:57 AM B 13%
¥ DABTII

Null Symbol

Main/Sub Power(dB)

0n -0.00

@ — cChannel:10A + © DAB

Figura 73.
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B8 Espectro del simbolo PRS (verde) y nulo (amarillo). Mediante el mend Avan-
zado se puede seleccionar la visualizaciéon de cada uno por separado. Tam-
bién permite seleccionar la visualizacidon del simbolo nulo con informacion del
transmisor o sin ella.

Pl Datos de los transmisores. Los transmisores se ordenan de mayor a menor
potencia. También permite seleccionar uno de los transmisores pulsando
sobre este. Los datos que se muestran son los siguientes: I

m Identificador principal (Main) y sub-identificador (Sub) del transmisor.
B Potencia relativa del transmisor respecto al de mayor potencia.
B Etiqueta identificativa del transmisor.

» Gestos tactiles

M
{’T’J Pulsar: Seleccidon de transmisor.

» Ajustes

Pulsar en el engranaje O’ para mostrar los ajustes:

B Mostrar: Permite mostrar en pantalla el simbolo PRS, el simbolo nulo o
ambos.

B Simbolo nulo: Permite mostrar el simbolo nulo con o sin TII.
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iii OPCION FM AVANZADO

ii.1 . Descripcion

Este anexo contiene las instrucciones de uso para la siguiente opcion:

B OP-006-FM: Medidas avanzadas para radio analdgica FM.

El FM Avanzado afiade herramientas y caracteristicas avanzadas a la medida y
demodulaciéon de FM.

Algunas de las medidas incluidas son el nivel de sefial para el multiplex
demodulado y las desviaciones de las sub-portadoras que forman el multiplex.
Las utilidades afiadidas muestran el espectro del multiplex FM y la desviacién del
histograma FM.

u EM Avanzado (03:39s)

2> 0 ul

1.2

La pantalla se divide en tres paneles:

m el panel principal
® el panel izquierdo superior

m el panel izquierdo inferior

Cada uno de estos paneles puede mostrar una herramienta seleccionada por el
usuario. Pulse sobre el triangulo invertido W en cada panel para mostrar el
menu de herramientas. Seleccione una herramienta para mostrar en el panel.

l Instalacion de la opcion FM Avanzado

Desde Home pulsar sobre Ajustes.
Pulsar sobre Opciones en el area de ajustes generales.

La pantalla de Opciones muestra una lista de las herramientas que ya estan
instaladas.
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I} La opcion FM Avanzado se compone de tres herramientas. Estas
herramientas deberian aparecer en la lista:

B FM Avanzado
B FM Histograma
B Espectro FM MPX
Si estas herramientas no aparecen en pantalla, significa que la opcién no

estd instalada. Para instalar esta opcidén pulse sobre “+” e introduzca el
codigo de la opcidn.

A El cddigo de la opcién es un cédigo Unico para el medidor. Contacte con
PROMAX si estd interesado en esta opcion (https://www.promax.es/es

contactar-con-promax/).

iii.3 . Sintonizacion FM

Conecte el cable con la senal de entrada al conector de entrada RF.
Desde el Ment Home pulse sobre Analizador TV % .

En el panel principal, pulse W vy seleccione la herramienta Espectro. En
los paneles pequefios se pueden seleccionar otras herramientas, como Video
para ver la sefial demodulada o Medidas para comprobar la potencia y el
MER.

Deslice a la derecha desde el lado izquierdo de la pantalla o pulse en la barra
de estado para mostrar el menu de sintonizacion.

Seleccione la banda terrestre |+H'l .

A seleccione el tipo de sintonia: frecuencia - 0 canal g3

B Sintonia por frecuencia: El usuario selecciona una frecuencia para
sintonizar.

B Sintonia por canal: El usuario selecciona un canal para sintonizar.
Previamente debe seleccionar una canalizacion desde la opcidn
Canalizacion. Una canalizacion contiene una lista de canales con ajustes
predeterminados para cada canal (frecuencia, tipo de sefial, ancho de
banda, etc.). Cuando se sintoniza por canal se aplicaran los ajustes
obtenidos de la canalizacidon en primer lugar.

En la opcién Tipo de Sefal se ha de seleccionar el Modo:

B Modo Auto: Identifica e intenta demodular la sefial automaticamente
usando la funcidon StealthID (para mas detalles consulte “» StealthID” en
pagina 23).

B Modo Manual: El usuario debe seleccionar el tipo de sefial y los
parametros para identificar y demodular la senal.
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] Seleccione el Span (valor recomendado para terrestre: 50 MHz).
EJ Ajuste el nivel de referencia.

ET)seleccione el canal o la frecuencia que desea sintonizar. Se puede
seleccionar una frecuencia o canal utilizando el mend de sintonizacién o
arrastrando la pantalla hacia la izquierda o hacia la derecha y luego pulsando
sobre la sefal.

¥l Cuando el cursor se sitla sobre la sefial, la barra de estado se volvera verde
si se engancha la sefal. Si no engancha, la barra de estado no cambiara de
color y mantendra el color rojo.

BEPAuna vez que la sefial estd enganchada, el sistema intentard demodularla.
Los parametros relacionados con la sefal se mostraran en la herramienta de
parametros de sefal.

iii.4 . Medidas FM Avanzadas

Desde el ment Home pulse sobre Analizador TV % .
Sobre el panel principal, pulse W vy seleccione la herramienta Medidas.

La herramienta FM Avanzado muestra medidas extra para la sefial FM.

» Pantalla
@ DEFAULT 500 (B0 20:52:19 EB0%
w Medidas

POTENCIA -634cBm mmmm || pesv.I IR ——

0 25 5 75 100 )

C/N 23.0dB m 30 40 50 60 Desv.D 103.2kHz
MPX 49dBr 1

15 Desv. I+D 110.2kHz

Nivel I 21dB - _ o 25 s 75 100

. B Desv. I-D 249kHz |
Nivel D 2.1d8 - : o 25 s0 75 100

Nivel D+I 2 6dB °  MPXDev  159.4kHz

5

Nivel I-D 96dB — Desv. RDS 4.3 kHz

Nivel MPX -12.4dB Desv. Piloto  8.1kHz
FR 96.900 MHz OFFSET -0.7 kHz Ancho Banda 200.0 kHz
POTENCIA DE BANDA -29.4 dBm

Q - %90MHz + © FM

Figura 74.
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» Medidas avanzadas FM

® MPX: Nivel del Multiplex FM (dBr = dB en relacién al nivel de referencia).
® Nivel I: Nivel del canal izquierdo.
® Nivel D: Nivel del canal derecho.

® Nivel 1+D: Nivel de los componentes I+D (izquierda + derecha), también
identificado como mono, del MPX.

B Nivel 1-D: Nivel de los componentes I-D (izquierda - derecha), también
llamado estéreo, del MPX.

® Nivel MPX: Nivel del Multiplex FM.

B Desv. |I: Desviacibn FM sobre el canal izquierdo (I) (una vez
demodulado).

B Desv. D: Desviacibn FM sobre el canal derecho (D) (una vez
demodulado).

B Desv. 1+D: Desviacion FM sobre los componentes I+D (izquierda +
derecha), también identificado como mono, del MPX.

B Desv. I-D: Desviacién FM sobre los componentes I-D (izquierda -
derecha), también llamado estéreo, del MPX.

B Desv. MPX: Desviacion FM sobre el multiplex completo (incluidas las sub-
portadoras).

B Desv. RDS: Desviacion FM sobre la sub-portadora RDS.

B Desv. Piloto: Desviacion FM sobre el piloto estéreo (tono de 19 kHz) del
componente MPX.

B Offset: Offset de frecuencia entre la transmisién y la recepcién de la
frecuencia enganchada.

» Gestos tactiles

@
{T’J Pulsar: Seleccién de medida para ser monitorizada en pantalla.

» Ajustes

Pulsar en el engranaje Q para mostrar los ajustes:

B Reset: Reinicia las medidas.

B Opciones Visuales: Presenta las medidas de nivel o potencia en la ventana
principal.
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iii.5 l Utilidades

En las prdoximas secciones se explica cada utilidad especifica para el FM
Avanzado. Son las siguientes:

B Parametros RDS FM
B Histograma FM
B Espectro FM MPX

iii.6 . Parametros RDS FM

Los datos RDS (Radio Data System) son un sistema de transmisién de datos
digitales que se superpone a la senal de audio de una emisora de radio FM. Estos
datos permiten a los receptores compatibles mostrar informacion adicional.

» Pantalla

50 (1]

DETALLES ALT FREQS

PTYN
Tiempo UTC
Local

TP Yes

TEXTO RADIO ID DECODER

Stereo YES
Artificial Head NO e
Compressed

Dynamic PTY

B

Q@ - %90MHz + © FM

Figura 75.
B8 Informacién detallada.
B PS: Nombre de la red de emisoras.
B ECC: Cddigo extendido del pais.
B LIC: Cddigo identificador del idioma.

Anexo iii: OPCION FM AVANZADO 188 junio 2025



ATLAS NG MANUAL DE INSTRUCCIONES

m PI: Identificacion de la red de emisoras.
® PTY: Tipo de programa.
B Tiempo UTC: Tiempo universal.
B Local: Tiempo local.
B TP: Identificacion de red con programas de trafico.
B TA: Identificacién de informacion sobre el trafico.
B MS: Conmutador musica/palabra.
Frecuencias alternativas.
[E} Texto asociado.
A 1dentificacion de decodificador.

ii.7 l Histograma FM

El histograma FM muestra un grafico con la distribucion de las medidas de las
desviaciones del multiplex FM.

» Pantalla

A" | @ DEFAULT

w | Histograma FM

ITU-R SM1268-4 Hold all famples

Samples 4.81 % Accumulated
Samples 5 Hold

Q - 9%6900MHz +

Figura 76.

8 Gréafica verde: Porcentaje acumulado de los valores de las muestras para la
desviacion del MPX FM (medidos de acuerdo al estandar seleccionado).
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Pl Linea vertical roja: Umbral seleccionado para la desviacion del MPX FM (valor
tipico 75 kHz). Pulsar a izquierda-derecha para cambiar el umbral.

[E) Grafica amarilla: Porcentaje de los valores de desviacién del MPX FM
(medidos de acuerdo al estandar seleccionado).

2} Medidas:

B Samples: Porcentaje y niumero total de la desviacion de las muestras del
MPX FM que son iguales al umbral (grafico amarillo).

B Acumulado: Porcentaje de la desviacién de las muestras del MPX FM que
son iguales o superiores al umbral (grafico verde).

B Hold: Tiempo de retencion de muestras.

» Gestos tactiles

M
{’T'J Pulsar: Selecciéon de umbral.

» Ajustes

Pulsar en el engranaje O para mostrar los ajustes:

B Retener muestras
eTodo: Toma las muestras de forma continua.
eTiempo: Toma las muestras durante un periodo de tiempo limitado.

B Tiempo: Seleccion del periodo de tiempo para tomar muestras.

B Estandar
eTodas las muestras: Histograma calculado de acuerdo al estandar ITU-R
SM 1268-4. Acumula todos los valores de desviacion de frecuencia en el
histograma.
eMax 50 ms: Histograma calculado de acuerdo al estandar ITU-R SM 1268-
2. Mide el valor maximo de la desviacién de frecuencia durante 50 ms y los
acumula en el histograma.

B Reset: Limpia y reinicia el histograma.

l Espectro FM MPX

La utilidad Espectro MPX FM muestra el espectro del multiplex FM en un margen
de frecuencias de 100 kHz. Muestra todas las sub-portadoras que forman el
multiplex FM. Ofrece una vista general del multiplex FM que puede ayudar a
detectar problemas.
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» Pantalla

i | G DEFAULT 500[E 20:53:41 W O0%
w| Espectro FM MPX -

T T -

T

Q = %90MHz + © M

MLs T
T T ¥

Figura 77.
B8 sub-portadora I+D.
B3 Piloto estéreo.
[E} sub-portadora I-D.
I3 sub-portadora RDS.
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iv OPCION MOBILE

iv.l . Descripcion

Este anexo contiene las instrucciones de uso para la siguiente opcion:

®m OP-006-T: Medidas mobile para sefales 4G / 5G.

En un mundo cada vez mas interconectado, la demanda de redes modviles
rapidas y confiables es fundamental. Las tecnologias 4G y 5G representan
avances significativos en la capacidad de transmision de datos, latencia y
cobertura, proporcionando la infraestructura necesaria para aplicaciones como
la tecnologia mévil o la creciente Internet de las Cosas (IoT).

La precisidon en la medicién de sefiales 4G/5G es crucial para asegurar la
eficiencia y confiabilidad de las redes méviles. Con esta herramienta de medicidn
de sefales 4G/5G, el usuario podra analizar este tipo de sefiales en profundidad
para poder detectar problemas, como interferencias y degradaciones de la sefial,
para asi garantizar la maxima calidad en la comunicacién.

- 4G/5G (07:09s)

Z>00n
m
at

La pantalla del Analizador Mévil se divide en tres paneles:

m el panel principal
m el panel izquierdo superior

m el panel izquierdo inferior

Cada uno de estos paneles puede mostrar una herramienta seleccionada por el
usuario. Pulse sobre el triangulo invertido W en cada panel para mostrar el
menu de herramientas. Seleccione una herramienta para mostrar en el panel.
Las herramientas del Analizador Movil son:

B Espectro

B Parametros

B Medidas

B Escanear canal

B Monitorizar canal

m Test de Velocidad
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iv.2 . Instalacion de la opcion Mobile

Desde Home pulsar sobre Ajustes.
Pulsar sobre Opciones en el drea de ajustes generales.

La pantalla de Opciones muestra una lista de las herramientas que ya estan
instaladas.

La opcién Mobile deberia aparecer como Opcién Movil.

Si esta herramienta no aparece en pantalla, significa que la opcién no estd
instalada. Para instalar esta opcidn pulse sobre “+” e introduzca el cédigo de
la opcidn.

A El cddigo de la opcidén es un cédigo Unico para el medidor. Contacte con
PROMAX si esta interesado en esta opcidén (https://www.promax.es/es

contactar-con-promax/).

iv.3 . Funcionamiento

Conectar la antena omni-direccional (suministrada con el equipo) en la
entrada RF del equipo. La antena detecta el espectro donde se ubican las
bandas del estandar 4G/5G.

Insertar la tarjeta SIM1 o SIM2, en las ranuras ubicadas en la parte inferior
del equipo, en el caso que se vaya a sintonizar el canal de una operadora en
concreto. Al haber dos SIM permite trabajar con dos operadoras distintas.

Si es necesario, acceder al menU Ajustes -> Movil para configurar las
opciones de Roaming y APN:

eRoaming: Permite activar o desactivar el roaming para acceder a la red
desde fuera del pais de la operadora.

*APN: Permite introducir el nombre del punto de acceso para conectarse a
la red de la operadora.

Salir del menu de Ajustes y acceder al menud Home en la pantalla principal.
Pulsar sobre Movil para acceder a las herramienta de andlisis de la banda 4G/
5G. Al iniciarse por primera vez tardara unos treinta segundos.

Al iniciarse sintoniza un canal correspondiente al operador de la SIM
insertada. Si no hay SIM, se ubica en un canal aleatorio.
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iv.4 . Pantalla del Analizador Moévil (4G/5G)

+
-64.9dBm |-30dBm
MAX POTENCIA52.5dBm |
©® RssI -83.0dBm
©® RSRP -90.0dBm
/ -12.0dB
3.0dB
37.0dB

Modo Duplex TOD
Ancho de Banda BajatiaiHz

@ 3610.56 MHz REGISTRADO - Orange SIM READY

3604.008 MHz 37

Figura 78.

Bl Barra Info: Es la barra en la parte superior de la pantalla. De izquierda a
derecha muestra la carpeta de trabajo actual, la hora y el nivel de bateria.

A Signo Plus (+) (paneles pequefios): Maximiza el panel, cambiando a la
posicion del panel principal.

[E) Tridngulo W (todos los paneles): Muestra un menu con todas las
herramientas disponibles. Seleccione una herramienta para mostrar en el
panel. La misma herramienta no puede mostrarse en mas de un panel.

B Engranaje O (panel principal): Muestra el menu de ajustes de Ia
herramienta. tsta disponible para algunas herramientas y solo en el panel
principal.

B signo + / - (panel principal): Muestra el panel en modo de pantalla completa.
Para volver a la vista anterior pulsar sobre el signo menos.

B Barra de Estado: Muestra los pardmetros de sintonia (frecuencia, banda,
registrado/no registrado, SIM/NO SIM). También da acceso a los ajustes de
sintonia. El logo de Promax retorna a la pantalla Home.

B2 Barra Info: Es la barra en la parte superior de la pantalla. De izquierda a
derecha muestra la carpeta de trabajo actual, la hora y el nivel de bateria.
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iv.5 l Ajustes de Sintonia

Para mostrar los Ajustes de Sintonia deslizar hacia la derecha desde el lado
izquierdo de la pantalla o pulsar sobre el estandar en la barra de estado.

®m Ranura SIM: Permite seleccionar la SIM1 o la SIM2.

B PIN Mdvil: En caso de insertar una SIM, se ha de introducir el PIN.

B Banda: Permite seleccionar la banda de trabajo del estandar 4G o 5G.

B Banda movil 4G: Permite seleccionar las bandas a analizar del estandar
4G.

B Banda modvil 5G: Permite seleccionar las bandas a analizar del estandar
5G.

B Span: Permite editar el span, que es el rango de frecuencias mostrado en
pantalla sobre el eje horizontal. El valor del span actual aparece debajo
del espectro.

B Atenuacion: El usuario debe seleccionar un valor de atenuacién entre 0 y
70.

B Retencion de traza maxima: Opciones para activar, ocultar o congelar la
retencién de maximos.

B Retencion de traza minima: Opciones para activar, ocultar o congelar la
retencion de minimos.

B Mapa de calor del espectro: Permite activar o desactivar el mapa de calor.

iv.6 l Utilidades

En las préximas secciones se explica cada utilidad del Analizador Moévil. Son las
siguientes:

B Espectro

B Parametros

B Medidas

W Escanear canal

B Monitorizar canal

B Test de Velocidad
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iv.7 l Espectro

La utilidad Espectro muestra el espectro de la banda de trabajo del estandar 4G/
5G, desde los 5 MHz a los 6 GHz.

» Gestos tactiles

«—MN=>
/é Zoom out: Amplifica la sefal, reduciendo el span.

"4
@j Zoom in: Reduce la sefal, amplificando el span.

4

@~ i .
{h-,) Arrastre Horizontal: Se desplaza a lo largo de la banda de frecuencias.

4

md-*-k
{T’J Arrastre Vertical: Cambia el nivel de referencia.

» Pantalla

07:46:27 PM 1B 0%

[& DEFAULT
¥ Espectro
-30 dBm . Trazas
1 1 1 Max. R
Min. R

-40

1y m
A
I’l

L
| i

il

A \ R
| |
| |
L Ut i ) AN
v +
i

|~I lfl‘"“'. .""'J|

"I‘,l"‘r"(

| l 1
b jindld L

|
99 ok

CF 3584.458 MHz 616.174 MHz e

3610.56 MHz 5G REGISTRADO - Orange SIM READY

Figura 79.
Il Espectro con canal sintonizado entre dos lineas blancas discontinuas.

Barra de Ajustes: Frecuencia central, Span y atenuacion.
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iv.8 l Parametros de Senal

<

La utilidad Parametros de Sefial muestra una serie de parametros relacionados
con el canal sintonizado.

» Pantalla

& DEFAULT

07:48:19 PM 1B 0%

w Parametros de Sefal -

MCC
Id Cell
TAC
Banda

Modo Duplex

214 (0xD6) MNC 3 (0x3)

34134115106 (0x7F28D4322) Id PCell 470 (0x1D6)

2430 (0x97E) ARFCN 640704 o
78 SCS 30 KHz

Ancho de Banda Bajada 100 MHz

3610.56 MHz REGISTRADO - Orange SIM READY

Figura 80.

B8 Informacién detallada del canal sintonizado.

junio 2025

B MCC: Cdédigo de pais.

® MNC: Identificador de operadora.

m Id Cell: Identificador de celda.

m Id PCell: Identificador fisico de celda.

B TAC: Identificador Unico asignado a una area de rastreo especifica dentro
de una area de servicio MSC.

B ARFCN: NUumero de canal absoluto de radio-frecuencia.
B Banda: banda en la que trabaja el operador.

B SCS: Distancia entre subportadoras dentro de un canal de comunicacién
4G o 5G.

® Modo Duplex: Tipo de multiplexado (FDD o TDD)
B Ancho de banda de bajada.
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iv.9 l Medidas

La utilidad Medidas muestra informacion de las medidas mas relevantes del
canal sintonizado y muestra su evolucién temporal en una grafica.

» Gestos tactiles

@
{T’J Pulsar: Selecciéon de medida para mostrar en grafica.

» Pantalla

& DEFAULT 07:48:51 PM EEB 0%

w* Medidas

24

POTENCIA -63.2dBm

MAX POTENCIA -49.2 dBm

RSSI -82.0 dBm ,

RSRP -94.0 dBm . ” | e
2 RSRQ 13.0d8 “ " '

SINR 1.0dB

SRXLEV 34.0dB

3610.56 MHz REGISTRADO - Orange SIM READY

Figura 81.
BN Gréfica de la medida seleccionada.
Pl Medidas disponibles:
B Potencia (calculado en un intervalo temporal configurable en ajustes).

B Potencia maxima (calculado en un intervalo temporal configurable en
ajustes).

B RSSI (Received Signal Strength Indicator): Potencia del canal
seleccionado. Es el indicador de intensidad de la sefal recibida, el cual es
el promedio lineal para la potencia total medida en simbolos OFDM
especificos en el ancho de banda definido. Esta potencia incluye la
potencia de simbolo, ruido e interferencia.
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m RSRP (Reference Signal Received Power): Potencia recibida de la sefial de
referencia. Es el promedio de potencia lineal de los elementos con
recursos de la sefal especificados en el estandar 3GPP para este fin.

m RSRQ (Reference Signal Received Quality): Calidad recibida de la sefal de
referencia. Es el promedio entre las medidas RSRP y RSSI.

B SINR (Signal Interference to Noise Ratio): Relacion de sefal/ruido e
interferencia. Es la relacién entre los promedios lineales de potencia de
elementos de recursos definidos por el estandar y de la del ruido mas las
interferencias.

B SRXLEV: Valor del nivel de recepcion para seleccion de celda (dB). Se usa
para decidir si el terminal debe ingresar en otra celda. Un valor negativo
indica que es necesario cambiar de celda.

eSRXLEV = Qrxlevemeas - QrxlevMin

eQrxlevemeas = RSRQ

*QrxlevMin = minima potencia que ha de recibir un terminal para
poder acceder a la celda.

» Ajustes

Pulse en el engranaje Q para mostrar el mend de ajustes de la herramienta:

m Intervalo medio de potencia: Intervalo de tiempo para calcular la potencia
y la potencia maxima.

iv.10 . Escanear

La utilidad Escanear permite realizar un escaneo para identificar los operadores
que forman parte de las bandas del estandar 4G/5G y varios parametros
relacionados.

» Gestos tactiles
)
{77 Pulsar: Seleccién de opciones.

m«:—»
{H"J Arrastre Vertical: Deslizamiento vertical por el listado de canales.
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» Pantalla

OPER DL BANDWIDTH
773.00 MHz 10 MHz

10 MHz
3 0 z 816.00 MHz 0 A
940.00 MHz 10 MHz e
0.00 MHz 2 v 20 MHz
740.10 MHz

Empezar Busqueda Borrar Busqueda Configurar Busqueda e

@ 3610.56 MHz NO REGISTRADO ENTER PIN

Figura 82.
B8 Parémetros asociados a cada operador:

B TEC: Tecnologia 4G o 5G
m BAND: Banda
B OPER: Operadora a la que pertenece
®m UL: Frecuencia de subida
B DL: Frecuencia de bajada
® BANDWIDTH: Ancho de banda
Pl Listado de operadores escaneados.
Opciones de escaneo:
B Empezar busqueda: Inicia el escaneo de las bandas.
B Borrar busqueda: Borrar el resultado del escaneo.

B Configurar busqueda: Permite seleccionar las bandas que se escanearan.

iv.11 . Monitorizacion

La utilidad Monitorizacion permite usar el equipo para realizar una
monitorizacién continua.
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» Gestos tactiles
)
{H’J Pulsar: Seleccién de opciones.

mn-:-»
{T’J Arrastre Vertical: Deslizamiento vertical por el listado de canales.

» Pantalla

I DEFAULT
* Monitorizacion canal

BAND SRP( SRXLEV(dB)

15.25%

Parar monitorizacién 9

@ B: 14 700.00 MHz Buscando canales...

Figura 83.

B8 Parémetros y medidas de cada operador. Las medidas que aparecen son el
resultado del ultimo barrido:

B TEC: Tecnologia 4G o 5G
® BAND: Banda
B OPER: Operadora a la que pertenece
®m RSRP (dBm): Potencia recibida de la sefal de referencia.
B RSRQ (dB): Calidad recibida de la sefal de referencia.
B SRXLEV (dB): Valor del nivel de recepcion para seleccion de celda.
B SQUAL (dB): Valor de calidad de celda.
Pl Listado de bandas a monitorizar.
Opciones de monitorizacién:
B Iniciar monitorizacion: Inicia la monitorizacion continua de las bandas.

B Borrar monitorizacidon: Borrar el resultado de la monitorizacion.
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B Configurar monitorizacion: Permite seleccionar las bandas a monitorizar.

B Parar monitorizacion: Para la monitorizacion.

iv.12 . Test de Velocidad

La utilidad Test de Velocidad realiza un test de velocidad del operador
seleccionado. Para que funcione ha de estar conectado a una red de datos
mediante una tarjeta SIM.

Para asegurar que la conexion a la red de datos se establece correctamente se
ha de verificar en Ajustes de Movil el nombre del punto de acceso (APN) y en
Ajustes Generales la fecha y hora.

» Pantalla

& DEFAULT 14:53:03 0%

v Test de Velocidad o & -

m English (US) ©  Privacy

poweren av NETFLIX

@ 3610.56 MHz REGISTRADO - Orange SIM READY

Figura 84.
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v OPCION SMPTE ST2110

v.l . Descripcion

Este anexo contiene las instrucciones de uso para la siguiente opcion:

B OP-006-ST: Recepcidn y analisis estandar ST2110.

SMPTE ST 2110 es un conjunto de estandares desarrollado por la Society of
Motion Picture and Television Engineers (SMPTE). Su propoésito es permitir la
transmisidn en tiempo real de video, audio y datos auxiliares (como subtitulos,
sincronizacion de tiempo, etc.) a través de redes IP. Este conjunto de normas se
utiliza principalmente en entornos de produccién de medios profesionales y de
radiodifusion que buscan reemplazar o complementar las configuraciones
tradicionales basadas en SDI.

El uso de redes IP en la radiodifusién ofrece multiples ventajas. En primer lugar,
la escalabilidad: una red IP permite ampliar facilmente la cantidad de canales y
dispositivos en comparacién con el cableado SDI tradicional. También destaca la
flexibilidad, ya que un solo cable Ethernet puede transportar multiples flujos de
video y audio de manera simultdanea. En términos de costes, resulta mas
eficiente, ya que aprovecha infraestructuras de TI estandar como conmutadores
y cables de red. Ademas, la interoperabilidad mejora notablemente, facilitando
la integracion con sistemas informaticos, servicios de streaming y plataformas
modernas de medios.

Las principales familias del estandar SMPTE ST 2110 se dividen en varias
secciones clave. La ST 2110-10 se enfoca en el sistema y la sincronizacién,
definiendo la arquitectura central y los mecanismos de temporizacion. La ST
2110-20 trata sobre el video sin comprimir, especificando cémo transportar
video en bruto a través de redes IP. Por su parte, la ST 2110-30 se centra en el
audio PCM, detallando cémo enviar audio lineal, generalmente PCM a 48 kHz,
por la misma red. Finalmente, la ST 2110-40 abarca los datos auxiliares,
incluyendo metadatos, subtitulos, timecodes y otra informacion adicional.

u L

v.2 l Instalacion de la opcion ST 2110

Z>0W0m

Desde Home pulsar sobre Ajustes.

Pulsar sobre Opciones en el drea de ajustes generales.
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La pantalla de Opciones muestra una lista de las herramientas que ya estan
instaladas.

A} si esta instalada, la opcién ST2110 deberia aparecer como Opcién ST2110.

Si esta opcidén no aparece en pantalla, significa que no estd instalada. Para
instalar esta opcidn pulse sobre “+” e introduzca el cédigo de la opcion.

A El codigo de la opcidn es un cddigo Unico para el medidor. Contacte con
PROMAX si esta interesado en esta opcion (https://www.promax.es/esp/
contactar-con-promax/).

v.3 l Funcionamiento

Conecte el cable con la senal que contiene los streams ST 2110 al conector
SFP+ o BNC.

Desde el Menu Home pulse en la opcion SDI / ST2110 para acceder
a la pantalla de anélisis SDI /ST2110.

Para configurar las opciones de entrada y salida de los streams ST 2110,
acceda al menu Top deslizando el dedo hacia abajo desde la parte superior
de la pantalla y seleccione SDI. En las opciones que aparecen seleccione en
“Entrada” el conector por donde entra la sefial, SFP+ (MSA) o BNC, y si es
necesario, active la salida por BNC o SFP+.

Cierre el menu Top y vuelva a la pantalla de analisis SDI / ST2110.

Si la sefal SDI recibida es correcta, la barra de estado se coloreara en verde
y aparecera el mensaje “SDI/ST2110 sincronizado”.

A En la barra de estado contiene ademés accesos directos a los pardmetros de
configuracion de algunas de las herramientas disponibles:

*PTP: Medidas PTP.

eSFP Mgmt: Gestion de red SFP.
eVideo: Flujo de video.

eAudio: Flujo de audio.

*A. Map: Mapa de audio ST2110 a SDI.

Ahora se pueden usar las herramientas asociadas para obtener mas
informacion de la sefial. La pantalla del Analizador SDI/ST2110 se divide en
3 paneles:

ee| panel principal
ecl| panel izquierdo superior
eel panel izquierdo inferior

Cada uno de estos paneles puede mostrar una herramienta seleccionada por el
usuario. Pulse sobre el tridngulo invertido ¥ en cada panel para mostrar el
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menu de herramientas. Seleccione una herramienta para mostrar en el panel.
Pulse sobre el signo “+" para ampliar el panel o *-’ para volver a reducirlo.

EJ Las herramientas relacionadas con la sefial ST2110 son:

eParametros SFP (si se utiliza para introducir la sefial).
eST2110.

] Al pulsar sobre “"ST2110” se desplegara el listado completo de herramientas
disponibles:

eMedidas PTP.

eGestion de red SFP.

eFlujo de video.

eFlujo de audio.

eMonitor seamless switch.
eMapa de audio ST2110 a SDI.

FT)seleccione una herramienta para mostrarla en cada panel y poder analizar
la sefial.

- L

En los proximos apartados se explican cada una de las herramientas del
analizador ST2110.

Z>0W0n

v.4 l Parametros SFP

En el caso que se vaya a utilizar el conector SFP+ para introducir la sefial, se
puede utilizar la herramienta Pardmetros SFP, que muestra informacion relativa
al modulo SFP+ y permite visualizar si el mddulo estd funcionando
correctamente.

u SFEP Parameters (00:50s)

2> 0 ul
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» Pantalla

90c[BT] 10:22:32 AM EB0%

¥ SFP parameters

Type
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1) (@)

Compatibility 0x1000000000000000

Bitrate

Vendor name

OUI vendor

Part number
TXwavelength

TX bias

TX out power

RX input power
Current temperature

Temperature alarm

Q = cChannel44 < © DVBT TELEVISIO DE CATALUNYA

Figura 85.

Pardmetros SFP disponibles:

eTipo

eCompatibilidad

eBitrate

eNombre proveedor
eIdentificador Proveedor (OUI)
eCddigo (part number)

eLongitud de onda del transmisor
eCorriente bias del transmisor
ePotencia de salida del transmisor
ePotencia de entrada del receptor
eTemperatura actual

eAlarma por temperatura

10 Ghps
EMBRIONIX
00:00:00

EB22LCSD-SM

850 nm
0.00 mA
0.00 mW
0.00 mW

33°C
No

19.91 Mbps

<

v.5 . Medidas PTP

La herramienta Medidas PTP permite monitorizar y analizar el protocolo de
precisiéon de tiempo (Precision Time Protocol), que es critico para sincronizar
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dispositivos en entornos broadcast profesionales, especialmente en video y
audio sobre redes IP.
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PTP M rement 2

Z>0W0m

» Pantalla

PTP Source PTP VLAN Status

PTP Domain
PTP mode

« Multicast »
PTP Qos
46

PTP VLAN Id.

0
PTP delay requests (ms)
<« 125 ms »

PTP Time out

8

8 Medidas PTP:

*PTS status
*PTP mode
eSyncs

eFollow ups
eDelay requests

¥ PTP Measurements

PTP status

PTP mode

Syncs

Follow ups

Delay requests

Delay requests (ms)
Delay responses
Drop follow syncs
Drop delay responses
Announce timeout (intervals)
Server mode

Version

Presence

Domain

VLAN ID

QoS

GM ID

GM IP

Delay requests IP

PTP

SFP Mgmt

Figura 86.

eDelay requests (ms)

sFP

Source 1

Not Locked
Multicast

Multicast

]

Absent

]

]

46
00.00.00.00.00.00.00.00
0.0.0.0

0.0.0.0

Audio

13:31:43 W 76% 02:53h

* +

Source 2

Fine Locked
Multicast
20273

0

20440

125 ms
20440

Multicast

2

Present

0

0

46

00.17.47 ff.fe.70.3e.f1
192.168.29.70
224.0.1.129

A. Map

eDelay responses

eDrop follow syncs

eDrop delay responses
eAnnounce timeout (intervals)
eServer mode

eVersion

ePresence

eDomain
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*VLAN IDE

QoS

oGM ID

oGM IP

eDelay requests IP

» Ajustes

Para mostrar los ajustes de Medidas PTP, deslizar hacia la derecha desde el lado
izquierdo de la pantalla o pulsar sobre PTP en la barra de estado.

B PTP source

B PTP VLAN status

B PTP domain

® PTP mode

H PTP QoS

®m PTP VLAN Id

B PTP delay requests (ms)

B PTP time out

V.6 l Gestion de red SFP

La herramienta Gestiobn de red SFP permite visualizar y configurar los
parametros de la red por la que se transmite la sefal ST2110.

2> 0 W0
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»Pantalla
SFP: DHCP Status SFP: VLAN status seesl  13:01:20 D 89% 03:28h
¥ SFP network management & +

(orr) [ on )
SFP network management SFP function

Host IP 192.168.29.164 Host name emsfp-al-d3-06
SFP: host IP Host IP mask 255.255.255.0 SFP function ST2110 Decap

192.168.29.164 Gateway 192.168.29.117

SFP: host mask DHCP true
VLAN ID

255.255.255.0 VLAN match

Packets

VLAN

SFP: host gateway RX K
packets

192.168.29.117 T packets
SFP: VLAN Id.

148

SFP Mgmt Video Audio A. Map

Figura 87.

¥ Gestion de red SFP:

*SFP network management
-Host IP
-Host IP mask
-Gateway
-DHCP

ePackets
-RX packets
-TX packets

oSFP function
-Host name
-SFP function
o\VLAN
-VLAN ID
-VLAN match

» Ajustes

Para mostrar los ajustes de Gestion de red SFP, deslizar hacia la derecha
desde el lado izquierdo de la pantalla o pulsar sobre SFP Mgmt en la barra de

estado.
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® DHCP status
B VLAN status
® host IP

B host mask

m host gateway
®m VLAN Id

» Gestos tactiles

)
{H’J Pulsar: Posiciona el cursor en el punto.

v.7 . Flujo de video

La herramienta Flujo de video permite analizar cdmo se transmite la sefial de
video sin comprimir a través de la red IP utilizando el conjunto de estandares
SMPTE ST 2110.

7%

> ¥ideo flows (02:225)

]
2> 0Wv
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A PROMAX

» Pantalla

Video status Video flow

II::/ OFF\;
Video destination IP
239.0.1.2
Video destination port (UDP)
20000
Video source IP
192.168.1.1
Video source port (UDP)

10000

Video match VLAN

yd ~

,
N\

N~

\

/

MANUAL DE INSTRUCCIONES

w Video flows
)

ON

Received packets
RTP errors
Destination IP
Destination port (UDP)
Source IP

Source port (UDP)
VLAN ID

VLAN match

TTL

Sender type

RTP payload

RTP SSRC

Resolution

Video frame scan
Video transport scan
Frame rate (fps)
Video pixel format

PTP SFP Mgmt

Figura 88.

ON
201994526
4

239.0.1.2
20000
192.168.1.1
10000

]

OFF

64

Narrow Gapped
96

0
1920x1080
Progressive
Progressive
50

YChCr 422

Video

¥ Flujos de video (flujo primario / flujo secundario):

*ON/OFF

eReceived packets

eRTP errors
eDestination IP

eDestination port (UDP)

eSource IP

eSource port (UDP)

*VLAN ID
*VVLAN match
oTTL
eSender type
*RTP payload
eRTP SSRC
eResolution

ATLAS NG

<

st 09:19:25 E57% 02:10h

Primary flow

Audio

& +

Secondary flow

ON
202102534
4

239.0.1.3
20000
192.168.1.1
10000

65

OFF

64

Narrow Gapped
96

0
1920x1080
Progressive
Progressive
50

YCbCr 422

A. Map

eVideo frame scan
eVideo transport scan
eFrame rate (fps)
eVideo pixel format
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» Ajustes

Para mostrar los ajustes de Flujos de video, deslizar hacia la derecha desde el
lado izquierdo de la pantalla o pulsar sobre Video en la barra de estado.

m Video status

m Video flow

® Video destination IP

m Video destination port (UDP)

m Video source IP

® Video source port (UDP)

® Video match VLAN

m Video VLAN Id.

B Sender type

m Video resolution

B Frame scan

B Transport scan

m Video frame rate

B Pixel format

v.8 l Flujo de audio

La herramienta Flujo de audio permite analizar cémo se transmite la sefial de
audio sin comprimir a través de la red IP utilizando el conjunto de estandares
SMPTE ST 2110.

u Fluj i0 (01:4
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» Pantalla

Audio status

Audio stream
1
Audio destination IP
239.0.1.4

Audio destination port (UDP)

20000
Audio source IP
192.168.0.1
Audio source port (UDP)

10000

Audio match VLAN

Audio flow

MANUAL DE INSTRUCCIONES

w  Audio flows
Stream 1

ON

Received packets
RTP errors
Destination IP
Destination port (UDP)
Source IP

Source port (UDP)
VLAN ID

VLAN match

TTL

AES3 packet time (us)
RTP payload

RTP SSRC

Sampling rate (fps)
Channels

Format

PTP SFP Mgmt

Figura 89.

ON
3589162

4
239.0.1.4
20000
192.168.0.1
10000

30

ON

64

97

0

48000

16
ST2110-30

Video

¥ Flujos de audio (flujo primario / flujo secundario):

*ON/OFF

eReceived packets
*RTP errors
eDestination IP
eDestination port (UDP)
eSource IP

eSource port (UDP)

o\/LAN ID
oVVLAN match
oTTL

*AES3 packet time (us)

*RTP payload
eRTP SSRC

eSampling rate (fps)

eChannels
eFormat

» Ajustes

ATLAS NG

<

st 09:33:46 E51%01:53h

Primary flow

Audio

& +

Secondary flow

ON
ELEIELE]

a
239.0.15
20000
192.168.0.1
10000

31

OFF

64

97

0

48000

16
ST2110-30

A. Map

Para mostrar los ajustes de Flujos de audio, deslizar hacia la derecha desde el
lado izquierdo de la pantalla o pulsar sobre Audio en la barra de estado.
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m Audio status

B Audio destination IP

®m Audio destination port (UDP)
® Audio source IP

® Audio source port (UDP)

B Audio match VLAN

B Audio VLAN Id.

B Audio format

B Audio packet time

B Audio channels number

v.9 l Monitor Seamless Switch

La herramienta Monitor seamless switch muestra 5 graficos que representan
la latencia entre los streams primario y secundario para los cuatro flujos de
audio y el flujo de video seleccionado.
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» Pantalla

@ DEFAULT S8 10:05:20 E37%01:21h

w  Seamless switch monitor

Impaired 167 ns

Audio 1

Impaired 160 ns Impaired 160 ns

Audio 3 Audio 4

Impaired No Delay Impaired No

@ © SDI/ST2110 LOCKED SFP Mgmt Video

Figura 90.

F8 Panel superior: Latencia (ns) entre el flujo primario y secundario de video.

PA Panel inferior: Latencia (ns) entre los cuatro flujos primario y secundario de
audio.

v.10 l Mapa de audio ST2110 a SDI

La herramienta Mapa de audio ST2110 a SDI visualiza los streams de audio
y cOmo estan embebidos en cada uno de las 16 canales SDI de audio.

o M io ST211 DI

2> 0 unl
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» Pantalla

st 09:40:45 W 48%01:43h

1 w Audio map ST2110 to SDI

SDI channel Group 1 Group 2
G1P1-L

Stream channel

2 Stream 2

Stream 3

Stream 1

Audio map status

Stream 4

Stream 1

Stream 4

PTP SFP Mgmt Video Audio

Figura 91.

F8 Panel superior: Muestra los streams y los canales asignados a cada grupo.

Pl Panel inferior: Muestra el mapeado con la asignacién de canales de cada
stream.

» Ajustes

Para mostrar los ajustes de Mapa de audio, deslizar hacia la derecha desde el
lado izquierdo de la pantalla o pulsar sobre A. Map en la barra de estado.

B Stream

m SDI channel

B Stream channel
®m Audio map status

B Audio channels number
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vi INFORMACION ADICIONAL

vi.l . Documentacion Adicional

En la web de PROMAX se puede encontrar documentacion adicional que
profundiza en diferentes aspectos relacionados con el medidor de campo.

Nombre Descripcion Enlace

Area de Documentacion relacionada con los http://www.promax.es/esp/descargas,
descargas equipos PROMAX manuales-de-instrucciones
PROMAX
ATLaS Ficha de producto de ATLaS en la web https://www.promax.es/esp/productos
de PROMAX con acceso a todo el medidores-de-campo-tv-cable-satelite/atlas/
contenido descargable medidor-de-campo-universal-atsc-30-y-dvb-

para-broadcast/

Descripcidn | Breve definicion de todas las sefales y | https://www.promax.es/downloads/manuals/

de Sefiales parametros que detecta el equipo Spanish/descripcion-de-senales.pdf
Comandos Descripcion de funcionamiento y https://www.promax.es/downloads/manuals/
DiSEqQC comandos DISEqQC para control remoto | Spanish/comandos-diseqc.pdf
de antenas
Firmware Ultima versién del fichero de https://www.promax.es/downloads/software/
actualizacién del equipo (2.5.1) atlas/atlas-v2.5.1.zip

vi.2 l Redes Sociales

Nombre Enlace

Twitter @PROMAX_noticias

Linkedin https://www.linkedin.com/company/promax-electronica/
Facebook https://www.facebook.com/promaxelectronica/
YouTube https://www.youtube.com/user/PROMAXElectronica
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vii CONTENIDO MULTIMEDIA

La siguiente tabla muestra los enlaces a los video-tutoriales incluidos en el manual:

Titulo
Introduccion al ATLAS NG

Enlace
https://youtu.be/OC1pMNG51bk

Capitulo Cdodigo QR

1. Introduccién

2. Puesta en marcha | Entradas y Salidas https://youtu.be/XkVRoXGeqg3I E%1E

2. Puesta en marcha | Ment Home https://youtu.be/yo17AubB5]o

3. Ajustes y Menu de Ajustes https://youtu.be/cE1Cgl4u2gk

Preferencias

4. Analizador de TV Introduccion al Analizador TV

https://youtu.be/kDHSIbUUHZQ [Of=a00]

4. Analizador de TV Espectro https://youtu.be/DcDNA2AJ-5
4. Analizador de TV Medidas https://youtu.be/wK4dYJLUHCo
4. Analizador de TV Parametros de Senal https://youtu.be

wK4dYIJLUHCo?t=54

. Analizador de TV

Video

https://youtu.be/LBwnrthxF7c

. Analizador de TV

Grabacién

https://youtu.be/xAahIgC8gk0

. Analizador de TV

Constelacion

https://youtu.be/g81 EASPM6B8

. Analizador de TV

Valores de Video

https://youtu.be/o_cUg7iQeNc

[=1¥;
. Analizador de TV | MER por Portadora https://youtu.be/AUVWKkn2xvgE EZ3E
i)
=
. Analizador de TV Espectrograma https://youtu.be/VelLnllvvWwo
. Analizador de TV | Merograma https://youtu.be/UQF3IejS8DWA EZE
4
=3
. Analizador de TV | Ecos https://youtu.be/aF9GsaTSaMg E*TE
=
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Capitulo
4. Analizador de TV

Titulo

Analizador de Transport Stream

Enlace
https://youtu.be/LFvVgaw6vmA

<

Cdodigo QR

ESEE

. Analizador de TV

Niveles de Audio

https://youtu.be/DISHncIKH-A

. Analizador de TV

Atenuacion de Shoulder

https://youtu.be/QyLrh6plQyo

. Analizador de TV

Medida de la Potencia Optica

https://youtu.be/IRWD2htPTvc

. Analizador de TV

Drive Test

https://youtu.be/oUySwgNiOdg

4. Analizador de TV

Exploracion de canalizacion

https://youtu.be/EXXeg4AXKVc

4. Analizador de TV

Blind Scan

https://youtu.be/9JEE7h BB04

5. Analizador de
Espectro

Analizador de Espectros

https://youtu.be/9cX-IRHNe98

1%, 4=

O]

5. Analizador de
Espectro

Espectrograma

https://youtu.be/VelLnllvwvWwo

5. Analizador de

Ancho de banda ocupado

https://youtu.be/QPVyxbyxrEs

Espectro
6. IPTV Analizador IPTV https://youtu.be/sOnKnalLbm-Q
8. WiFi WiFi https://youtu.be/UyOgNrcGTxU
9. SDI Analizador SDI https://youtu.be/U4AQ_UaipS
=%
11. Carpetas de Carpetas de trabajo https://youtu.be/SfQupKYOPPU
trabajo
12. webControl webControl https://youtu.be/n9Q04xmL0I4 EEnE
G
4
[=]

i. DAB Avanzado

Analisis de DAB/DAB+

https://youtu.be/Bi2m959WIuA

ii. FM Avanzado

FM Avanzado

https://youtu.be/Ub3ywjpVbOI

iii. Movil (4G/5G)

4G/5G

https://youtu.be/YmjhMOLL65k
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viii VERSIONES PREVIAS DEL MANUAL DE INSTRUCCIONES

Version de Manual Fecha Publicacion Web Version de Firmware
F5.0 enero 2025 2.5.0
F4.0 septiembre 2024 2.3.2
F3.0 mayo 2024 2.1.2
F2.0 septiembre 2023 1.5.0

NOVEDADES en manual F5.0

eNovedad: Planificador de Tareas (" » Planificacion de Tareas” en pagina 27).

eMejora: Pantallas opcidon mobile 4G / 5G (*OPCION MOBILE ” en péagina 192).

eActualizacion: Cambio de nombre “Waterfall MER por portadora” a “Merograma
(“"Merograma (MER por portadora + Waterfall)” en pagina 52).

eMejora: Analizador de Espectro ("ANALIZADOR DE ESPECTRQ” en pagina 76).
eNovedad: Espectrograma ("Espectrograma (Espectro + Waterfall)” en

pagina 83).
eNovedad: ACPR (“Potencia de Canal Adyacente (ACPR)” en pagina 84).
eNovedad: OCBW (“Ancho de Banda Ocupado (OCBW)” en pagina 85).
eMejora: Proceso de carga de carpeta de trabajo (“Ejemplo de uso: Carga de

carpeta de trabajo” en pagina 139).
eVarias mejoras y correcciones menores.

n

NOVEDADES en manual F4.0

eNovedad Blind Scan ("Blind Scan” en pagina 73).

eNovedad Descubrir emisoras FM (“"Descubrir FM” en pagina 74).

eNovedad: Streaming V/A (“Streaming de Video/Audio” en pagina 143).
eNovedad: Datalogger (“Datalogger (registro de datos)” en pagina 71).
eNovedad: Capitulo Analizador Espectro ("ANALIZADOR DE ESPECTRO” en

7.

pagina 76).
eNovedad: Funcion WIFI ("Wi-Fi ” en pagina 117).

eNovedad: Opcion FM Avanzado ("OPCION FM AVANZADQ” en pagina 184).
eNovedad: Opcion Medidas 4G / 5G (?OPCION MOBILE ” en pagina 192).

eNovedad: Opcion Optica ("OPCION OPTICA” en pagina 174).

eNovedad: Ajustes VLAN (“Funcionamiento” en pagina 87).

eNovedad: Waterfall ("Merograma (MER por portadora + Waterfall)” en
pagina 52).

eMejora: Procedimiento de exportacién de datos a USB (“Exportacién de Datos a USB” en
pagina 136).

eMejora: Opcién de modificar dB/div (

n

» Ajustes” en pagina 37).
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eMejora: Visualizacion de pantallas capturadas (“Captura de Pantalla” en
pagina 14).

eMejora: Retencion de traza maxima y minima ("Ajustes de Sintonia” en
pagina 34).

eMejora: Indicadores de menus ocultos (“» Apariencia” en pagina 20).

eMejora: Opcion mute ("> Ajustes de Volumen” en pagina 29).

eActualizacion: Especificaciones de tiempos de autonomia ("Tiempos de Carga y
Descarga” en pagina 5).

eActualizacion: Tablas de iconos (“Iconos” en pagina 11).

eNovedad: Anexo con versiones previas de manual ("VERSIONES PREVIAS DEL
MANUAL DE INSTRUCCIONES” en pagina 221).

eActualizacion: Correccidon accesorios (“» Accesorios Incluidos” en pagina 149).

eActualizacion: Menu Top (*Menu Top” en pagina 26).

eActualizacion: Nuevos videos ("CONTENIDO MULTIMEDIA” en pagina 219).

eActualizacion: Especificaciones ("ESPECIFICACIONES ATLAS NG” on page 145).

eVarias mejoras y correcciones menores.

NOVEDADES en manual F3.0

eNovedad: Capitulo IPTV (“IPTV " en pagina 87).

eNovedad: Capitulo SDI (“sbI " en pégina 126).

eNovedad: Capitulo ASI ("ASI” en pagina 104).

eNovedad: Opcion DAB/DAB+ Avanzado (*OPCION DAB/DAB+" en pagina 177).
eNovedad: Grabacién en bruto (*» Procedimiento de Grabacidn en Bruto” en pagina 54).
eMejora: Icono StealthID y explicacién (“» StealthID” en pagina 23).

eNovedad: Exploracién de canalizacién (“Exploracién de Canales” en pagina 69).
eActualizacion: Seleccion multiple de ficheros y reorganizacién de menus en
“Carpetas” ("CARPETAS DE TRABAJQ” en pagina 132).

eNovedad: Nuevo apartado en Info Equipo (“» Informacién de equipo” en pagina 19).

eNovedad: Configurar exploraciéon (*» Configurar Exploracion” en pagina 24).
eNovedad: Configurar datalogger (“» Configurar Datalogger” en pagina 25).

NOVEDADES en manual F2.0

A\

eNovedad: Secuencia de encendido (“»_Encendido:” en pagina 10).

eNovedad: Utilidad avanzada Drive Test ("Drive Test” en pagina 64).

eNovedad: Utilidad “Atenuacion de Shoulders” (“Atenuacion de Shoulder” en
pagina 47).

eNovedad: Utilidad “Niveles de Audio” ("Niveles de Audio” en pagina 42).

eMejora: Nuevo apartado “Captura de pantalla” (“Captura de Pantalla” en pagina 14).
eMejora: Nuevo apartado “Actualizacion de firmware” (“Actualizacion del medidor” en
pagina 18).

eMejora: Nuevo apartado “Edicion de canalizacidon” (“Edicién de Canalizacién” en
pagina 15).

eMejora: Nuevo apartado “Menu Top” ("Menu Top” en pagina 26).

eMejora: Nuevo capitulo “Carpetas de Trabajo” (“CARPETAS DE TRABAJQO” en
pagina 132).

eMejora: Definicién de impedancia de entrada en Antena (*Menu Top” en pagina 26).
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eActualizacion: Especificaciones corregidas y aumentadas (“ESPECIFICACIONES

ATLAS NG” en pagina 145).
eActualizacion: Cambio de conector lateral micro-USB a USB-C (“Detalle del Equipo”

en pagina 7). )
eActualizacion: Medida de la potencia Optica ("Medida de la Potencia Optica” en
pagina 62).

eActualizacion: Nuevos videos ("CONTENIDO MULTIMEDIA” en pagina 219)
eActualizacion: HDMI trademark.

eMejora: Figuras mejor definidas.

eOtros: Pequefas mejoras y actualizaciones.
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ix INDICE

Ajustes, menu de 19
Apagado automatico 10
Apagado por hardware 10
Apagado por software 10
ASI description 104
Atenuaciéon de Hombreras 47

Bateria, caracteristicas 3
Bateria, carga 4
Bateria, tiempos de carga 5

DAB Avanzado 174, 177
Datalogger PSI 25
Documentacion adicional 218

Encendido del equipo 10

Envio del equipo 172
Especificaciones ATLAS NG 145
Exploracion de Canalizacidon 69

Iconos 11

Idioma 20

Impedancia entrada 23, 24, 25
IPTV, funcionamiento 87

Limpieza de la Pantalla TFT 172

Nivel minimo FM 23, 24, 25
Nivel minimo terrestre 23, 24, 25

Offset 23

Potencia minima satélite 23, 24, 25
Potencia minima terrestre 23, 24, 25

Redes sociales 218
Reset del equipo 10

Satélite unidades 23
Shoulders 47
Sistema de color 20

WebControl, acceso 141

WebControl, configuracién del medidor 140
WebControl, cénsola remota 142
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WebControl, contrasena 142
WiFi, funcionamiento 117, 193, 205
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